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Here offer to the Publick a 


I New GRAMMAR of «the 


Latin Tongue, according to 4 


* "Promiſe ſome Tears ago. 
The Want of + e 

de Matter of general Complaint. be- 
ther I have been jo happy in this Attempt 
las tofu 4 that Want, the Learned muff 
gg 8 I bave at leaſt endeavoured 


t to Ticks utmoſt of my Abilities ; and I 
fall venture to Jay that this Sn \ 
17 mine is preferable to Lily , Babe ver, 
Fupon no other Account, Sa on char 
; ms . in . 


r k 7 . 
Ty {47 N 1 * | 3 * 1 Av * 9138 


3 4 15 4% N 


5 * 
„1 E . F 
2 ks He 
7 2 - 2 : 
* 0 * 0 0 
5 


The PRE FACE. 


go Abſurdity of teaching the Latin 1 
Tongue by Grammar in Latin is jo. very 1 
groſs, that one awould wonder how it ſhould ® 7, 
ever enter into the Head of any Per ſon 7 7. 
common Senſe, much more how it ſhould 
eder become a National Practice. But 0) 
common * in .moſt Caſes of Impor- i 71 
tance is ſo far from being a Rule of F 
2 f, tl bh 1 7s the very 9 h 

in no caſe: more flagrantly t thig, Pi 
7 he impoſing of publick Prayers for the a, 
Uſe of the ap- iu a Language they know | $ 
not, as ſenſeleſt and Tidiculous's Practice 71 
45 it 18, is not more ſo. than 1t is to pre- ri 


= . tend to teach. a Language by Rules writ /a 


7 and not the Original, that is of Uſe te 


in the very Language 10 be learnt, and F 
gohich conſequently the Learner cannot eq 
underfland, or make any uſe of, till they pl 
are. rendered into 4 Language be des} or 
know ; and then it is the Tranſlation only, | I 


um. Accordingly. our Schools are very 
wiſely provided with a Cauſtruing- Beal 0 
Lily, and therefore. it is not his Latin, 
| —4 Hool's Engliſh that Boys dearn the 
Comm. Hed dl Lily's Language ts 

Ro: | utterly 


ſame. Manner to the En 


— 


Z * 
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Ye A . in P e + n 4 
utterly uſeleſs, and ſtands for nothing but 
to. perplex and confound. the pot en. 
In ſhort, the moſt rude and barbarous Va 


tion upon Earth cannot furniſh us with' 


any Inſtance of a Cuſtom that carries more 
Skin in the Front of . dnd 


0 
therefore it is ſomewhat ſtrange that @ 
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poor Children., 


Practice ſo mi ſcbievous, as well as ridicu- Mi 


hous, ſhould not long ſince have had a Stop 
put to it by Law, Our Legiſlators have 
almoſt all in their Turns been conſiderable 


| Sufferers it; and, unkeſs th pleaſe by 
| their Authority to prevent it, their Peſte 


rity after them are like to ſuffer on in the 
% f Ne World. 
For publick Cuſtom is ſeldom to be conquer 


ed but by Authority, eſpecially where Pes 


ple are got into a wrong Way; ſo perverſe 
or weak are the Generality of Mankind. 
is therefore very much to b 


wiſhed the 


te Legiſlative would take the Matter under. 
Conſideration, and, to ſave à deal of Pain MA 
and Plague, as well as a miſerable Waſle: WM 
of Time to the Youth of the Nation, put. 
an effettual Stop to the ſenſeleſs. and bau- 
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tarous Cuftom of teaching the Latin, 


8 


* ; _ PR rA E. 
__ Tongue by a Latin Grammar... They have 
= 2220 merited of 1 the People- of 4 
Britain; by delivering them . De of 4 Grie- 

* 


Tate of @ like Nature, 
| Latin Tongue, or Doggerel rather ow 


Law the Pretence o 


the 


that Denomination, in the Practice of the | 


Law. ' Another At / that Nature, in 


Pry to the poor ſuffering Youth of the | 
Kingdom, would, 777 ſay, be as kindly | 
and thank ully receiv'd, by ell true Le. 


vers of their Country and good Letters, 


Whether it may be. reaſonable or proper | 
for Authority ts impoſe the Uſe uf any one 
Srummar, I. ſhall not take upon me.to de- 
ferm ine here ; but, this I ſhall be Bold to 


ſay, that it is as e to forbid by 

teaching the Latin 
Tongue by 2 Grammar writ in Latin, as 
it +3 to forbid the Uſe of that Language in 
the publick Worſhip of God. Both Pratt. 
ces are equally ridiculous, tho' not equally 


\ bl fernicious. For the Thing Propoſe ſed in both: 
e. 


Caſes 7's utterly unattainable, Youth * 29 


more learn L the Help of a Lan 


they go not underflend, than the — 


me 


can Le ta Gad i in 4 Language * 45 not 


w.S. 


SaaS a nwn%s ut eee 


"The P RBFPROE. Vu 
ave || underftand, which. every Body ſees: te ge 
at- | impoſſible, and Amer pretend;'... 


"The Language 7 cake N 1 
a, * 45 ee ö 

| it 14 4 08 Fr ENS 1 | 
. 25 : 5.6 ffi If it at otherwiſe well 4 
po. ws; to the Purpoſe, it would be. need- | 


tion. of the aid ane would do, But, alas! W 
it is 5 all Reſpecis an ill-contri ved De 
S tently ſbeaum you in 1 

K op 26. therefite jhalt. Fi 

— gal the Reader 225 the Repetition 

F-what be may SUN I 
Page . . . 


N — for the Uſe of 
in ee a be des , eee | 
Hi and compendious. Cumpendicus, I ay, as 
ally | well as plain and methodical; for. a large 

| Grammar, that ſtould tale in every Thing YN 
relating ta the Subject, is not the TE | 
wanted in our Schools, as ſome People i 
have ne ek 3 Ane Lab. 2 


ws ae 23 


1257 ro compyle a new-0ne, an Engliſh Tratt- 13 


Fi Tbe PRE FACE. 
= defigned their Labou for” the Up of 


_— Schools, as in all Appearance they did, 
2 might have ſaved themſelves the 7. rouble 


afrationt, Additions, and Corretions, 
a ble have clogged the Grammar with, 
WW las | there is not Time af School for 
| Boys to lodge in their Memories one tenth 

Part of the Matter thoſe Gentlemen have 


being given us by any one Grammarian 
that, T know . And it rs no more 


Time of ending them et "tho Univerfity, 
perfect Maſters of it, than it is to make 
them by that Age compleat Mathemati- 
cians, or accompliſhed ſhed Philoſophers, The: 


Attempt would 5 ridiculous, and of very 
the due Progreſs of Youth in other Things 


aucb greater Concern: and Importance: 


10 them. than Punt? io 4 in Gramm: 


* 


of. compriſing ſuch an endleſs Number of | 


_ fed together. The Whole of the La- 
__— R is a large Thing, far from 


profiicable to make Boys, by the uſual 


iil Conſequence, as being inconſiſtent with 


be abo dl 10 l. dime we Se I 
i —_— 4 Grammar f the Latin. 
Tongue, 


A 


1 E fo] BORIS. > Wn SD /=YL HED 


_ Ts PREFAGH | 'in | 


of the Uſe. of Boys. at Schools | 
Ta ball finca be made bet int WM 
ble | what. is _ neceſſary. and. W aens Jr | 
of Taub and at it nat? that % the 7 

vr, ay be troubled. with no more of the iſ 
5. Matter than what 1s needful and (uſer | 

or. I ful for them... Jo anbich. I anſwer; This 


th is nat, per babs, ſo impracticable or difo. 
ve | ficult a 4 Bee vg 's Pero Heilled' in 
a-. the Language, that bas been lung ver, 
mM: in the teaching of t, . ie May. at | 
an | Sight- appear — be : And of this I pre. 
E e e, 
al. N in my trodu to 
ee of 1.5 wherein - I baue deli- 
ke | vered the Subſtance, that is to fay, all the © 
na material and uſeful Part of the 


be || Syntax in the Compaſs of "Eight and 3 


Taru Rules, with fame fan Minſirgs 
5 | tions, 5 ee added bers and there 


75 | by. Way of. Note. And thi" this may 
"4 ſeem _ bort of the . Whole. of th 
1 Latin Syntax in its utmeſ} Extent," as 

| angered it is, yet it anſwers the Den 
„ vel that I baue found, by conta and: 
= nf Experience, ther Boys ſcarce wer 


5 * F I % 1 
3N Ame . 


RET Ae 


ee toy of ” Engli 72 inte Latin 
met with' any Cafe they have not fu, efficient} 
Direction fir f th thoſe Rules, 0 775 as| 
Help can be given them by Rule. Now they 
= : Syntax in this Grammar is much the / ame ; 
Wt with That of: my. Introduction; and there-\ 
Wi. e I am, by long Experience, aſſured" 1 
have in that Part of Grammar ſufficiently, 
| . betwixt what is ſubfrantially 
uſeful, and what is of very little or no 
Importance to Youth, and have delivered 
the former pure and unmixed with uſeleſs 
Niceties and infignt cant Punfilio's. And 
| am in _ the Learned and Fudicious 
voll find the other Parts of my Grammar 
| „ to hap.” . 


Tbe Dofen of Olimar is 10 faces 
tate the Reading and Writing or Speaking | 
JA Language. Now there are a great 
many Things within the Compaſs of the 
Latin Grammar of very rare and un- 
common Uſe, and jo of very little or no 
= Significancy at all to either of” the . 
_ mentioned Purpoſes, and which therefore 
= oy would * very impertinent to trouble 
Youth 


Abe PREFACE. = A 
arb with. Accord Ag ail 50 Stuff, | 
atinl have dropped, as' —— to my Purpoſe WM 
Tenth hich mas, as the Title-page ſets 2450 = 

> deliver the moſt anti! and'uſeful | 

Fart of Grammar, ſuch as, upon the moſt 
Mature Confideration, I have judged neceſ- 
try for Schools. And this, I apprehend, 
Ws what. has been very much wanted. in 
my bem, and not à large, compleat, critical, 
'ally af Gr AMMAR,, compriſing. all the 
io oft minute and uncommon. Thing s. that | 
ered Gy N. ays relate to. the Subject. Such a 

Prammar as that Boys have not Time 16 
And Grafter and diget at School ; nor would if 
1045 he of any great uſe to them if they had. 
mar hat would beg Service only. ta ſuch as 
Pov Occafion.to make theſe ves compleat 
NMaſters and Criticks in the Latin Tongue, 
phich is the Caſe, I think, but of very 
ewo of thoſe that are bred to Learning. 
The fole Occaſion the Generality. of ſuch 
oh Ninety-nine in a: Hundred, to _ 
un ſoithin Compaſs) * have for. the. 
7 0 Hongue is to read uſeful Books, writ in 
te Bhat Language eafily and familtarly; 
fore and the Skill eta e that n 


uth | I ig 35 — 


* 


418 $ 1 Fe PI K 8 p 08 E. | 
_ my tf artially attained without 
1 * running 4 nal the Niceties of | 
Grammar.” | "They oil here find more than | 
ending for heir Purpoſs, however. And 

Ying e, nd 0 rbe ober Intention of wri-| 
in orienting Latin, e 
b A or of e, Fo anſwer. 
nj Kar 20 85. eee, 

tht NMarier Ar Menſe, much more 0 
owe 2 pines by ang e Be 
pevrence, there is not Time for Boys tho- 
1 an gol 2 


Siber n bur ocker Things 
More ufeful. and ear. N 
4 T6 Exontles 10 the Rites * Gemen ic 


ave \*oholly 10 ritufrare, and 
1 F po te, more inteili gible. 
And therefore ts render any... A 
Bur e. Men, ready and expert at the 
Ffuchre f them, the Uſe of my Intro 
- dition to the making of Latin c be 
meeefary, where they will find Plenty 
proper  Englifh Ge Dr 45 the” A 
24 and proper Latin * 
ng to them * to be varied 
Yb Proce 


Wes, 


xiii 


The PREFACE: 
17 tioner, according to the Rules given 


W. bereut the Engliſh Examples ber 


as 2 rohabr1# into proper Latin, to anſwer 
he Intention mentioned , illuftrati ng the 


and therefore are not ſut ted to 


xerciſe the Learner in the Practice of 
hem, as being not at all ae 1 c e 


Purpoſe. . | 2 3 


1 bane? after FE, Gre ie a 


Tho T have, T hope, obferuat the moſt. | 

uſt and nithral Method in compiling the | 

ollowing Grammar, yet 1 think it not 

proper for Boys to bann the ſeveral Parts 

of it in the fame Order they lie therein. 
B 


Diſſertation upon Language, for the ſake 
F adult Readers, that 
the general Part of Grammar, ſuch as is 
ommon to all or moſt Languages, treated 
with more Accuracy and Exactneſs than 
WEFE 
young Boys. 
the Capacity of the lower Forms ef a 
School, yet the upper may read it with 
Pleaſure and Advantage . 


might like to ſee 


proper in a Grammar deſigned for 
And tho” that Part be 77 


| \ 


. 5 


After 


xiv The, PREFACE. | 
After they. have got the firſt Chapter per- 
fectly without Book, they may proceed to fei 


— 


* 


the fourth, and do the ſame by that, and lite 
the fifth, excepting only the defettivdſer! 


Verbs, and what relates to the Formation pap 
WF: 
he: 


* 


of the Pretenper fett Tenſe. And after 
they have been ſufficiently exerciſed in the 
Buſineſs of thoſe. Chapters, according to 
the Directions given in my Eſſay upon F#" 
Education, they may return to the ſecond 
Chapter, and learn from thence the Rules % 
for the Gender. of Nouns, not meddling | 
with the Exceptions. And when they have 
been long enough exerciſed therein, to give 
readily the Gender of any Noun that| 
comes within the Compaſs of thoſe Rules, 
. they may proceed to the other Parts of | 
| the Grammar, taking them in Order as % 
they lie. Tho I would rather adviſe their $/u 
meddling with no more Grammar fill they 


have read two or three of the eafier N 
Claſfick Hiſtorians, ſuch as are uſually 
read in Schools; I mean Eutropius, Ne- 
pos, Juſtin, and Florus. Nay, I know 
not whether it may be worth while to 
burtben their Memories, by making them 
rs 


. 


TY The PREFACE. xv 


] to et without Book the Chapter of Heteto- 
and lites, with the Part relating to the Pre- 


aps, /auffice to make them read thoje Parts 

f the Grammar carefully over now and 
hen, and conſult them occaſionally. I was 
Pnce minded to omit them both, but deter- 
ined otherwiſe, for fear of giving Of- 


F boug wor Wet an Omiſion in a Grammar 
2 Defed, and very juſt Matter of 


20e Exception againſt it. hoſe that think 
ive t worth while to put thoſe Parts of Gram- 
hat mar upon Boys in the Way of making 
les, 5 get them perfectly ei t hour Book, 
of Have them here delivered in the moſt conciſe 


Proper Manner, and ſo may uſe their Plea- 
ſure; and fuch, as are otherwiſe minded, 
ay uſe theirs too, by making that Fay N 
chem 1 adviſe. 


tly 

e TX, 
XXNX 

WW | 1 

a Ix 

44 | 

er 


The 


er perfect Tenſe of Verbs. It may, per- 


fence to weak Readers, who might haue 
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Il. An E May upon the Education of Youth i 
Grammar-Schools, wherein the vulgar Method o 
Teaching is examined, and a new one propoſed 
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LATIN TONGUE. 


— — — SIDE 


oY, 17 H A P. 1 9 
Of the Parts of f Speech, and 1 / the Nous. , | 


THERE be Seven Parts of Sj peech,, Noun, 42 YH 
Jeaive, Verb, Auer, beni, Prepoſitions C | 
Interjection. 38 
A Noun is the Name of a Thing, as Man, Horſe, | 

Truth, Goodneſs. 


- Nounz-have Declenfion and Gender. 


Declenſion is only the Variation or — we | | 


Termination of a Noun, whilſt it continues to ſig- 

nify the ſame Thing, as Muſa, Muſa, Muſam. 
Numbers of Nouns be two, Singular and Plural. 
The Singular Number ſpeaketh but of one, as: 

TORE: > 0 „ 


* 


A Combendious GRAMMAR 
The Plural Number ſpcaketh of more than one, 
33 Lapides Stones. Þ, 


. | The Caſes of Nias be Five, the W | 


dhe Hecuſavive, - the owes, the Hane. and. The 


W BR nd 5 3 4 Li i #7 
"$2 


. 


_ The eee Cate cont befire a Wand... 
aud anſwereth the Queſtion Ibo or I bat? as, Ma- 
eier docet, the Maſter teacheth. 
. The Acculative Caſe followeth a Verb, 2nd an- 
1 „ am en or H bat 52 Ma- 
Bf Of is a a Sign of the Genitive. 
5 o and For are the Signs of the Dative. 
- 4 Wi th, By, and Than, are Ryo of Se Ablagive. 
by 4 H E RE 7 Five Deeleoons, or Fi ive Several 
1190 ri of: declining Nouns. 
a mon wh 1 Firſt Dalaas. 
1 > Nominath na. | No. Penne. 
I Accuſative nt Hs. Pennas. 
= | E Gen. Pennarum.. 
1 4 } Dative 9 Fern D. | 
= . 1 blative Penna. A. 


in all Latin Nouns, the fame with the Nominative, ex- 


being uſed only in calling or ſpeaking to, can only be- 
or inanimate Creatures but mad Men, or Poets ſome. 
times: And, therefore, it is abſurd to reckon that a di- 


Kin& Caſe, and clog the Declenſions of Nouns with it. 


* 1 reckon only Five Py dents the Vocative i is, 
eept in the Second Declenfion. Beſides, the Vocative; 


long to Nouns ſignifying Perſons ; for none talk to Brutes 


Sing. 


Sing. 


$6 
"I 


of * LATIN. TONGUE. 
Note, that Alia and nata do make the Dative and 


I blative Plural in Horabur dea, mula, equa, e, 9 
Wn abus only. . > 
9 ö . > & þ- I 5 4 4 5 1 
: | Example the Firft of the Sccond Dale nn. 
a Nominat. lhe 0 


3 Nom. liber. 3 
; . \ Accuf. librum. {| 1 Accuſat, libros. 
\. 83 Genit. libri. 8 1 librorum 
| 3 Dor- AE JDative In 
* dl. $libro.”" 2 (Ablative Ribris. , 
4 2 RN! the a #a the FEY Dall. 10 R 
© Nomin. Nom. 8 EATS 
is VAccuſ. $regoum. [2 \ Aceuſ." regna, 
al WF = ora regni = < Genit. regnorum. 
Q Dative? * inn 273264 
Ste ae, Je Lac Jer, 


"Naw that Sar, Nana of the Second De- 

denſion ending in ut, when uſed in calling or ſpeak- 

— ing to any one, change the Termination us into. 2 
las daminus, domine, Marcus, Marce. 

| Except Deus, which is not changed * Shun, 

with proper Names of Men in us, — loſe * 


„ Termination as, 8s as fi, George. 


: - Femgdb the F, of of the Third Delf, 

. Nominat. pater. - Nomin. 

h 4 Accuſat. patrem. 3 \ Accuſat. = eres. 

i £ 4 Genitive patris. Genitive cathumn;” 

8 2 Dative patri. Dative Ao wi 
. Ablative patre. Ablative 5 Te. 
+ 


1 4 1 5 
v * : = 
* 4 wa 

I 


— a : — 
þ ; ; 
643 3 24 : # 
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| wh 
aon. GRAMMAR © 


Second of * Third Buse 


Fang : 17 vg bag 


1p Genie temporis. | Gen. temporum. 


A Dative © tempori. Da. 
=” Ablative r e - Ab, Fremporibus. 


| Anuſſis, baris, ravis, fitis, tu ſſis, vis, of this De- 
clenſien, make the no Pl ſlow end in im, 
and the Ablative in i, as brewiſe do all the Names 
of Rivers ending in 7s. 
Agualis, clauis, eutis, febris, avis, alin; Is, 
| reflir, fecuris, ſanentis, turris, make the Aeculative 
end in em or im. 
_ ouns waking i in the Ablative, as alſo ſuch 5 
end lin - Conſonants, with thoſe that 40 not in- 
creaſe in the Genitive Caſe Singular, make the * 
= nitive Plural end in im. 15 
"Except cliens, celebs, forceps, hyems, 8 


meceps money princes, and all Greek *— eng 4 
ing in two onſonants, which make the Genitive 


on Seay as e ee &e. AS og 


Rind 2 the Pourth "<4: 165 3 


| er 


Nom. gradus. Nomin. I 
„ ccuſ. gradum. Accuf, adus. 
24 Genit. gradus. Genitive graduum. 


8 Dative gradui. 
& Ablat, gradu. 


Dativ 
Ablat. 3 er 


of pr LATIN, TONGUE: | 6 


| Adventus, fruftus, ornatus, queſts, ſenatus, th- 
lus, bene the Oye e ting 


N i. N 
partus, ↄbercu, Manne, tribus, 


e the Ablative Plural in in aal, as Saule. 


8. 13 of - the mw Deelinfion. 
Gy Nominat. facies. x Nomin. FED, 
De: Accuſat. faciem. \ Accuſat. $' 
1 Genit. Jae ; Genitive facierum, 
ihe Dat. £523 ; a 3 9 faci eb 
mes CAblative facie. | ble. $ iebus. 
is, 
3 be Declenfo GE a peculiar 27 Noun, calls 
b Nominat. ego | 
in-. \ Accuſat. me. Accuſ. aſks 
Geo Genitive mel. > Genit. noſtrum, i i. 
7 Dative mihi. 8. r Able. Fnobls. ; 
| LAblative me. 4 ( 
Nominat. tu. 
A ccufat. te. 


Genitive tui. 


Dative tibi. 


Ane te. 

Singular and Plural. 3 
8. Nominative wanting. 
um. Accuſative ſe | 2955 * 

_ Genitive 


esst Sl 25 
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7 RULES for ne G Gender of. Nouns, 7 
N 


GE? NDER in „ Noung 3 is 4 a 4 e T; 
| iven them from their being joined with : 
Adjedlve in this or that Termination. i 5 


There Vt Three Genders, the Maſeuline, Femi Ki 
nine, and Neuter; and a Nene . one or two Y a. 


theſe three. „ 9h HT 1 
1. The Names of ates are Maſeulins 6 
and of Females Feminine. Pe 


II. Nouns of the Firſt or 192 ſth Decken 


n are Feminine. | | 
Except theſe Maſculine: bt. 0 


Marie, cometa, aides," planeta, meridies, (an 
dies, which is likewiſe Feminine in the Singular: 
leaſt) as alſo Greek Nouns of the Firſt Declenſio 
ending in as or es, excepting the Names of Jewel 
which follow the Generel, Rue, and are Feminine. 1 
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| Of ib LATIN TONGUE. 7 I 
I. Nouns. of e no 


| Feminines excepted ure, 
eee, acus, abvus, dumus, N we bu 
Du 15 porticus, and bumas, 54 4154 7 f, 
1 Chryfallus, carlaſus, and fieus i 
q 9 diale@us, 3 3 LEES 74 * 18 FM L | 
Manus, feriodus, and methodus, N en, | 5 
Tribus, porticus, and /ynodus, G. LA al 2 I 19 5 A f : 


Doubtfuls excepted. hrs , 

Barbitus, balanus, camelus, * © © Slat „ 
Wich colus, rubus, and phaſuls, 3 To 
And. ſpecus, greſſus, atomus, | 
Penus too, and pampinus, . 
Are by good Authors Doubtful . 
That is . Genders firſt and ere oh 
Penus and ſpecus y Ou will ſee” n in 
In one or other of 2 three. ' 


F; Maut ea in en or e me \ 
Neuter. Re 1 
. of as third D Declenfion, end- | 'Y | 


ing in r 45 or 98, are Mini: 


* 

7 
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| Except the Female Noun arbor; nar HT 
But æguor, marmor, ader, cor, 


F * 
o = N ao 5 * , 4 n 
: Es , 


5 


Woh cicer, fi er, and apaver, 

Ver, filer, fprther, and cadaver; © 
Linter is Common, Neuter — 4 3 15 | 5h 
Add theſe twq Females, dos: — 8 
Likewiſe the Fe 


male Neun a 62 
But os is Neuter, „ e 
Whether tis put for Mouth or on 2 8 
But Herbs and Jewals ending thus 
Are Females moſt like thoſe i in 5 3 
Eos and diametru. 
Ate Female; Common aue. 1 
Neuter chaos epos, en e e Wy V 


Ni 


v1. an of. the” Third Declenſi 
ending ãn o, a4, it, i x, or g, wil 
1 Conſonant — * are Feminine. 


2 


5 


5 —— peel. | 
Ogi an-Officer,, duorniny, we - acti 1 


„ache ſeipio, titio, Fern 


Seni, unio, and quater nis e 
Ar Males; = een. 
N umilio; withal, = 
And Name = any Animal; n 


With ſermo likewiſe, l —_ 


As alfo harpago, and oe, : 
| With __ r ee * 14 1 
—_ -- f * oe "ID 4 bl 2 ane Tui 
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But che Word 8 'for Male Gill paſſes; - 


br Neuters-nefas, , vas ; A 5 
anti: em is ae L to + 


it — "Gong i aA . . ; 
wn N SW 1D % 1 Elo” 
9 Nouns in in es & excepted. 

5 Gurges, poplac, verret, parier, . w 


mes, fomes, termes, aries, . . 
-bes, tapes, add to „„ 
almes, trames, ceſpes, pen, ; 


pes, antes, magnet, bes, „„ TR” 
e Maſculine ; but Neuter 4. | 4-8 Wee 
ale acinaces ; Common RE 
\ooelumbes Common; ant Aer, n af 
9 Fa, 


o certain Gender h vs br wy, 6 


LF if. 1 
4 112 


1 


But caſſi, fuftt, bermis, enſts 5 5 1 1 15 | 
i, pi ae, mens 


| rris, caulis, lapis, follis, ” T 
i, orbit, collis, polli, „ 
1 d ur tout undorſtood, dqudliiy UUWOY 1 
©. , {Wodenſtand dies with-natatir, \ i 2 inn 


* 


{mpounds from as, to wit ceni 


is, cucumis, oy uomis, is, 


e Males, with vepris, Jentts, Rn bi 


for the Bird ? mac; ro vi 00 
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dr nummis fake, and ſo decuſſis, 2 8 8 


l 
er 


ae 


* £% 
S's 1 
* 
1 
3 
$ 


Fe * 
* 23 } » 
3 1 W I 
* 4 1. 8 K 3. TS . N 
* 


Ne — 1 } 4 2 
uns in \ 3 
; 5% "OS. | i 25.435 m 
" . 
*. 
: 


cis and callis, anch join, 1 i 
Theſs 
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_ LIE ont | (EET gy s | 
Wy Nou ouns in en excvpted:. yok [7 13 
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Theſe torguis, retis, amnis, chants, 

| Corbis too, and pulvis, funis; 

So likewiſe anguis and canals 

Are Doubtfuls ; fwnis-rather, Male is. 
But note, that Pubuis. you'll ſcarce find, T 

Or amnis of the Female r | 


Nouns in x or '% with. a ; Conſonant befor 
_ excepted. . 


b 1 grex, . n fors, 


Merops, ſcobs, rudens, fornix, mons, 


Hydrops, gryps, natrix, coccyx, Pens, 1 15 | | 2 
Calix and calyx, chalybs, „ rn 
Ax, ex Diſſyllables in orix, = | Ge 
With ſpadix, urpix, bombys, bidens, For 
And torrens, continens, and tridens 3 5 Ye! 
rofluens, oriens, occidens, . Do 
ee and others of like Senſe; ee 
Namely all Parts of as, © F 


For Males amongſt good Authors paſ 
Lynx, calx, ſtirps, imbrex, perdix all, 
Scrabs, adeps, Females are or Male, 

But of the two lywsx Female rather, 
And Adeps; all the reſt are either. IN 


5 


VII. Nouns of the Third Declenſi 
ending in a, c, e, I, n, ar, t, u, un 
or us, are the Neuter Gender. 


Exception. 


For Males al ol, and ung Wh, 
Salar the Fi a Mal, * o. 


1 . 


Of the ATTN TONGUE. 


ur, furfur, vultur, turtur too, 


5; lepus, Male; fus common; . 
ith tellus, wirtus, ſervitus, 2 
denectus, ſubſcus, incus, palus, | 
Fe eee . e 3 
| s too ate Fe 117 N 
Tho' all the xeft — Wir: 


. 


mh 585 TR 1 


fore 


21 TH 15) * 


Piogen Hel © iwb At be, 
Thus Dis is Male for . ee 1 

Senders of Mountains do dep 

For the moſt part, upon thee” 

Yet theſe, ſome ofter; others ona 

Do take their Gender too from mons, 

Thus Towns? and Countries“ Names we tea : 

For the like Reaſon, Female be f | 

And Rivers too Male Gender ak, £ 

For the moſt Part, for Fluvius's ſake. To 5 
Nouns too Appellative of Tree, 


For Arbor's ſake, vn wg be. 
* 1 {3 & 5 * „ 1 N 9 E 
z £ 17 A . 
* 1 * 3 * 4 2 r 
: 2 Ty 153 L 2 18 
1 n 1 * — 4 
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. Bat Mien "IE enim firs. 1 
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IX. N ougs common to pelt ener are 
the Common of TWO Genders. 


But Vaſſius will 1 the following Nou g 2 
only to be C ommon. | 


« l 465 LS 


Conjux atque parens, infans, re & heres, 
Anis, vinder, judesi dur, miles & boſtisy \/ 


Augur & Antiſtes, vates, conviva, facerdes, | 
Aunicipig; addas a ebe & aucſor, 
Cuftos, nemo, "i 4 Nt i 


AY 4 47> 74> 


CHAP. m. | 


Of Hz 12 2 our 2 —— 


2 
* vs * 


| K are ſuch Nom! AS: 1 0 1 0 
common Forms of Declenſion. by any Nedum Ihe 
» Defect, or other Ways. ] 
Cd fouling in the Singular. and Neuter in the f“ 
Plural are Dindymus, Manalus, Mafficus, Trænarus 
Tartarus, Taygetus, Plur. Dindyma, Mangia, 
— Maſculine in the Singular, and Maſculine and 
Neuter in the Plural; are Avermis, jorus, locus, jt 
bilus. Plur. Avernt Averna, joci joca, KC. 
Feminine in the Singular, and Neuter in the 
Plural, are Carbaſus, Pergamus,, Supellex.. Plus. 
c 3 8 05 


1 E 1 * % Y * 
& 4 | 
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Of 'the LATIN TONGUE. 13 
Neuter in the Singular, and Maſculine and Neu- 
r in the Plural, are Celum, capiſtrum, os frer- 
m, raftrum. Plur. Coli ceela, capiftri capiſtra, & c. 
Neuter in the Singular, and Feminine in the Plu- 
l, are Balneum, epulum, nundinum. Plur. Balneæ, 
ule, GC. but balneum has nete, er in 00 
lural. 
The Ella Nouns are Aptotes 
acoethes, cepe, cete, epos, Fat, nefas fe ns grates, innde 
n/tar, interdiu, melos, whe neceſſum, nih1 , nil, pan- 
7 ee ſemi, on, ee f Mille in 2 
ular, as uns. 9 in u. To which. 
dd the Gllowing Adjectives, which are Laney un- 
jeclined. Damnas, exſþes, inguies, * 52 
dotis, pote, quot, aliguot, tot, volupe. Numeral 
ectives from Four to a Hundred nchen. l 
m, tercentum. 
Monoptotes, or 3 l only. = 1 
pblique. Caſe, are Algu, 525. yam ergo, * 
ratiis, incita, incitas, injuſſu, Juſſu, natu, noctu, per- 
niſſu, promptu, with ſome others but very rarely to 
de met wi | 
: Monoptotes in the Singular. only, but entire n 
e Plural, are ambage, fauce, pecu. 1 
Diptotes, or Nouns uſed in two Caſes only, are. 
brit Ferrat, nauci E Paulum Paulo, repetundarum 
repetundis, ſpontts fponte 
Diptotes in the Plural, but entire in the Singular, 
re era eribus, maria mariblss, .ora oribus, rores ro- 
ubus, ſoles ſolibus. 
Triptotes, or Nouns: uſed but in Three Caſes, 
are apluſire apluſtra rs 45 a en e mar- = 
pus. matte macti. n Bp 1 


* 7} 6 656 
mag nh, 
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=; | Tripworas in ths Bingular, but entire in the 
3 ares r, precm fre, fd, 
| NT — witty vicem vice. 

g the Plural, tho eapable of 1 b 
cheir — are ether, » Jimus, limus, meridie 
— Penur, pontus, Jangurs, veſper, wifous, vu 
gus, humus, juventa, labes, my plebs, pubes, fel. 
þ  fonedtus, vnd, - darathrem, Alueulum, — 
laren, gharinum, guber, ju uftitirem loc, lethim ; opaſe 
r penum, zalum, vit, vi ſcum, vir um, be. 9 

Nouns wantin — 2 are Antes, cancel} 
Jafti, manes, nato ley, Pena tes, apinæ, catende, par 4 
vin, dire, diviti w, exubie,, creguiæ, eritbi r, 
grates, adus, induria, induuiæ, inferie, infidie, Ie 
ves, mim, ne name, ung, nunting, unpris 
vpe, palpebre, pbalræ, primitiæ, quinguutrus, ten: 


bre, 2 vi ts eftiva, arma, bellaria, eunabyle 
wwta,jufta, lautia, mania, multitia, muna, ergia, 50 


f * e * Ke e 
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/ the Apgzerrys,. 


N Adjedive is a Part of Speech j e to 
A e may be known by hs : 
Word Man or Thing 2 it, as wiſe, good, 


Man, a good Thing: 


Adjective 


Qf the 1 LATIN. TONGUE. 


Adjectives are of two Sorts, ſuch as hare three | 
mminations, and ſuch as have but two. .,. = | |) 
Adjectives of three Terminations, . the fiſt | 
the three is called the Maſculine Gender, the 

ond the Feminine, and the third the Neuter.. 
In AdjeQtives of two Terminations, the firſt of 
> two is called the Maſculine and F eminine Gen- 
r, the ſecond the Neuter. . 
Nouns, joined with an Adjective of the Maſcu- 
ie Termination, are called Maſculine ; thoſe, 
Wined with an Adjective of the Feminine Termi- 


—— ation, are called Feminine; and e N 
e Neuter Termination, Ne . 1 


rie ranples of the W if ADzECTIVES 6 thres 


Terminations. 


N. el 


A; N. bonus, a, u 
N12 X A. ; bonos, as, 4. 


A. bonum, am, um. 


boni, æ, i. > | ws | bonorum, a- 
D. 6, , o 4 ow (rum, orum. 


N. 5 | 


N. unus, a, um. 3 
YA. unos, unas, a. 9 


A. unum, Am, um. ; 


r n 4 3 Cas 
SOR OE ee 
— — — — K 8 


7 n 7 
n E en 


S. unius. SG unorum, una» bl 
D, uni. 2 (rum, oi orum. 
A. uno, una, uno A. unis. s N 


1 


| Note, alter, ipſe, neuter, TTY totus, ullus, uter, 

to re declined like anus, and fo are alius, illi, iſte, ex- 
epting that the Neuter of = Nominative and, 4 
uſative Singuler ends 1 in ad, as 9 Ke. | 


Fi + $3 


dive . : | | Sing, 


15 A Compendious U RANM NIN 


#Nominative Ambe, ambe, ambo. i, 
Accufative ' Nnbes, ambas, anibo G- 


Geniteive | Amborum, ambarum, amb( 
DET, Ale | | Ambobus, abe, obus. 
r 919 De in declined in like Manner. 

CN. hi, he, he. 
A, hos, has, hec. | 
753 horum, harum 


, A. hoc, hac, hoc.” 5h N. d 0 | 
Exampiles of the Dechyfan of AnJecTIVEs of ru 


ermmations. * 


— 


— 


F ww” wCICE3 


Nom. felix 
b Ace. ſelicem, ix,” 


81 


TI 


D. majori, - 


A. majore, or i. 
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att, a0. en * 53 


DjeRives 1 Sos > Sienifica cations: m Bertie E 
be diminiſhed, moſt of them form Degrees of 
mpariſon. eee 27 5 

There be ewo-Degrees of Compariſon, the Com- 


rative and Swperlatrves 
The Comparative in Engliſh i is formed from the 


ſitive Adjective, by adding the Fermination er, 
1 putting the Particle more — it; thus Hard is a 
Dlitive "AdjeQive ſignifying no Compariſon, harder 
_ BE robe the in Eveliſh Þ fo es 
e Superlative in i form 

e — et” to the g AB de, on 
itting the Particles gt or wer) before it, as hardeſt, 
. hard, very hard, are the guperlative Degree. 

The Comparative in Eatin is formed from the - 
it Caſe of the Poſitive that ends in i, by putting 


to it, as from * is formed durior harder or more 


ard. 
The 


. 
a. — 
5 
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The Superlative in Latin is formed from the finf 
Caſe of the Politive that ends in 7, by putting /im 
to it, as from duri duriſſimus, hardeſt, moſt _ q 
very hard. | 
But AdjeQives ending i in er make the Superlath 
7 4 the Addition of rimus, as pulcher pulcherrimus. 
Adjectives ending in us with a Vowel before i | 
few of them form Degrees of Compariſon ; af 
thoſe that do but ſeldom, inſtead thereof are ul 
þ magis and maxime 5 = Politive, as magis piu 
marime pius. 
IT Theſe Adjectives ending in lie make the Super 
= tive b changing lis into limus, viz. ſacilis, gracil 
q en . imbecillis, femilis, facillimus, &. 
| Bonus, malus, magnus, paryus, and multus, fon ute 
W - no ter Vers of CS] ; but inſtead thereof 
! ] . are uſed. 4 
1 | © . Bonus, melior, optimus. 
13 alus, pejor, helſimus. 
5 agnus, major, maximus. 
arwus, minor, minimus. 
ane plus, ne. 
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erb is a Fart of Speech declined with Mood 
and Tenſe, and may be known in Engliſh by 
ting Tor it before a Word, for if that make 
e it is a Sign of a Verb, as run, rain, I run, it 
S, 1 5 f | 
erbs from their Signification may be diſtin- 
ſhed into Three Kinds, Active, Paſſwe, and 
er. 


Verb Aeltve is that which ſignifies Aion, as 


Verb Paſſive is that which ſignifies Paſſion, or 
Effect of Action, as doceor I am taught. 3 
\ Verb Meuter is that which ſignifies neither Ac- 
nor Paſſion, but ſome State or Condition of Be- 
„as /edeo 1 ſit. 5 

But ſeveral Verbs are called Active, which in Re- 
y do not ſignify Action, but in a vulgar groſs 
ay of Conception are ſuppoſed ſo to do, as amo 
audio are called Verbs Active, tho' they ſigni- 
o Action at all, but Paſſion, or the Effect of ex- 
al Objects upon the Mind only. | 
1795 Active are of two Sorts, Tran/itive and In- 
nſitive, | e . 

\ Verb Tranſtive is that which ſignifies a Tran- 
ve Action, or an Action ins" as having an 
45 * ſome Object, as ſerio ter ram, I ſtrike 


9 — 


rlati: 
us. | 
ore if 
13 a 
e uſt 
's piu 


aper 
racil 
1 fo . 
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A Verb Intranſitive is that which ſignifies an Ac 
tion not Tranſitive, or not conceived as Ty ar 
Effect upon any Object, as curri I run. 

There are two Ways of forming Verbs, 
one generally applied to the Signification of al 
tion, the other to Paſſion, which are called the 
Two mms that ny the Aive and the Pal 
Voices. 

Such Varle | as have 56 Aftive Voice are cala 
Deponents, . and generally ſignify Attic ion only,. as fa: 
teor I confeſs. 

But ſuch of them as ſignify both A#ion 4 and Pal 
fion are called un, as aſpernor I LL Ie, or an 


| deſpiſed, 0 | * 


There be Five e 1 mathe Per 
teri imperfect, Preterper feet, ren 
fect, and Future Te ſenſe. N * 
AR : 


The Sens of: the' Tenſess are a8 s follow, or! 
Active Voice of the 


Preſent, © -. - da, Pp doth, "and "TP | 
Preterimperfect, did and did/t. 59 80 
Preterperfect, have, haſt, - hath, and 15 
| Nane ATEs hed and hadi. 5 
- F uture,. ſhall and will. 


For il Paſſie Voice of the 


Preſent, am, art, is, are, and 1 
Preterimperſed, was and were, 4 
Preterperſect, have, ha/t, hath, and has * 
Preterpluperfect, had and had/? bees 
Future, Jonny and w1ll be. 


OY gh 
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ig Note, Tho' did and didff, was and were, are 
ally called: Signs of the /Preterimperfe& Tenſe, 

t they are as much Signs of the Preterperfect 
enſe, or more ſo, the Engliſh Verb with thoſe + 
igns being. generally beſt rendered into Latin by 
e Preterperfect Tenſe, which is much more uſed 
an the Preterimperſect Tenſe, even where the 
reterimperfect Tenſe may be uſed properly e- 
Oughn. ; 3 

hc Three Words in the Singular and Plural of 
ny Tenſe are called the Three Perſons, as amo, 
mas, amat; amo is the Firſt, amas the Second, and 
mat the Third Perſon Singular of the Preſent Tenfe 


g al 
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calle 
as fa, 
Pa 


or an 


diene | > 
And becauſe thoſe Perſons are rendered into Eng- 

ſh by the Pronouns, I, thou, he; we, ye, and 
ey, thoſe are likewiſe called the Three Perſons 
ingular were as I the Firſt, theu ghe Second, 
the Third Perſon Singular; we the Firſt, ye the 
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Audies, thou ſhalt, or wilt bear. 
Audiet, be ball, or will hear. 


. 


Plural. „ 33; 


. N job woe Hall, or c will hear. 


Audietis pe all, or will hear. 
Audient, = 72 /hall, or will hear. 
The Imperative dane 
1 8 ingular. 8 
Ama amato, © love thou. 
Amet amato, - tt wo love. 
Plural. : 


Amemus, et ws Fu 
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b, ora 
or a0. ceri, doctus, docendus, 1 
. or Legor, legeris vel legere, lectus ſum vel fui, legi, 4 


us, legendus. 


Audior, audiris vel _— auditus fum vel an, 
diri, audit, audiendus. | 


? 1 * 3 8 * : A N x . 
\ * 2 4; . ho 4 * 1 4 N * 1 \ * £ 88 
« $3 5 b * 5 > x - * 
* „ 8 2=K BS. WY 3 $ 0 


1 


1 


3 
—— Ins 


7 N Wu * 
j i 0 f 
rr = Av - A R - 
* 3 - £ . IS (= 


FFP 


2 am taught. 
be is taught... 


5 ee 1 Pl, wag Fo? 
8 > Yate. - 
i $A Et g 


uus ate taught. © 
ge are taught. 
| They are taught... 


» 
A 


M3 BY Fa * Py 
> 2 F AEST TS = 4 W 4 


nd 


| * The Second Perſon Singular in this. and the folle 
Tenſes, where it*ends in ris, is ſometimes found.in: Aube 
5 a ins. re, a, AMATE,. Se | |; ; 8 | 


* . - 


=. 


5 


CO 


* 
= | 
..: +. they are d. 
. 
Singittar. : 
1 7 art . 45 


n 


The brot Tenſe, . 


ws are read. 8 
„ 6 290 


5 4 1 *% 9 
by f 
< 4 


he is beards... 


we are beards. . 25 7 
* are bear. 
en 4 


Sisgular. | 3 5 Fa] 


I was loved. | 
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udiantur audiuntor, - kt him be heard. 


. 


Subjunctive Mood. 


Amer, eris, etur. Phlur. emür, emini, entur. 5 
ocear, 

 Legar, I atur. Pl. amur, athini, 3 antur. 
Aua « | Ns hrs 


\ eris, Lan Pl. emur, emini, entur. 


The rene Tenſe. 


at „„ tus 
ctus, } fit vel fuerit. Pur. ti ſumus vel ſue- 


 rinus, ti wei vel r vel 
tus, ) ſuerint. eee 
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Singular. fifa i 


Amatus; J eſſem vel ſuiſſem, tus eſſes vel fuiſl 
Doctus, tus eſſet vel fuiſſet. Plur. ti eſſe 
Lectus, f vel fuiſſemus, ti eſſetis vel fuiſletis, 
Auditus, J eſſent vel fuiſſent. | 
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bye he Future Tenſe. . 
Singular. 


ero vel fuero, tus eris vel fueris, 


Amatus, 
Doctus, erit vel fuerit. Plur. ti erimus 
Lectus, f fuerimus, ti eritis vel ere ti e 
Auditus, vel fuerint. e toda 
„ 48 1 uy. ak wes: Dy; 

The lafinitive Mood” 8 
hs Proſent and Preterimperfe8 Tenſe. 
Amari, to be loved. _ by 3 
Doceri, to be tauglt. uf 
Legi, 3J3%ßFCßC ä 8 
Audi, $115 2 e Be + 

Preterperfett and Preterpluperfe& Tenſe. 

Amatum eſſe, vel fuiſſe, that he avas, or had been lauf 85 
Doctum eſſe, vel fuiſſe, that he wat, or had been taugl 0 


Lectum ids. vel ſuiſſe, that he was, or had been read, 
Auditum ow, 1 vel fuiſſe, that he . or had been hear 


an he ſbould, or would be 


Doctum iri, vel 


docendum * 


fo ectum iri, vt! n * on, or would be 
| legendum elle, | read.. 
\uditum iri, vel that. * . or wo 


en . Ceecard. 
- Partkiple Paſſive, 


: Of the 


3 1 W or being tour. | 
| Docus, bang, or Being —Y 

7 Leftus, read, or being read. | 

TY ann heard, or being heard.« | 


©'Ainaridus, 4 8+ Went 
J Docendus, to be taught: 
Legendus, to be read. 
4 * to be heard. 
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© Eregular Verbs. 


Foſlum, notes, potui, poſſe, potens: 
olo, vis, volui, volens. 
Nolo, nonvis, nolui, nolens. 


. alo,. mavu, malui, malens. 


te. : Edo, 


[ taught. 
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Edo, edis vel es, edere ol efſe, edens. Th 
Fio, fis, faftus ſum vel fui, flexi, factus, faciendus. 


laturus. 


Fero, fers, tuli, ferre, ferens 


F eror, ferris vel ferre, latus um 


ferend us. 


| Indicative Moot.” 
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: ::Publens Fein. 

Poſſum, potes, Tab avi . 
4 14 poteſt. 3 | teſtis, poſſi "ua 
Volo, vis, vult. 1 Volumus, vul-ſ 

5 i oo [tis,. volunt. 
| Nolo, nonvis, Nel mas, non- 
4 [nonyglt. [ ſvultis,. nolunt, 
Malo, © mie [3 4 | Malumus, ma- 

: mavult..5 z | ſvultis, malunt 
S* 5 Edo, edis vel es, 1 * 7 Edimus, editis 

[edit vel eſt. Fan eſtis, edunt. 

| Fio, fis, fit. 1 Imus, fitis, fi- 

99 | nt, 

lie, on fore: { fy Ferimus, 7 — 

| 5 ; [ ferunt, 

| Feror, ferris vel} F erimur, feri. 


[ferre, fertur. 


(mini, feruntur. 
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unt. Vela, | : | tut 8.3 
Malui, iſti, it. bur. 8 imus, ſts, ung. 


unt | ci fi vel ful; tus es vel fuiſti, tus eſt 
Factus, J vel fuit. Plur. ti ſumus vel fui- 
runt. I Latus, - mus, ti eſtis vel e ti ſunt fue» 


ekt a 


Preceploper TWP: 
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8 Nolueram, 3 
So | Ederam, . - ET 3 | cenadolol/ | 
= 7 — 17658 in o36 tl . ettinde! DE; © 
eram vel fuczams:: es era vel 
j Laus, eramus vel fuꝑramus, ti erat 
. e vel fueratis, ti crantvelfucrant WY S 


F uture Tenſe. 


; -Potero, eris, erit. Plur. n eritis, erunt, 
Volam, i 7 EIS TE, 1 297211 
| * 


— bes, . ems ea at. 


Edam, 
1am, gle 
171 Feram, | 
. Ferar, el vel ere, etur. Pt. nne, ne entu 
Ao bo 25 - Imperative Mood,” 7 = 
& 


per, my Pur. Nolite, nolitbte. 
Es, eſto, 2 eſ- 18. Eda - editp , 


= , Ede, edito. 18 Rocky, to. 
* " * Fj Pl. Fia- fite, TX: fiant, 
1 far” — — fiunto,. 
& | Fer, ferat; 2 Pl. Fera- 7 ferte, ferant, 
Ferto. ſerto. ON fertote. ferunto. 
Ferre, 3 Fera- 7 ferimini, ferantur, 
Fertor. —— 8 8 feriminor. S feruntor. 
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Sing. 
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F eram, 
SY F erar, aris vela are, atur, Pl amur, amini, antur, 


Prei pet Tak, 
Poſſem, e . 5 : 


entur Nollem, 9 5 vt „ 4 Ee v6 +£:- 12.65 ö 
5 Mallem, TOES P! 11111 
f g us, vg 5 
| 3. Ederem, vel on 1 et bo who . 

1 N wits } : 
Fierem, if _ 


; Fi err em, 34 
Ferrer, eris Vip ere, etur. Pl. emur, emini , en- 
C tur, 


Potuerim, 
Voluerim, 
| 3 Noluerim, 


4 it. plerc i 3 itis, ut. 
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| | c ſim vel fuerim, tus ſis 'vel/-fuens 
I Factus, tus ſit vel fuerit.. pl., ti ſimus y 

Laus, J fucrimus, ti fitis vel _ 

A | Clint vel fuerint, 
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Pretergluperſed Tepſe, 


-Potuilem, | 
| Palo ar wy $a f 
Noluiſſem, . | I - + 
: Maluiſſem, es, et. pl. * etis, er | 
84 | 1 


< Ediſſem, 2 
3 Tuliſſem, 


Ro noob 
2? Cefſem vel fuiſſtin, tis Uſes, yall 
Factus, J iſles, tus eſſet vel fuilfet. * L. ti ef 
Latus, I ſemus vel fuiſſemus, ti eſſetis u 

F Faiſſetls, & ell yl Kiln. 


perfect Tenſe. 4 
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C eto vel fuero, tus eris vel fucris, tus 
erit vel fuerit. 5. ti erimus vel fu- 
J,eximus, ti exitis Vel fueritt, ti erunt 


in Mt 390 
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Male, 
Edere vel eſſe, 


ect and Pr 


up 


erfet Tenſe, 


Factum eſſe vel fu- 
Latum eſſe vel fuiſſe. 


Prete 


— 


terpli 


e 

ſurum eſſe, g Factum iri vel faciendum eſſe. 

aturum eſſe, 5 j Latum iri vel ferendumefle; 
188 ” EPO : S- 3 


Eo and gute make i ben and-quibowrin the Preter- 
perfect Tenſe of the Indicative Mood, and ibo and 


ibo in the Future. 
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Defective Verbs. 


Preſent. Indie. Aio, ais, ait. pl. Lhe " 
Preterimperf. Aiebam, aiebas, ai . 
bamus, aiebatis, aiebant. Inporktive, of 

Preſent Suljunctive. Aias, aiat. 7 am, ai- 
ant, | 
_ Partici 72575 the Preſent Tenſe, Kiens: mM 

rent nſe 8 Hired Auſim, auſis, 3 

gt he's me 7; | 

Future Indicative. Salvebis- per. ſalve, fal- 
veto. pl. ſalvete, falvetote. Tyffnitive, falvere. - 
Immer. Ave, aveto. gh. Nene avetote. 1 — 

nit. avere. 8 2 70 
Imper. Cedo. pl. axis... G 5 
Future. Faxo vel faxim, faxis, Wal pl. faxint, 
Preterimp. Subjun&ive.. F orem, fores,. foret. pl. 
forent. Inſinitive, fore. 4 
Preſent Indic. Quzſo. | pl. quæſumus. 
Preſent Indic, Infit. pl. infiunt. 
Preſent Indie. Inquio vel i am, inquis, 141 Ve 
pl. inquimus, inquiunt. 
 Preterperf. Inquiſti, inquit. 23 
Future. Inquies, inquiet. | But 
Imperative. Inque, inquito. 
Preſent Subjunc. Inquiat. Partitiple, inquiens 
Future Indic. Valebis. Imper. vale, valecs. 1 
valete, valetote. Init. valere. tak 
Odi, cpi, memini, want the Preſent ak Prete 1 
imperfect Tenſe in all the Moods, and the Futuienſe 
too in the Indicative. The two firſt likewiſe, Ver 
and cœpi, want the Imperative Mood. But menMrfeq 


n memento. pl. mementote. 
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Behides the" Verbs hitherto treated of, there is 
mper ſonal, being uſed. only in 
3 fugh 3 erte, Teedet, 


UL 


ol a Fommatien* of the dee 
Tenſe of 1 Verbs in the Active 


Voice. 3 | 
Verbs of tlie l ugation Kiran Preters 


rfet Tenſe by changing o into avi, as amo amavi. 
Verbs of the Second Conjugation form the Pre- 
perfect Tenſe by Hanging, « eo into ay, as _ | 
+, 

But thoſe At end in geo, n before i 
ake the Preterperfect Tenſe by changing, geo into 
as indulges Fndulf N, urgeo urſi. 

And ſuch as end in yeo make the preterperfec 
enſe by. chan ing des into vi, as ferves fervi. % 
Verde ef. ird Conjugation, ending in 60, co, 
, ſo, to, vo, or uo, make the Preterperfect Tenſe 
changing o into i, as bibo bibi, &c. 
But thofe that end in g ho, quo, or Ae oft tb 
cterperfe&t Tenſe b by chengin choſe Sjliables into 
, as Jungo junxi. 

Verbs ending in * Far the Preterperfect Tenſe 
taking nent as fodio\fodi, | 

Verbs ending in 14 or no form the Preterperfe&t 
enſe by changing 0. intoizz, as colo colui. 

Verbs ſe | 5 ne, ra, or ſco, form the Preter- 
ect Tenſe by chapging thoſe Syllables into vi, 
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8 1 Verb 5 


divi. 


. Ns Tak * 3 Rules, tog k 
ther. with ſuch as want the Ap ary T 


follow i in Alphabetical Order. 


. 


- Accerſs accerſivi. TEN 


Ago egi. 
_ Adveſperaſco. - 
3 Ægreſco. 


4 Amicio, ui, ivi, or ixi. 


3 Arceſſo arceſſivi. 


2. Ardeo arſi. 
3 Aſſero afferui. 


2 Audeo auſus ſum. , 


2 Aveo. 2 


* 


3 "Rag 
1 (Ae: VL 


* " 
I” '. 
* 4 * * 


3 Cado cecidi. 
3 Cædo cecidi. 
3 Caleſco calui. 7 


2 Calveo. - 
3 Calveſco. 
4 Cambio, ivi, pſi. 

2 Caneo canui. 


3 Cano cecini. 
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Verbs ending in po, make the Freterpectect., Ten 


by chan po into /i, as carpo carpfi. 
Ty 5 the Fourth Conjugation form the Pr 


terpertedt Tenſe by changing Into ii, as 


9 


aw 


77 


e 


38888888 


| 3 Ca 88 hy or fri, D 


f 4 Cas cell... --..- 125 
3 Cerno crevi. bp: 
3 Cieo civi. 1 3 | De 
3 Clango. Dc 
3 . Du 

0 You 3 Clavo. 1 Du 
3 Cludo cluſi. Du 

4 2 Cueo. 55 

3 Cluo. - 3 | 

| 3 Como * | 
3 Compeſco. _ 9 

2 Condenſeo. E 

; 3 Coquo coxi. - $474: Eo 

13 Corneſco.: 

3 Cor! T iſco. : 2 4 ad 
3. Craſſeſco. race 
3 Credo 9 race 
x Crepo crepui all 

1 Cubo cubui. 5 

5 Cumbo cubui. art 

| 13 Cupio cupiv i. = 

43 3 Curro cucurri. Wer; 

- Were 
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Decanteſco. 55 
N 5 5 FLEET 
Dego th 
es . | 
Denſeo. 

Dico dixi. 

[Dido dididi. 

Diſco didici. | 70 
Diſpaleſeo. ' © 
Diſtinguo diſtinxi. 
Divido diviſi. 
Diteſco. 

Do. dedi. 

Domo domui. 
Duco *duxi. 4 
Dulceo;'#->*! -- 
Dulſceſco. 
Dureſco durui. 


* 


geſco egut. n 
Emo emi. 
Eo iv i. 
ö ceſſy P or 8. 3 
Facio feci. 


Fallo fefelli.. 
arcio farſi. 
Fartiſco. | * We 
| rio. * * 111 15 
| ments 5 
ero tuli. 25 
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2 Ferveo fervi. 
3 Fido fiſus fum. 
3 Findo fidi. 
| 4 Fio factus ſum. 
2 Flaveo. 
Flaveſco. 
Flammeſco. 
Fleo flevi. 
Fluo fluxi. 
Frango fregi. 


v sees 


Frigeo, 


3 Frigo. 

2 Fruticeſco.. 
Fulcio fulſi. 
Fundo fudr.- 
uro. * 


. 
Gaudeo Sails dum. 
Geſtio. FEES 
Gigno genui. 
Slabres. * 
Gliſco. 
Glubo. 
Grandeſco. | 
Graviſco. 

|} 3 Gm 1 

4 2 Hebeo. 
£1] 4 Hebeſco. FEE 
F 4 Haurio Lon | 
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Frico avi or ul. a 


3 Igneſco. 


Ingraveſco. 
3 


2 Jubeo juſſi. 
1 Juvo juvi. 
4 Juveneſco. 


e O 
afeo 


3 Lacteſco, 
3 Lapideſco. 
I you lavi. 

ego legit. 
; 3 7 
2 Leo levi. 


3 Linquo liqui. 
„„ 


3 Liveſco. 
2 Luceo luxi. 


4 


. Luo lui. 
* 


- 


3 Inceſſo ſi or fivi. 


3 Intelligo intellect. . 


3 Ludo luſi. E's. 
2 Lugeo lux. 


3 Laceſſo laceſſt i. 


* 2 


* = 
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3 Lino livi er levi. : 


7 


12 
2 


* 3 Maſculeſco. : 


i Neco necui. 
2 Necto nexui. 
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2 Mulgeo fi or i, | 


| 


3 Marceſco. 


3 Meio minx. 
3 Mergo merſi. 

3 Meto meſſui. 
1 Mico micui. 

| 3 Miteſco. SIPS, & * 
3 Mitto miſt. _ 


2 Mordeo momordi. 
3 Muceſco. 


1 
4 


3 Negligo neglexi. 
2 Neo nevi. 
3 Ningo. 


3 Nubo nupſ. 
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2 Oboleo ui or evi. 
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3 Pago pepigi-  - 
3 Pango xi pęgi pep 
3 Parco peperſi parls 
3 Pario peperi. - ; 

2 Fare. 6 


8928 ges 
. 


A TIN TONGUE. | 59 b 
3 pecto exi or exut. Y Refello. by 14 = 


— — 


3 Pedo pepedi. 42 Rideo zl. ae, 
3 Pelle reg EX 1 . 1 3 Rodo roi... $ 
2 Pello pepuli © © f 3 Rudo ruſt... 


2 Pendeo 8 15 13 Rufeſco. 

2 Pendo pependi. 13 fe 5 5 
3 Peto petiy i... | 
3 Pinſo pinſui my © 2 4 Salio ui 4 ivi. 

3 Pingu enn. | 4 Sancio ivi.or- xi | 
3 Plaudo plauſi. 1 3 Sapio ui. on ii. 
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; dogs plex i. 5 | N 5 
. 1 Plico avi oP „ t t 
di. i, Pane ate Seen. . 
3 Pollincio Polen Iz Scabo. 
; 3 Pono poſui. 3 Scindo ſcidi.. 
3 Poſſum potul., 7 | - Scribo Bo 7 
3 Poſco popoſci. Jo ; I Secoſecui... 
2 Prandeo pranſus ſum; 3 . Sedeo ſedi... 
„8 Premo preſſi. 4 Sentio ſenſi. 
„ Promo prompſi. 4 Sepio ivior pſi. 
3 Prodigo ad I 2, vereſco. _ | 
3 Pfallo pſalli. 13 Sero ſerut.. 
; erm {4 + FEE BA 1 3 3 J 951 
3 Fungo pu ET EE r = 
| 1 1 rv e 5 | Soleo ſolitus ſums. by bY 
5 Me. ING 3 Solideſco.. -  _— 
| ; Quzrs queſivi, ee 3 Sorbeo ui or pſi. | 


3 Quatio quaſh. 3 Sordeſco. 
3 Queo qui. 338 ſparſi. 
3 Vine —_ 3 Specio ſpexiĩ. 
Wet. | 3/ Spemoſprevi- 


3 Rado fal. II F 2 Spondeo aac 
3 Rapio rapu f : Sto fteti; 
4 aud mul. "tz Strepo ſtrepul. 
: G z T 062 


| 3 endes —2 8 
3 Sterno ſtravẽi. 
3 Sterto ſtertui. | 


15 } 2 Torqueo cork... 
A CT 4 Torques 20 


3 Tundo tutudi. ag 
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2 Suadeo "ot „ 2 . 

3 Sumo —. 0 102 : op OS 

3 . Het £ 3 Vibe ph pe 11 
755 Iz Valo velli o ni | 

3 Tango ntl. Kits + 3 Verro v Th | 


1 Veto vetui. 5 


Temno tempſi. = ; 
: 2 Video vil. 0 ah | 


3 Tendo — 83 


3 Tenereſco. 2 Vieo'vievi. | 

3 Tergo terſi. 4 Vincio rind. 

3 Tero trivi. 2 Vereo. | E 
3 Texo texui. 3 Vivo vixi. 

3 Tollo · ſuſtuli. 3 Uro uffi. = 


2 Tondeo Gad, 
2 Tono tonui. Fo 


Verbs of as af: W. vice 1 a or 7 


form no Paſſz Voice, except that they are uſe 
ſometimes in the Third Perſon nn as viditur 
i. e. ab hominibus, Men live. ; 
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Verbs of the Pb Voice form no Preterperfed 
Tenſe, but, inſtead thereof, is uſed à Participle o 
the Preterperfect Tenſe with the Verb 1 


_ 7/17: vel ut, 41 Was or have been loved. 3 
o ; | Rules for Forming the Particiche Py the : 
= Preterperſect Tenſe. ; 
The 'Participle of the Feen Terk ; 8 

formed en che Freterperfect Tegen * 45 31 
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55 li, ri, ,, ti, are changed 1 


bee as ame . 


. is changed inte tus, as 1 2 
changed intortgs, as livi litut. Jon 16290 


i | Ui king int ee as d 
5 9 from A, Rules above here 
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3 A r alitus ous 1 Dor datus vinel : 
4 Amicior mic 2 — 


3 Apiſcar aptus | 
3 Aſſeror E 
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3 Cadoraziup | T4907 bee. 
3 Capior captus T4 
2. Cieor eitus | | | Of | 1 F 

3 Color cults | l 

3 Comminiſcor ent © 3 Fallor falus 
3 Confultor Sales 3 Farcior fartus 


» 
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2 Medeor Ht 4 YT © 


3 'F indor 
3 Fingor Ba 
3 Fodior foſſus 


1 Fricor frictus aft: av7if 
2 Nie Me 


3 Fungor fünctus 
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3 Geror geſtus 
2 
3 Gradior "OO my 


9 Labor lapſus 
1 Lavor lautus lavatus 


2 Liceor licituuns 
1 locutus 1 


T Meditor meditatus- 
2 Mereor metitus 


4 Metior meſſu 
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3 Frangor fractus 


| 4 Ordior ons orſus. 


c 3 Paciſcor 9 ; 
3 Pandorpaſſus An 


3 Paſcor paſtus 


3 ba. th pitus 15 


beer * irc: 3 val 
2 Miſceor miſtus nubetls 
2 Miſereor miſertus 

3 Mitter miſſus 
3 Morior ms; 2. 
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4 ne natus 
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3 Pector 
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3 gw queſtus 
. a * 
3 Rapior W 10 8 
3 Reminiſcor E g 
2 Rideor viſus | 


4g > V * 4 0 194 
4 Suncir 4 ſancitus . pry Vellor vulſus: 


43 — ml 1 
4 Sarcior fartus 2 Vereor verigus | = 
Sein or ſeiſſus 3 ' Ez 
1 Secor ſectus 1 4 1 Lilciſcor ſs 
4 Sentior © U * | 2 Volvor volutus | 
4 Sepelior ſepultus 


2 Jequor eat e 
3 Seror ſatus 


und Verbs form heir en Ter- 

Gage Participlew of — eas the 
imples. 

ae the doubling of Letters: Aube Droteqpaitaſs 
Tenſe of a bimple Verb is not retained in tere · 
terperfect Tenſe of the Compound, as the Simple ⁵⁶ 
Verb ſpondeo makes e by 1 fel 
Three Letters p nee 1 
— | 
Excepit <acemrre, aecurre, :exrarrs, Nene, pro 
curro, repungo, and the 'Compounts of d, 1 ſen, 
peſcu, , Mherrof the the Compounds of * 


7% I 


„„ eee n UnAm AW 
1 . Conjugation tion the Preterperfect Tenſe 
end in dili and. thoſe f fo in fit, as condo cor · Sor 
didi, &Cc. 118121 ; 

Verbs compounded wit n and as, or a Nous, of 
form plicaui; but other Compounds hereof or 
the Preterperfect Tenſe in avi or ui. 2 

The Compounds of ales too form * excent guif 
redoleo and '/uboleo —_— orm as the Example. "oY 

The few Supines tha are in the Latin Tongue ng 
are farmed from the Pa iciple of the Preterperfed 
| Tenſe, the firſt of the Me the 'Termi- 
nation vs into um, and K, by taking away 5, 
{ thus from the Participle auditus are form the two 
Supines auditum and auditu. | 


ONION 


6 1 3 8 


THE Nature and Uſe * Adverbs are ub o 
in the Diſſertation after this Grammar. There 
1 is indeed but little to be ſaid of them, and all worthy - 
= taking Notice of here is, that. + N 

. Some Adverbs are found to govern 3 
1 Genitive Caſe, wiz. theſe denoting; Place, eo, huc, 
_ ng, nigguam, quo, ubi, ubinam, ubivis. Theſe de- 
=: Ng ime, interea, pridie, poftridte, tum, tunc. 
Theſe denoting. Quality, affatim, abunde, parum, 
Jets, tho theſe three laſt are by many looked upon 

to be rather Adje#ives than Adverbs..c 

p aaa ia Part of Speech uſed 0e 
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ſingle Words or the Clauſes of a Period together, 


ome of Which indifferently/an Hidirative + 
Or Subjunetive V Men e Verb that folls ws them, 
of which Sort are gum, donec for quo rene etiamſi, 
, tametſi, licet, ni, niſi, quam, e quamguam, 
punt, ear, Lege, grid rag, ur, 
guippe, with gui annexed 1 GER quod 
5, ficut, fimul-ac, e . fquidem, ub „ ut, ie 4 
ungue. N 
Some Conjunctions e a Subjunfive only, 
iz, ceu, cum for gaamvit qu — 1 niam 
lun for donec, ee ue fe — 1 1 1 
anguam. | 
Mc uns are. treated of in the next Chapter of 
ntax, and Diſſertation, ſufficiently, and there- 
ore 1 need not treat of them here. | 
An Interjection is a Word, oY dere ene 
s exprefhve of ſome Paſſion. in 


fe Mind of bim that Ho E e ; 

reflive of Sorrow or Pity,”O' of Joy, &e: All chat 
s remarkable of Interjections is, that | f 
O governs a Nominative, Accuſative, or Vocative, 
Ie and Tat a n and ak and UA l 
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The AdjeRtive muſt agree with its + Sul 
ſtantive in Number, Caſe, and Gender. 


* 
* * ; S 


* All Nouns are the Third Perſon except ego and ts. 
+ Subſtantive is but another Name for a Noun, Not — 
That, when the Subſtantive to an Adjective is Thing, tit 
Adjective is uſually put in the Neuter Gender, and rfl * 
thing is made in Latin for Thing, and then the Adjearyy = 


is ſaid to be pat At olntely 1 Subſtantively. 1 


* 


The weg good Manners is never $00 . 


2 Nunquam ſera eft ad. ls mores wa. NE, 
N No Body is wiſe at all Hours. 
: Nemo omnibus horts ſapit. 
Kt Fortune is never good with a 88 ? 
N Fortuns e ee e 1 uber | | 


4 4 SI 
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A Relative Adjective, « A i A 


- My Subſtantive foregoing, W its Ante- 
cedent, in Number, Gender, and Per- 
c ſon 1 net if there be no other, is 


the Nominative Caſe” to the Verb, 
but, if there be, is governed of it, or 


of ſome other Word in the fame Sen- nn 


nas: 


There is no + Anal fo dreadful, in 5 when 
\nger has ſeised it, there does not appear a new 


Addition of Fierceneſs. 
Nullum eft animal tam horrendum, in quo non Ty 
"Os ubi ira 1 a nova Nun. acceſſio. 
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, Interrogatives follow this Rule of the Ks” 


* 


f Behoid the Foundations of the moſt noble Cities 
ſcarce diſcernable; theſe Alger demoliſned. 
Aſpice nobilifſumarum cid dane e e wes wit 


notabilia, has ira dejecit. | 


Happy is the Man whom. other. Men's Mis 
tunes make wary. 2 
Felix quem Jaciunt aliona ee cautum. 1184 
That Man is a miſerable Wretch who admin 
Money. 
A ye eſt gui nummos adniratur. 
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T wo. or. wand 8 Sele * 
; Aha, a Verb or Ad SOS, Plural 


$4 if t erent, Per ONs 0 


\ Genders 8 * e [a w AAR, m 5 

be the; * | moſt worthy... oy I! 

I and thou oP in Safety. | tho. ER By 
Ego et tu in tuto ſumus. _- 17 
Alexander and Fullus Ceſar were Great Cor 

;nbadenss ur i 3a 385 23 

llexander; et Julius can. wan, 1, prefaniſ _ 


duces. 


8 — : — 


* of Perſons FE Firk is is more oaks than _ Sende 


cond, and the Second than the Third. And of Genc T 
the Maſculine is more worth 4 than the Feminine. Bullthe x 
if the. Subſtantives, either all or ſome, ſignify Things 1 of 


animate or without Life, the Pry" is the Neutt 
Plural Fommonly. 
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Thou and thy Father are in Danger. © 


Tu et pater periclitamini. | : 
Julius Czfar and Oliver Cromwell were very * 

icked Fellows N (3 

Julius Cezfar et Oliverns Cromwellus crant fle. 
i 

Socrates and Cato were very 8 

Socrates et Cato erant ſapienti ſſimi. 

My Father and Mother were very ee 

Pater & Comma erant . {om 269997 


I 4 


ral When an * Infinitive Mood or a Sentence 
ns a is the . Subject of a Verb, or put in- 
ſtead of a Subſtantive to an AdjeQtive, 
de Verb is the Third Perſon Singular, 5 
bay: and the Aces, the N cuter: Gender. 


85 | Iti is mort dangerous to be feared chan delp . 
ö Fericulgſius ef timeri quam FO | | 
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— 2 — tos etroces 
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1 * beste a Verb is uſually a Sign of the e 
nd the latter of two Verbs without a N omina- 
6 Wks zefore it, tho' it have not the Sign to before i it, 
endered by the Infinitive, _ 
The Nominative Cale to a Verb, or Wander Kane 
the room thereof, is called * Grammarians f the vote. 
of the Verb. | 


Ha „ 


i To fle betimes in the Morning i very er 

ome. 

Dilacuto ſurgere ſaluberrimum of. | 

N 3 much is the moſt pleaſant Lie. 

Multum ſcire vita eft jurundi ima. 

In ſome Caſes it is better to be deceived than t 

be Te. Laer of Ie, 
n guibuſdam re ius decipi quam 

It is ra _ to take no Notice of an I: 

jury than to revenge it. 


Sepe Sith * injuriam dfimuere quam ulciſci. 


It 3 0 far 5 ee 1 ton 

venge an Injury, that it is not expedient to own it 

Siepe adeo injuriam vindicare non expedit, ut nt 1 | 
teri quidem expediat. 

He muſt fear many, whom many fear. 
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2 The Accuſative after a Verb Taste 0 or a 180 
tence in room thereof, is called by Grammariap: ! 
99 9 of the Verb. 


Excefſi 


97 LATIN roof. -: 
ito, Exceſ ve Pleaſures cotrupt both Body and Mind. i 
Mui voluptates animum ſimul et corpus corrum- 


bunt. 
wiſe Man, n nor Ad- 


Proſperity does not elevate a 
darn JO _ cvebunt, wee ature dns 


verſity jerk him. 


1 
f ä „ 
ſci. . 


it evo anette ee eee 211. 


"Prem, Fo, exiſts, Verbs Paſtive of 
| call ng, and exiſt mer, habeor naſcor, 
putor  ſulutar: 1 5 gor, videor, &c. have 
: 1 Nominative Caſe after them; except 
that; in the Infinitive Mood, they have 
an Accufative Caſe after the, ohen i 
that Caſe goes before them, | 


2 


22 


| What is DOTY A crackt and NF! vena: 

Quid. oft hems ? Quaſſim vas et 6 vr . 
The Rich are eſteemed N N IN 
Divites ; ſemidei exi/{imantur. | # 
Faith is accounted the F oundation of the Chri- 
an Religion- 

Fides religionis * „ babetur.. 
Very little Men are called Dwarfs. 

P erpufuli vocantur nant. 

_— KH 3 Riches- 


or a 8e 
arians ! 


7 The following os govern an 


Riches ſcem to moſt Men the chiefeſt God. 
3 Meriſque marralibut videntar furan 


Tua is juſtly thought. the only. Way 4 Hap: 


inn are rat e! i a ; via. 


vin. 


Aenne & Caſe, ad to; adver ſum, ad 
ver ſus, againſt ; ante befare ; 
circa, circiter, circum, about eit citri 
on this Side ; centra againſt; erga to- 
0 wards; extra without; i beneath, 


inter between; intra within; jurti 


nigh to; ob LE as in the Power; 
per by or through; pore behind; puf 
after; OT beſides ; prope near; 
prqpter for; ſecundum. according to; 
. ſupra above; trans a 8 . 
ſus m 3 uf/que as far 


Life i is can but the Way to Death. 
Vita nihil W ad mortem er off. 
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Thoſe: Things ſhock us the moſt; — 
contrary to our Hopes and 


Ra marie nos  commovent, ene fhem eg. 


evenerunt. 
— beſt for Man lies without tho Reach. 
of human Power. - 


Sil pn bao, cove Hummow to 


tentiam jacet. 
A” 19 are dee, nent to God. = 


wy Many Thing Drum partes atond 0 — 


Mala cadunt inter calicem. ſupremaque labra. 
They change the Air, not their Manners, that 
run beyond Sea. 
L. een tant N 


a . 
4 * _ * 
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following Puepatitions n 
Ablative Caſe, a, ab, abs, from or 


abſque Without; * d without. . 
Privity ; Coram before, or in Preſence 3 
cum Wirk; de of, or about; e, ex, of 
or out of; in in; fre before or in 


Compariſon of; pro b 3 jw without „ 
tes ub os. 
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* es 
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* Clam, in, s ifyin Motion ter 2 ſuper, 
govern nente — Acculuire. | ; 2 1 


We 
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We have other Men's Vices before our Eye; 

our own are behind our Backs. 
Aliena pitia in oculis babemus, '+:a terge ur 


fant. 5 eee eee ee 


Gain - wich an ill Name is to'be-called- Lo 
Damnum appellandum ere cum bene. ama — 


— A; prating * has . 
as a Chariot. 


eee vebiculo Ta 15 un 5164 
There is nothing certain ſo much.as\for. 4 Days 
2cNihil * totum quiden dium. wald 
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| 4 When a Seutenlde l. ine Subj: ect or Ol 
ject of a Verb, the Noun 3 the 
'Verb in that Sentence is the Accuſa- .- 


tire, andthe Verb the Infinitive Mood 


{v4 719 mon e An, (N85 URI | * 
Pol tho” they do wel, (know not that they wif de 
e rae ety mem fret, | — 
ai % eee with «am ay 310 100 56 

-2 305 - N Ok g 410 5 5011. e e 


ame 
? me 
nd ' 
her 


Houſe, 


eſer 


. Except” Interrogative Sentences, and ſuch as ar 
the Object of Verbs of defiring or entreating, in ben 
latter Caſe the Nominative and Subjunctive Mood 
—— uſed with the e ure. 
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Q; | Ris true Saying that Paſſion is hort Mad- 


2 dictum eft, iram eſſa Ircvom inſaniam. 

They bref that the Philoſopher Democritus never 
road without laughing, fo ridiculous did 

he Folly of Men appear to him. 

Demecritum-Philoſophum aiunt nunquam ſine riſu in 

ublico fulſſe, uſque adeo illi hominum flultttia ridicula 


8. viſa. 
P They fay that the Phitoſopher Heraclitus never. 


ppeared abroad without weeping, ſo lamebtable a 


e 5 bing did the Madneſs of the World appear to 
» Win. * 


an Philoſe 4 aiunt nunguam fre Hein in 
ulice. fulſſt, ades lamuntabilis plane res viſa g Li 
minum inſania. Y” 2 
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15 The Latter of two Subſtencives. gle <4 


760 belore i is een 
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* 1, If two 8 come aeg pn 
ame Perſon or Thing, they are ſame Caſe. 2. 
dometimes the Nouns to * the Genitive comes firſt, 
nd then it has the Letter 5 joined to it, tho“ Singular, 


a8 21 
which 


2d ad 


ther Subſtantive with of before 2 as, - my Pather's 
170 or, the Houſe of my Father. 3. Hither we may 
efer theſe Neuter dae of OP put "rely, 
tively, 


ith a Note of Apoſtrophe, and may be put after the Þ 1 


. eee SRAM MAI 8 
dice Aer Acjefives ahn Boah 


Knowledge, Ignorance, Forgetting, Remen- 
_ brante, are, Fear, Guilt, Innocence, 1 Plenty, 


an, Fullneſs or Enptingſi. 2255 in 
ax, and 1 e Pub: Parte. 1 


vp 8 3 4 * * 


nde => Sto 


a 


The Love of «Money neee e meh F'Y be 
; of itſelf. 55 Fr 

| reſcit amor nummi guantum 1 . ** nia cre it. 
"A E ought to be the Fe mi of 5 ee 
8 Rex. debet of e pater pairie. aan 2 
The Nature of Man is fond of Noyelty. .. 
2 natura hominum novitatis Wicke eee 
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Dean trig to and adT ll 
tantum vantum,: multum, luri mum, minus, 
Ke. indy tm 150 Sc. which 1 Subſtantives in 7. 
the Genitive, as tantum malorum, ſo much Miſchief, 
multum boni, much good. | 

+ AdjeQtives fi he Plenty, Want, Fallneſs; or Enj- 
tine/s, govern likewiſe very often an Ablative. _ | 
. Vcrbals in ax are Adjectives in ax mo from 1 
1 Verbs as a from fers, 25 e io n 
11 Ade iyes put Tye are ſuch as A leh the 
Nouns they are applied to to 15 Part of ſome Number or 
l as Romulus ae ee, eee Row ulus 
e n ngs. & Fang l 
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0f: the LATIN TONGUE, 
Be mindſul of the "jg FN 


emor eſto brevis evi. p yi 
0%, Anger is greedy of Funiſnment. 
Fa avida pene el. ä 4 
An Exceſs of ood Fortune is very dangerous, 1 
1 Periculgſi imd > Fl licitatis intemperantia g ft. 2 9 9 
Life is full of various Misfortuness = 
Plena variis caſh bus vita eft. ” > N. | F 9 
All Places are full of Wickedneſs and Vice. 4 = 
' Omnia . 1 mg ac vitiis plena 6 x | 


Who, but a Man void of would refuſe 
old offered him. 8 „as 


Quis, niſi mentis inops, —*—4 reſduat Zn 
um. 


Paſfion is uncapable of governing itſelf, and . = 


„3 1 


& N 1 


e getful of Decency . 
Ira cute ſui % decoris oblita. 
; occaſions abundance of Michief. 


Kine, ai cenduives facts r om 
There is a World of bawling about Money. 
rea pecuniam plurimum vociferationts " 
pint, Time is a Conſumer of Things. | 7 
es in Tempus #ff taax run n. n . 
chief, MW Julius 8 was den well gie ! ” tho > mi 
ut. Wan un n ns e denen 
| eee Cal ar rei militaris eritiſſimus fuit. IE 
oung Men are unacquairited with the World, | : 
3 n brit Aer. eee : 


Emp- 
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Tarquinius Superbus was the laſt of the Ko ma 


— Saperbier- ene, p . 
t. 
Ve l ehr was the firft of the Roman Ew 


TOTS, 5 


3 Caſer primes. Raman eratiralf” 
As much Money 23 2 Man has in his Cel, 
Zn Credit has he. 1 
. in ang 7 
Santa babet et 2 223 17 5 | f 
| RITES 1 10 1 . ar 
* G 
of put, for abut or cancering is made by 
for * from ps te PET Ct Pray K 
Ne ee, e are 
; Na 


great many Men, han hey are 40 a, 


inks pars bominum of, gue novigatura de 
Peſtate nan cogitat. * B 
The greater Part af Men complain. of he ; th 
lignity of Nature. , tg 
Major pars mortalium ae malignitate nature of k 
gueritur. | Uo x 5 
. 4 
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* In which Senſe i it fellows alter Verbsof defrring ning 
guiring, learning, ** &c. Thin 


& 


oft covet mewn Gun 


He enquired of tlie Deputies. what. the Ping ter 
zoned to do. 1 in 1 0 
Quæſivit ex legatis aui rex acturus ee 1 


Moſt of the Veflels were made of ſome 
raed Ee ; 


ge LYMPH 


regu 


nt, 5 4 x ws 
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um, G 1 e ro, Pr: ts 
Part, F or Duty, * intereſt, 4 a- 
lago, miſereor, miſereſco, ꝓ reminiſcor, 
obliviſeor, memini, recordor, 9 potior, 
and” Verbs of e Ach a 


Genitive. Th 


. 


lt is not the Part of a prudent Man to | hate ſuch 
are miſtaken. | 


Non «ft e errantes od] diſh. 12785 
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* But ths Primitive Pronouns me, thee, him, ler, us, 
them, are made after inter- ww and reſert by mea, tua, 
, nofira, weſtra. 
Reminiſcor, ot liviſcor, memini, recorder, govern like | 
ean Accuſative, 


es an Accuſative, 
The Word to be the Gan after Verbs of e- 


defirinpWning is that Which e the nd or how much 
bing is efcemtd. 
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* is the ter by a mad Man to be angry al 


Things without Life, or dumb Animals, 
His iraſei quæ anima carent,/ et mutis animalibu, 


dementis 8 8 
2 It is the Part of a Great Mind to deſpiſe Inur 
Mani animi eft injurias deſpicere. ; Hr 
This Garment is my Father's. yous | 
= Hec ve/tis 2 patris. . 2 


It is the Duty 0 a young Man to reverence hi 

Elders. * 

Aablaſcenis «ft ite natu pevereti, 828 

It is the Intereſt of all Men to n vel. 

Intereſi omnium recte agere. 

"Dre refer Re * thyſelf, © ne . 
ua refert te ipſum "FITS 1USs 

It is a Token” of. Folly in a Man to ” oy >the 

People's Faults, but ok his own. - 
Proprium oft flultitie aliorum vitia cerner- al 

viſct ſuorum. | 

Money is every where W 

Phuring paſſim fit pecunia. 1 

Honeſty i is reckoned little worth. e 

Par vi ducitur probitas. ' 

It. concerns all Men to pity the Miſerable... 


Masken ommum mi ſereri an. 
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** of the Perſon, and a Genitive 
of the Thing. MET CY Lies: 


wier He that accuſes another of 3 any Thing Ne- 1 
- Wous ought to conſider himſelf, | + Il 
Qui alterum intulſut probri, + Ipſum iutueri per- =_ 


Life warns no one of its Speed, but Nips ſilently 
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2 tas neminem velecitatis He. admonet, e facile 
ha,” 

Milo was condemned for the Murder of f Clau- 

US. 8 
Milo cædes ar dae oft. - 8 
"WH Moſt Men are difſſatisfied with their Condi 1 

on. | 1" 

L200 a que pœnitet ſortis * 

at is aſhamed of a n bol t hich 
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Nemo 5 a 5 quem vitee vet, avid 5 


W 


#0 8 
% 4 \\ 2 I io 2 1 » 1 * ” 4 . > N 1 
* 4 4 *% "# + 
? } 
* * 
* 


The Perſon or Thing . or ger xobom or 
which any en Jos is, or is done, is the 
bin Dative Caſe. e 


y 42 e ſaid to un Servant, 7: would beat thee, K 
LCOUM was not angry. 1 . U 
ſatiy rate, ſerve aitbat, een "ih iraſeqrer. 2 "Me 
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Men are liable to no fewer Diſtempers of the 
Pidg than the Body: . 


Homines obnoxii ſunt non pane aninit gun 
Mo morbis, . | 
Vain Things are 2 T error to che Vain. ir 


Vanis vana tei ori ſunt. 


Fortune has given too much to many, but enougſi V 
10 none. us. 
. Fortuna multis nimium dedit, nulli [atis. 2 


Conſider over and over r what you ſay of any one 
and to whom. 
oy 8 d quogue wire et cut 2255 ſeepe caveto. _ 
Anger without Power is expoſed to an 
= re "are Viribus 542 ta 000080508 9. 
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ing, Profit, Dient. re ſting, ” 
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» Verbs Adee of 6 mparing govern an Accuſativ | 
the Perſon or Thing compared, and a Dative of that ty 
4 With which the Compariſon is made. 
| ; Verbs of congratulating, . hewing, thr 17.7 
ening, truſting, and upbraiding, govern a Patiye of 
Fey lon, and an Acc tive of, "the Thing. 
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ing, taking away, | ES truſt... | 
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„ one. oo 31 138 110 * 5 
10uy] We . not daktl to balleve all that is told 
Us. ; 
Omnibus gue narrata ant non debemus cite cre- 

BE 
No Man ou ght on he beck becauſe he 755 offend- 
d, but that be may e.. e 5 
Homini. non oft nocndum quia. previ Jo. ne 

eccet. : 5 

It is the property of a wil Man to command his . 
| 0NTUE, . 3 1 
gh, s eft led, ; PT Ria | 
It is a commendable. Nane to govern Senne 

ich Moderation. 7 1 


Tm omnibus, POR ere. , crudel tas of quam. ne 

ini. b 

Which Way: ſoever you turn yourſelf you: will 

nd God meet you. 

. te flexeris Daun videbis occurrentent 
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ee can pleaſe” the People n Virtue 5 

eales | 

7057 cer? (ttt FINE cui virtus placet E . aq 
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Virtue ſhe cannot. inn 
Homini fortuna, open eripere bote, virtutem 71 
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Verbs compounded with WI he” 1. 
in, inter, 0b, poſt, pre, ſub, and. fu 7 
per, govern a Dative of the Noun = Co 
fected by t the Prepoſition. 1 ny 7 
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Chic Day well ſpent is to be preferred * Har 
| ſinning Immortality. \ 
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- * Tranhtive Verbs, that have this 8 1 
followed by two Nouns, one of which has ſome 2 * ] 
Prepoſition, as to, for, over, upon, or the like, before i ] 
and is to be the Dative Caſe; the other the Acevſative. 4 
+ The Word affe by the Prepoſition is that which : 
would be governed by the Pre poſition, if the Compoun / 
Verb ſhould be reſolved into its Simple Verb and Pre 
oſition, as in, this Sentence, Bellum intulit patriæ, fa 2 
ria is the Word affefed by the Prepoſition, as wha F. 
would be. governed by the Pre poſition in, if the Con inflic 
| ch Vero ſhould be reſolved into, its conſtituent Parts 4 
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ror, becauſe they are not founded upon ſolid Ren- 


1 ſons. 1 ets ha fri bil e 
t lil Gaudia maloru egi, lau, quad olidis fine. 
innituntur. 
; lll God is preſent with our Minds, and intetpoſes in 
: the Midſt of our Thoughts. 
Deus animis noftris interg reft, et cogitationibus mediis 


95 mterventt. 47.4 
n A good Name excels, Riches. 
ad Bona exiftimatio præſtat divitii-. 1 2 0 
Julius & ſar wickedly made War Lt on. 
af Country Wut 1 N * Je 
fn og ius 45 Cel, impium bellum intulit e a 
| o man in his Wits would put a e into the 
fore I Hands of a mad Man. | 

| Nemo onus N 0 e 3 


11 Latin by JR 0 Verbs ſig- 
nifying or implying Motion, of which 
* Sort are allure,” apply, avail, be- 


45 ort, incite, Ae 1 8 
fir up, tend, Kc. 


Puniſhment: avalls more -to Ronan” if it be 
inflicted with Judgment, not Paſſion.” | 


ian. ¶ on ira lata eff. 


He that comes firſt to the End of a Race win 
2 * pervenit ad finem curſus vincit. Pa 
on 


The Joys of the Wicked are attended with Ter- 1 ; i 


call, conduce, encourage, entice, ; : 


Magis "ad emendationem Pœna proficit, # hadi, 23 5 i 


86 4 
1 „aden conduces nothing at al 0 Greatiies of 
 @m albil * ee animi e 


The Fear of Death ences Se l deze . 
Battle. vard 


> ra timay'vtiam Oey excitat ad eue. 
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eee virtus vitio e 


* "The Ga 8 ee, 8 3 com- 

with or by before them, which are therefore 

2 Lese pu of the Ablative Caſe,” but avjtb Cgpiſhing 
22 Fee with, is made by cum 

he Nie aſure of Magnitude is WY Meifare. py dhe 

Length, Breadth, Thickne * gage, Deprb'of any Thing, 

or Lg Diflance of one hing or Place from another, and 

tho' frequently expreſſed by the Ablative Caſe, yet the 

Accuſative is more commonly uſed. 

But the Adjectives tantus, guantus, placs ming, tan- 
fundem, puantuſlibet, quantuſcunque, put without Subſtan- 
tives to ſignify the Price, are the Genitive Caſe. 

he Time how long is the Actuſative commonly, but 
ſometimes the Ablative. 
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* of the Paſſions are ſo wild and ungovern- 
able as not to be ſubdued by Diſcipline. 
Nulli funt tam feri et ſui juris aſfectus ut non a 
92 perdomentur. 


e e that Socrates, when fir ruck with A Box 
on the Ear, ſaid no more than that it was a vexatious 


Thing that Men did not know when they ought to 


go abroad with a Steel Cap on. 


Socratem atunt colapho percuſſum nihil amplius dix- 


iſe, quam molgſtum ee, quod neſci rent homines gaande 


um galea prodire deberent. 

Death will ſeize upon one at one Time, and ano- 
ther at another, but will let none eſcape. 

— um alis 85 fata comprehendent, neminem fre- 
fert bunt. Bo 

[t is better to give Offence by ſpeaking the Truth 
than to pleaſe by Flattery. _ 

Satius eft veris offendere quam placere adulando. 

The Walls of Babylon were Two Hundred F cet 
bigtfand Fifty. bead; eon zg 2 

"Mari Babyloms ducentis Pedibus a, quinguege 
latt fuerunt! OY PO. 2 

Life is not to be purchaſed at any Rate. 

Vita non omni pretio emenda eſt, 
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2 *, The Agent ac; Dole: of any Thie FI N 
ter a Verb Paſſive is the Ablative with "«& 
b e e . 11 


Rome v. Ns HP by Romulus. 11 
Nomad a Romulo condita 8 W Mat” 
_ He is miſerable who is beloved by Wr ore 
A ſer Nt gui a nullo diligitur. Ad 
Carthage was. Seltroyed by. Scipio Akte 1 Mt 
. dia 
Curthage ab Scipit one Afrieans . aan deleta WA 
TT DENY 
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Comparatives govern an Ablative of Fl er] 
Thing hows ared and the e eh 


ed 1 N een 


T ber 


1 e 
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e 3 after a Paſſive Verb or Participle, (re 7 
the Government of Verbs and their Participles is the 
_ Tame) is frequently the Dative in the Poets, and ſome- 
times too, but ſeldom, in Proſe, except after a Participle 
| of. the Second Future, as hoe tibi faciendum eff, this ul. 
SE done by thee. 1 fe oh ke 
I The Thing com ared has always than before i, 
| which is therefore reckoned a Sign of the Ablative Cale, 
But ſometimes the Word following than does not Tu 


of the LATIN TONGUE: 8g: 
There is no ſhorter Way to Madneſs than Paſßan. 


Nulla ira celerior ad inſaniam via 5ſt. 
No one is more unhappy than he who never 1 


ey Misfortune befall him. | 
af. Mil mnfelicius eo out nibil unquam evenit ad. 
vin . 


No Putitihanent is more heavy than the Hatred of 

e Public, ea. 
Nullum e gravins eft publico odio. 

It is ſo far from being eaſy to attain FERRY 

mt a Man gets fo much the further from it, . 


nore Haſte he makes to it, if he miſſes his Way. 
Adeo non eft facile conſequi beatam vitam, ut ab ca 
uiſque co N recedat, 5 ad iam itating , 
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erbs of abounding, wanting, *. Aline, 
emprying, lading, unlaads ing, ceo : 


4 iG, 
There . 

e, 0. e Thing com e and then 1 is 8 484 1 6 
ga nd the Word: following is the ſame Caſe with ſome 


wars foregoing in the Compariſon that has the ſame 
elation with it to ſome Word in the Sentence, as, Cz/ar - 
a4 more Courage than Cicero, i. e. than Cicero had. Cicero 
che ſame Cale with Cæſar, as having the ſame TRIS 

at a Subject to the Verb had. Aeg 
e 25 * ho yu * 9 loading, elit, ae. | 
 privving, - 


rticiple 
this u 
fore it, 
e Caſe. 
ſigniſ) 
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Men . in Riches are > very often puffed k 
up with Pride. 

1 Homines divitiis affinentes ſæpi ſſime efferuntur 2 

%. 

Alexander took Darius's: Camp filed. with Plenty 
of all Thi 2 

. RS boy Dari. e cchit omnium rerum 8 ooh 
fert. 5 | 
A good I 5 1 no Guards. 
Bonus princeps.3 nihilieget præſidiis. I 
"Virtue wants not the Help of Vice. 


Virtus vitiorum opera nihil eget. | | 
Midas filled Phrygia with Religion, by whid 


he was more ſecured. all his Life long than by 
Arms. 

Midas Phrygiam. religionibus- implevit, gui bus in 
tior omni vita quam armis ſuit. | 

The Athenians loaded: Alcibiades with Honours, 

r Alcibiadem honoribus oneraverunt. 
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1 wo de SANSA perfungor, fruor, utor 
4 utor, Siorir, 3 iator, exulti 
0 85 | ME. nilor 
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of the Thing filled with, emptied of, loaded auh, &. 1 
Ane of the Perſon or Thing ///ed, W &c, 
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b- nitor, ſuperſedes, © iS dignor, 

Juto, commuto, e, impertior, 

don, rar SN an Ablatiye. 
IND 104 ils bite wat 

They. a core. to W true Glory, a them 

biclly perform all the Offices of Juſtiqs. 

Qui adipiſet, verdm Erlen volunt, 1 Nite fungon- 


7 Heis. + 
A good Man is not fondiof. puyiſkiy} . WWW 
ir bonus pœna non gan. i lde A 


Fools glory in their Vices. 
Stulti vitiis glorianturn. 


Sound Sleep puts an End to all? . Fo 
lbs the Mind too low to ſuffer i it to make Uſe 
y Underſtanding. SEE 
Gravis ſoninus e extingui 65 ani mumfus altius 
git, quam ut nt: ullo intellectu ini. 3 g 
Virtue delivers Men from the Dread of of Death 
Virtus metu mortis hamines WO «aca 
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Digror, impertio, N 20 he . govern, f 
des an Ablative of the 7 Ehing, an Accuſative of the 
ron, 

{ Mute + apc commutog govern an F of 85 Ting 
agen, an Ablative of the Thing for "aw of it is 
anged chefs __ medi the Pw. | 
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Opus x wy wt Need, Agnus, indignu l 
N 8 cantrmtuus, ci 
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us, prognatus, 2 ae, creutut 


or tus, editus, and nee Wow. 7 
2  Ablative, f O01 
h 1 WRC? O07 
| Nature has, alia Care Were EP ka 0 Ve Au 
ny vaſt Apparatus, in order to live happily. 4 
"i, git rerum Hatura, ut ad Beng vivendum 
ma 0 apparatu opus Het. 
+ w many Men arc ufiworthy of Light, and] 
Moy naht nig li: fu f 
am multi indigent luce ſunt, et tamen r iſu 
Fr hey! "Candith tion. T 
Sorte tua contentus eſto. | m 
Cicero was born of an obſcure Family. 


Cicero obſcuro 12 ortus *Y 
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the Place hither is the Accufatii 
the Place from which or whence 
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| * Domus and rus flow, this Rule. 


1 
the Firſt or Second Declenſton and Sin- 


gular Number, the Wok, otherwiſe 
the. Aba. e "I 


N 12 eat to . 12 8 ; bs wie 
Rex Londinum venit. 
Czfar went from Rome, and came to N 


n R , 

Oris born at Sulme,! 1 7 OOITTNS 

Ovidius Sulmone natus eff, „ 

N Auguſtus Cæſar was born at e „ þ 

5. e e Rome natus Fay ME ET; 
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made by the Participle of the Fu- 
ture in e Paſo e the 

: e Fu- 


p PET militia, and POP wks uled to 5 
_ "i Dro are the gd, the . 

ut, we) E muſt 
rendered by Re —— 17 ood in L Ren with opartet, 
or um; W if Jum be uled, the the nfinitive is 
ally beſt rendered of the Partitiple o the. cond Fu- 
„ and che Noun efore ſum y. the ve: Caſe. 
you uw under fland aul 


2 are. ta, ds, intel iges qui 
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Future in dus; Paſiue after au 1 
"1! jettinge by the latter — be a 
' 1; Paſſive ſignifying the Ed by u "ra 
and the Sybjuntive Mood; Au 
ſignifying the End oy ut and th, 
Subjunttive Mood,” ad and the 
Gerund in dum; or, 1 the Verb . ; 
Tranſitive, by the, Particigls 1 in di p 
agreeing with the Noun after i it 1 
dhe Accuſatixe, rar rogue þ 
The Mind is to be rou ly. Agel "tha t 
may not feel a Stroke, unleſs it be a heavy one. ti 
ure traftandus animus % ut ictum non ſenti 4 
176 gravem. * 
Many Things happen in the Life of Man, «ll. p 
mal, borrid, and hard to be endured. + a, 
ht vita” mortali um multa er ie, hor 1 
* dura tolerutu. / 
Chriſt came into the World to fave 8 8 
Obriſtus in mundum * ad ee fon * 
tores. Gi 
55 the. \ 
: ö D, 
” le no « 7 8 8 Tl 3 
| FR tibj st. But n om f is 265 wit 1 
Latin Infinitive, and then the Noun before it muſt Hrernit 
the Genitive, as a King is of protect his Subject, regbt ſent 
tueri cives ; except the Pronouns, 7, thou, ave, ye, Wü ende 


muſt be turned by their Poſleffives i in the Neuter Ge 
der, meum, tuum, nofirim, weſirum. 


4 


© They defied to 7 what chey Pee to 5 
be admitted into . an of che denate and 
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9 People of Rotnec : e 11 174 N 
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PO + Parti 
i Cloning 225 is made by the Gerund 
indi i Aut if the Verb be Tranſtive, 


It it 
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dee i 0 dhe N 1 
Gerund in * 

itions, he La k gore 
an we, ty — Ko of 7 1 25 
Tranſitive, the. Participle-- in s dus 
AblativceQ. 7 


be God's x < by the Cauſe ts making 


Tue Word. ; t 
1255 Des bonitas Jo's munduon in gh my . 
vith ll * Thi. Infinitive Moes lente after ee 

moſt Wyerving a Genitive, or where the 1 e of the 2 
regh ent Tenſe with of before may be it, ma 425 
„ Wich endered by the Gerimd in di, or, if the Verbs be 


tive, by the Participle in dus ee with the Noi 
lowing in the Genitive. ir Nes * 
4 3 


ue 2 Mas, e Fd 
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Wire Men qualify the | Hardiips of Lite wil + 
bearing them 4 13 Of ie Rs 
_ - _.: Saptiemtes liniunt 8 firminlp acid. be ie Guy 
No Man ever knew what he l toy th — 


/ 


7 rn 231 n th 
Quid 1 fem Pofſetg 1 tentonds' 2207 FFI 1 
dle Men are ſoon deterred from Line up | 
Lenavi 4 diſcrnds cite laaterremtur. „ ud, 
1th . = 


2 15 1 40 312 i 
\ 35 ng YM =} Nel D 

* Farticiple N th ; Print "Teas 
Tranfitive, applied to the Subject of 
Verb Tranſitive, and Having the” ſame 
ect ma 5 rendered into Latin 


49 [13% it H * 


hs. 


\ \s 5 e 


V the Participh of the Preterperfed ; 
"Tenſe, agreeing with the W 
4 in” he Rccufative: 2% Bi 7 
e e IR T 
jt i ſummoning the Infantry to an oa V 


uy, tells pages: a ; wicked an. they wen 


N es nr Hom pedites in anden, vocals. ee 
ä facinus nolirentutr. 1 Ba LEY Jp n 3 #7 


£4 * * 
Su © 


1 ; r e ſion 4 A AGE S — cy a apr: HIE-4-4 * e 


* Except, the Latin Verb be a Dapenent, for th 
ſometimes the Paxticiple of the Preſent Tenſe, bu 
much. more .uſually that of the Preterperfect, is uſedMote : x 
agreeing With is Noan in the Nominative: And thi 


E Et . N uſed, if the. © Bog Part 


x 
” 
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n 


by | Antiganus, not ſuffering — to 9 
N nt, 8 gut A a. a2 
Guard, | e 4 1117 


bd ee mem in con 
probibitumi aſſignari e price 
Lyſimachus, as the Lion „ 


up his Hand in his Coat, thruſt it into his Mouth, 
uh ſcinjngybis Tongue, killed the: Beaſt. 
y/imachus, cum leo impetum faceret, manum ami- 
culo. invalutam in 0s, unmerſit, aum 
3 © aig the Letter! vin de Seal. of 
. cy ; by! t * | 
bis Ring, put it under his Pillow.: « N 
| | Alexander epi eln, fegillo a 1 le 
wo ſubiecit. nenn W 


r 
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Au en Werte nn Hts en s. 


A Pagticiple of the Profeie Tenſe 
| Tranfitive, applied to the Subject of a 


fem Verb, that i is either not Tranfitive, or, 
were 1 5 * 14 þ 1 2 2 | PEPIN SHY xe SS 2 6+ 2 I 2 s '& 4 — ; "if 

: - 3 = þ PEEY 5 "ol f 1 55 5 „ , : 2 81 : N > *I | He 1 > > 2 5 | ? 

; SO A La E — - „ + : 3 


© + ef 


Ionify an Akten b. ee t Gon 
oft Mo 5 2 char 55 = iy cho 
e Subjunctiye Mood ma uſed, cially it the 
erb dike | deponent. "Vl . 1 85 | 
* Except the Latin Verb be defonent, for then the 
te upon the \ foregoing Rule takes Place hete too, 
mor quum too may generally be uſed in the Cafe of 
s Rule, as well as that of the an but the 
ative abſolute is much more _ 


ad thi 
irticip 
1 5 57 


1 0 Lesbe, OKAMNEAR. 


8 48 i be, eta different Object, g 
= be 8 8 a 8 of Ws 4 Fel 


/ 
dit, 
5 hab, 
3 70 ( 
1 . debe We con 
1 . — ea and 
"A na jo, rw ig it / a 
miſſa. | 10 
King Agi, when de D His Mer ith en % 
Backs, diſmiſing hiv Odins, made vaſt H vock a “ö 
the Enemy. 5 . 
Agis rex, cum 4 ae ena Abe; n 
ſate itibus, magnam hoſtium fliragem edidit. 
The King, underſtanding the Fate of their City 
made a Peace with them. | 
Rex, cognito urbis fato, pacem cum 11s fecit. A 
Ds folding tha, e e tal 
| polls lte the 4 e Time. \ 
reſp ſpouſe, a 4 5 | 
ann. * ; i 
The — and Lane drawing togetheril - 
"To Troops from remand Neighbours, renewed the j 
War more —— — a 
Brutii me cum auxilia a finitimis con. 
— actins bellum repetivere. © 8 
Topyrion, drawing tögether an Army of thir-W whi 
% thoufand Mien, made at. 2 upon the Sey * 
ans. 


2 . adunate__ trigints_ e, aui 155 
bis n intulit. ene 


* 4 \ ” 2 4 ov * I SY © 82 
6 — 8 14 +? „ 


el 
d the 


con- 


; thir- 
Sey 


ercin Met, . Fgambis adore oft pe 
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He built twelve Cities amongſt the Bactr 8 
and Sogdians, diſpoſing A er F all rr W N 
Fellows in his Army: 

In Bactrianis Sagdiani ſque Wy e 40 condi: 
dit, diftributis "bis queſeumque 21 tiafoi os in exercitu 
habebat. „ , 

Clitus defending the Memory of Philip. Wal 
commending his Exploits, ſo much offended Alex- 
ander, vine; ſnatching a e mw one of the 

Guard, he killed him, 

Os Clitus memoriam Philippi eee FN 
retque ejus res geſtas, adeb eee e N 


tele a FROM ray — miu, | 
#5. * A XXX. ; 1 ks 


A Panticlple, "hiſt: Sutiflantive' is . 
ther the Subject nor Object of 3 
Verb, nor otherwiſe governed, muſt 
be made by a Participle of the ſame 
Time, agreeing with ff 4 Page 


in the Ablative, . 10 W A 


Bu of the Captive. Eunuchs... ſhewing 


which was Alexander, Syſigambis fell x at * 
. 


Spadenibus captivis monſtrantibus. quis | Alexan 


157 T1981 09” It 


g 40 1 li 2 ian 3 


= the Accuſative. 
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He o * ſeme Country Fellows: to be taken 


wo then the Way, who being quich) t 
2 in foi . Dont Time, he ane e. 8. wb Þ 
Gig. ( 

1 


.\ Agreftes duces. en Ginetis.. pi Jus, 
oboe, repertis, "JEW: die 4d 2 
pervenit. ” xt 
m few followed the King, but their. Horſes fa V 
ing them, they, were not able to keep up with him. have 
Pauci regem ſequebantur, ſed eguis Mlficientidns, 
um ej us adaguare non potuerumt. 
he Fortune of the Farty was the fame dere too, ＋ 
Fe Ta Battles: Raug fought. in different Parts of rm 
the Country, the Perſians are routed in them all, | 


Eadem 2 quaque fortuna partium Fuit, tribu 
: leech alia atque alia Tegione. commiſſis, 7225. * nt | 
ntur. 


Now all Syria, now Phenicia ny T mw ex- Nis A 


cepted, —.— the D rn - | 
Fam tota. Syrz, Jam ænice Q ta, 
4 4 2 gl. a0 


. 


* . rd Tranfitive or Pa, 3 


_ 2 or when . it, mei ö 


| 8 8. 


* 


214 
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Ls rr the Latin Tränfßtve be a 2 then the 1 
Note upon the 28th Rule takes Place here too. But it 

is further to be noted, that, if the Subject and Objet 
of the Verb Trenfitive; not Deponent, be the fame 
with the Subject and Objea of the other Verb in the 
Sentence, then the Participle agrees with its Object it 


a a ** * i „* r * * = 
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be rendered by "the Participle of the 
2 rect Tenſe agreeing with its 
ect, ik the Verb be Tranſitive, but 

its is Sued, if Þ if Paſlive, inthe Ablative, | 


ail When the Liberty of a People is deſtroyed; hey 1 1 | 
m. babe nothing then to hope for. 2 
hu, i Libertate Populi” i el, ib mf quod" ſhe 


aps H 

The Towns 8 haying ſome Time before 1 

ſormed a Deſign to 3 the Place, join Ampho- wm 

rerus and _ HI 
Oppidant, olim g proditionis agitato, aggre- 

rant ſe Amphotero et elocho. 

Having diſpoſed of 'thaſe* for the Recruiting of 


; ex-Mii Army, and put the Pirates to Death, I 2 
oe Captive Rowers to his Fleet! 
cp, His in ſupplementum copiarum ſuarws difritmtic, 


irati/que ſupplicio Meeris, capri vos remiges adjecit 19 


i 


. Alter the Run was pit out, adundanev of Om 
tas found. : (7. YL - 

with : Extincto igne ignes. ' plurim nf ume} rapes um 747 
may At laſt, when their Pity was 7 fk oy into Fear, 


uch as bald not follow. were left behind. 
Tandem miſericordia in motum verſa, Has: fequi 
21 de ſerebantur. 

f he King, after he had eaſed her Mind, came 
af) 7 March of four Days to the River Paſitigris. 


Mitigate. animo cus, Rar a n, ae 
Id fuvium Faber. 1 wif}; To 
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Alexander, after he had paſſed the is, came 

into the County of be Ki. E ety 
Alerander, ammue - fuperato, in wien, Uxiorun 

nt. 

| oc they had entered the ent, they. ordered 

him to be ſeiz ed and bound. 

| 1 ingreſf comprebendi vinci rique * 


ſerunt.. Ars} 3: A. 17 1 4 tic 9115 1 5111 7191 ao 
Beſſus ory . r that were engaged with 

him in his Deſign, having overtaken: ., Darius's 

Chariot, begun to beg 'of him to mount hi 


. HL aid Prat 
Beſſus et caters. gs? eius a woli 
culum Darii e 2 en om ut en- 


e A: ad; ela 


8 ee 


\ 2 
Joy Ai N "Xxx, b. a 75 


Shs en 
„ A eb 0 Rt Paſſive: with , as; '2ohen; 
or vbilt, before it, if the -Subje 
ioMheresf be Bok likewiſe in the Claui 
of the other Verb in the Sentence 
may be made in Latin by the Par 
E ticiple of the Preſent Teuſe agree 
ing wich its own en in che Ab 
lative. „Nee de 122 


* 2 5 Ih 3 * 
3 * " : 4 5 £5 \ FE! 


- Whit 


* 


3 1 * _ — 1 _ — - — 
* 5 wm 2 f 7 . k * 


8 d or quum nb a 1 60 unAive „ Mack is ich 
uſed too in the Caſe of this — the following Rules. 
1 That is as ſignifying Time, or the ſame with v0 


- 


ee TONGUE. 16; 


me What the reſt looked towards the Eaft, he alone 1q Js A 


: looked to the Quarter of the Wet. 

run Ceteris orientem ſpectantibus, ſolus occidentis regi- 
F nem ſpeftabat , 

cred I Whitit the reſt expected to ſee the Sun itſelf, he 


firſt ſhewed them all the Sun-fhine upon the higheſt Y | 9 


ju Eminence of the City. 

5 ExpeFantibus alis ut Thfum folem aſpicerent, hic 
with grimus omntbus fulgorem folts in ſummo faſtigio civi- 
105 tis offendit. 

Wl Holding up his Hands to Heaven, whilſt Tears 


run down his Cheeks, he complained that this Re- 
turn was made him by one who had formerly been 


the deareſt of all his Friends, 
Mamis ad crelum tendens, manantibus lachrymi, 
hanc ſibi a clariſſimo quondam amicorum relatam gra- 
iam def N 
As th A went up the Hill, the others came down. 
Illis clibum a ſrendenti r hi deſcendebant. 


dors ſpoke, 
Tacente rege, n ver ba N . 


gree -- NAN. + 


win When two Verbs come mak cou 
led by and, having the ſame Subject, 
e former be Tranfittve, ind the 
mew latter not, or if it be have a different 
n Object, chen the former may be ren- 

derech lh the Participle of the Preter- 


When the King held his Tongue, Ambaſſa- j 0 | | 


o 3 7 
: 1 
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rfe& Tenſe, agreeing With in 0. 
ai in the Ablative, TIES | 


1 W thus ſettled e appoint 
a Governor of the Arians, and orders Notice to be 
naiven for a March againſt the Agriaſpians. 
. His ita compoſitis Alexander, Arianorum atrape 
= conflituto, iter pronuntiari jubet in Agria pas. 
The Locrenſians, conſidering the Smalineß of 
their Number, laid aſide all Hopes of Victory, and 
reſolve to die together. | 

Locrenſes paucitatem Juam ci 1 omiſſ 
ſpe victoriæ, in de eflinatam mortem conſpirant. 
Dionyſius takes Locri, and then falls uren, the 
Crotonians. 

Dionyſius, expugnatis Tanis "men ear. 
ditur, D 

The Tuſcans likewiſe loſt 0 antient Habit 
tions, and ſeized upon the Alps. 

Tuſci, quogue avitis ſedibus amiſs Alpes daa 
vere. 

He ſent in his Soldiers and ſtripped them all. 
Immiſſis militibus, Halicuit onines. 


XV. 


When two Verbs come W by 5 
having different Subjects, the former, 
if Paſſive, may be made by the Parti- 
ciple of the. Preterperfect Tenſe, a. 


greeing with its own, Subject in the 
0 


The 


6 
T? 
the \ 


E ED EPs a, © C 1 
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b. The Advice was approved of, and quickly all 
Ide Women came finely dreſſed into the Temple 
JVP 
Probato confilio, certatim omnes fæminæ impenſius 
intz N crornatæ in templum Veneris convenunt, © 
be The Thing was betrayed to the Magiſtrates, and 
; the villainous Deſign was prevented, but not pu- 
%%%. Te ne. 2 
Hac re magiſtratibus prodita, ſcelus vitatum non 
— fp ße oe no 
and His Eyes were ſtruck out, and he himſelf. was 
| on in the Sight of the People. * Fs 10 1 1 
i ſa 5s ocults, in conſpectu populi occi ſus eff. _ . 
1 ere was wor Envy one Men 
the {vere ſlain. Leela; | .M 
Commiſſo prælio, viginti millia hominum cecidere. : 


ge 
bitz- retty well ſtated and determined a Point of great 


Importance in Grammar, that of the Ablative 
Caſe abſolute, which ſuch Grammarians as have 
come in my Way have either not touched upon 
t all, or to no Purpoſe. GERARD Vosstus, a 
erſon of the greateſt Figure amongſt the Moderns 
fr Grammatical Learning, has a Chapter upon +78 
bt, wherein he only endeavours to ſhew that the 1 
\blative Abſolute is improperly fo called, as being 
really governed always of ſome Prepoſition under- n_ 


Z 
In the Six foregoing Rules I have, I think, MW | 
| 


„od, but gives not the leaſt Direction when or 
and, Noon what Occaſion it may be uſed. LiLy has +8 
ner, Pretended indeed to give us a Rule, ſhort but not 
arti veet. Quibuſlibet verbis additur Ablatiuus abſc= | * 


ute ſumptus is all he fays about it; and he might 
s well have ſaid nothing, becauſe it amounts to 
thing, and is ridiculous, as giving no 1 
elding no Inſtructions at all in the Matter. Th. 
L 2 Oxford 


EL 
e 
WM +4 Ld 


ſr 
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Oxford Annatators have contented themfelves with no H 


delivering the Subſtance of what, Vosszus had ſaid, rians, 


and meddle no further with it. As the Gramm, furths 
rians are generally a very dry infpid.Sors of. WI. was f 
ters, I have never thought it worth my while to Rule 
look into many of them; and, therefore, I knoyſ be w 
not but ſome among them may have, fucceededfiſ read 
better upon the Subject than thoſe I have ſeen: ind 
But, by the Deficieney of ſo great a Man as Vos. vhict 


$1vs and the 5 5 nnotators, I ſuſpect they have tation 
not. In the Delivery, of the Syntax, they ſtem beg I 
to have had no View at all beyond Concord au tbe 1 
Government; and therefore no Wonder they a into 
ſo deficient in the Caſe under Conſideration, er ot! 
well as other Matters of Importance. What i ſalt a 
nifies it to tell us, that the Ablative called 4/ouW5 for 
is governed of ſome Prepoſition, as a, 4, or uM? {co 
&c. without giving us the leaſt Information, whe ever: 
or where we may properly make Uſe of it? I that 
Rules. above will, I believe, be ſound a ſufficienWor th 
Direction for that Purpoſe, excepting one Caſe of th 
two, which occur but very rarely, and which fafff or 1 
that Reaſon I did not think it worth while to trou Latin 


ble the Learner with, eſpecially ſince the Senſei ratio! 
thoſe Caſes may be otherwiſe. properly expreſſed i fequ 
Latin; and the Senſe expreſſed by the Ablative A of M 


ſolute is, in all the Caſes put in the Rules abo Chap 
ſometimes diſferently expreſſed by Authors, a Hans, 
more Ways than one, ſome of which I have take mark 
Notice of in the Notes upon the Rules; but thiſÞ laſtat 
Ablative Abſolute is the moſt general, and gen Note 
rally leaſt liable to Exception. lame 


The Rule in the Cloſe of my Iutraductias abe 
this ſame Matter takes in the moſt comme 
Caſes thereof, and for that Reaſon, as well 
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no Help was to be hoped: for from other Gramma- 13 
rians, I had no Thoughts of doing any Thing 
further in it till ſome Time after this Grammar 
was put to the Preſs. But, as I was ſenſible that 
Rule was not laid down with all the Accuracy to 
de wiſhed for, it came at laſt into my Head to 
read a Claſſick Hiſtorian with a View to that Caſe, 
and ſee what I could make of it; the Reſult of 
which Proceeding more than anſwered my Expec- 
tation, and produced the Rules above, which, I 
beg Leave to ſay, are of great Uſe, not only for 
the Tranſlating of Engliſh into Latin, but Latin 
into Engliſh, eſpecially the Three firſt ; for ſome 
or other of the Caſes of thoſe Three Rules riſe ſo 
aft and frequently in the Latin Hiſtorians, that it 
s ſomewhat rare to meet with a Paſſage of half 
2 ſcore Lines that is wholly without them, and 
fveral of them very often turn up together within 
that or leſs Compaſs. To convince the Reader = 
of this, and thereby let him ſee the vaſt Uſefulneſs 
of thoſe Three Rules, with the Notes upon them, 
for the Tranſlating of Engliſh into Latin, and 
Latin into — eſpecially in the Way of Nar- | 
ntion or Hiſtory, wherein there is much more 
frequent Occaſion for them than in any other Wax all 
of Writing, I ſhall here preſent him with whole 
Chapters together from ſome of the Claflick Hiſto- ma 
rans, : with a Tranſlation of the ſame, in Columns, 
marking all along, by a Change of Character, the 
Inſtances wherein the above-ſaid-Three Rules and! 
Notes thereon are exemplified, and referring to the 
lame at the Bottom of the Page. 
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Cyrus, having ſubdued. 
Aſia, and * —_—_— all the 
Eaſt. under his Authority, 
makes War upon the Scy- 
_ thians, 'Tomyris was Queen 


of the Scythians at that 


Time, who, being, not af- 
frighted: like a Woman at 


«64 Advance of the Ene- 


mies, tho' ſhe might have 


hindered - them from paſ- 


ſing the River Araxes, ſuf- 
fered them to paſs it, as 
ſuppoſing the might fight 
to more- Advantage within, 
the Limits of her own King- 


dom; and that the Enem ws. 


would find it more difficu 
to get off, by having the 
River in the Rear. W here- 
fore Cyrus, dratuing over 
his Troops, and. || marching 
a litile Wa a into Scythia, 
amp. And the 
Day after + counterfeiting 
right, and | quitting his 
Camp as if he was run away, 
he left Plenty of Wie and 


_ other Things requiſite to 


2 3 32 4 
_ : 
regale the Enemy. 


S being ted the Queen, ſhe 


ſends her Son that was but a 
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fo, of taniverſo. ori. 


que non muliebriter 


Ali favilier 
nam intra regni fu 


aq EI — 
1 


Which 


ru, ſubacta ＋. 


ente in poteſtaten 
redacto, Seœythis bel. 
lum infert. Erat u 
tampors Scytharum 
regina  Toryris : 


adventu hoftium tir. 
rita, eum — 7 
t tranſitu A4ranxi 
Huminis . poſſet , 
trauſire Permiſit, a 
em pg. 


terminos rat, | & 
hoftibus ohiecin Au- 
minis fugam - diffi 
lierem. Jiague C 
rus, trajectis copii, 


cum & in 
Scythiam proceſſi- 


- Cum, a 


. 8 


= Yin; , aferin, et 


ya erant 
= reliquit. 
DD — nuncia- 
tum reging eſſet, 
33 998 


— 


FA 
g ; N 7 1 * 


* Rule "TR 
Note upen Rile zo. 


+ Rule 29. Note on the op Rule, 


As us ;, to purſue him with aui ſcentulum 

ri. Part of her Army. um a — 
ten —— — 4 eum cum tertia 

bel- in the Buſineſs of War, ar- 1% capiurum 

„ riuing at Cyrus's Camp, as Cum ventum a 
m if he was come to a Feaſt Cyrz coftra _ 
is and not to a 2 guru — 
iter the Enemies uffers | adoleſcens, 2 at 
tr: the Barbarians to Joad them- 8 non "ad pn. 
here I felves with Wine, à Liquor u vrniſſos, omiſſis 
ani they had not been uſed to; heſtilus 

t „and thus the Scythians are 

e eonquered by Drunkennefs 

bug before they are defeated in &. 

Ju Fight. For Cyrus þ under- 

landing theſe Things, re- 


turns in the N 


word, together with the 
Queen's Son. Tomyris, * 


baving lojdfo great an Army, 
and what was more to be la- 


not pour out her Sorrow for 


but turns her Nwughts upon 
the Comforts of Revenge, 
ad trepans the Enemy re- 
acing for theit late Victory 


by = like Stratagem. For 
f pretending a -Ditidence-in 
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mented her only Son, did 
the Loſs of him in . 


* 


ighe, comes +7 
upon them all drunk, and 
puts all the Scythians. to: the 


tu, C, quod" 
dolendum, unico ff. 
lia, Tomyris: orbitu- 
tir dolorom "now in 
lachrymas offiadit, fed 


in ultionis folatia' in- 


tendit;; hofteſquo ry. 


centi victoria es 2 gl 

tantes part al — Pn 
rum fraude c _— 
i 


— — VIE PREY 4 TY "Pp" * 
- 


# r "or 


| Note on the 2gth/Rule, + Rule 29, Rule 31, | 


N * | 


in her Fortune, becauſe of 


Means drew Cyrus to a nar- 
row Defile: And + placing 
there an. Ambuſcade in the 


Mountains, ſhe cut off two 


hundred thouſand Perſians 


the News of ſo 
The 


bo carry 
great an Overthrow. 


ueen | after /he had cut oft 
ead, ordered it to. 


Cyrus's 
be thrown into a Veſſel fil- 


led with Man's Blood, up- ; 


braiding him at the ſame 
Time with, his. Cruelty 

theſe Words, Glut thyſelf, 
ſays ſhe, with Blood, which 
thou thirſtedſt after, and 
with which thou waſt never 


to be ſatished. Cyrus reign- 
ed thirty Vears wonderfully 


famous, not only for the Be- 
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venit. Quit 1 . 
the Loſs ſhe had ſuſtained, 8 
ſhe ſcoured off, and by that 


utrem humana 


in 


rus 
triginta, non mii} 


mulata A identia, 
propter vulnus accep. 
tum, refugiens, Cy. 
rum. ad  anguſtas 
uſque perduxit. Ibi 
compoſitis i monti- 


| bus inſidiis, ducenia 
with the King himſelf. In 
which Victory this likewiſe 
was remarkable, that not ſo 
much as one Man was left 


millia Perſarum | cum 
i ſo rege trucidavit, 
In qua victoria eti- 
am illud memorabil 
Fuit, quod ne nunci- 
as quidem: tantæ clu- 
dis ſuperfuit. Caput 
ri amputatum iz 


guine repletum con- 


ici regina jule, 


cum hac exprobrati- 


one. crudelitatis: Sa- 


tia te, inquit, ſan- 
guine quem ſitiſtt, 
cisj uſſue in ſatiabili 
Semper | ſuiſti. G- 
regnavit ann 


ginning of his Reign, but tantum regni, ſed 

for the conſtant Succeſs of continuo totius ten- 

the ſame. * 1, ports ſucceſſu admiro- 

VV biliter inſignis. Juſti- 
1 82 iI. 1. c 8. 

ä Darius 


fan 


Jarius 


— 


Darius, 4 receiving Ad- 


vice of his Illneſs, marches 


away for the Euphrates with. 


il the Expedition it was poſ- 


ible for ſo unweildy an Army 
to move; and, covering 
the ſaĩd River with ſeveral 
Bridges, he was notwith- 


fanding five Days in draw- 
ing his Troops over it, mak- 
ing all this haſte in order to 


ſeize Cilicia. And now A- 


lenander, * hauing recovered. 
kis Strength, was arrived at 


the City of Soli; and I hav- 
ig made himſelf Maſter of 
it, and * exadted two hun- 


dred Talents by Way of 


Contribution, put a Garri- 
fon of Soldiers into the Ca- 


lle. He then with great 
Jollity and Eafe of Mind 


performed the Vows he had 
made for the Recovery of 
bis Health, and thereby 
ſhewed with how much Se- 
„ curity he deſpiſed; the Bar- 
barians 3 for he celebrated 
Games in honour of. Æſcu- 
lapius and Minerva. As he 


was intent upon this Diverſi- 
on, joy ful News is brought 
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Darius nuntio de 


aauer ſa  ualetudime 
ejut accepto, ceie- 


rita quantum c 


pers potrrat tam 


graus a 
Enphratem conten- 
dit; junctoque wow 


Rant ibus, quingus ta- 


eee ee 


Jamfur 9 


viribus cor paris re- 


ceptis, 


Solos 


ad urbem 
perveerat': 


cajus potitus, ducen- 


tis talentis nomine 
| multi exactis, arc 


* WY, 


+ Rule, 29. 4 Note upon Rale 31. Rule 34. 
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* 
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4 

3 

E 

. 


ed in Battle by his Troops 


there, that the Myndians 


too and Caunians, with the 
greateſt Part of that Country, 
were reduced under his Sub- 
jection. Wherefore 3 


he had finiſbed his Diverſion, 
+ breaking up his Camp; and 
covering the River Pyra- 
mus with a Bridge, he came 


to the r, Ae Mallos, and 
the next 

of Caſtabalus. 
menio meets the King, 
whom he had ſent before to 
examine the Foreſt, through 


which he was to take his 
Rout for the City of Iſſos. 
Now Parmenio * Having ſei- 
zed upon a Defile that open- 


ed into the Foreſt, and “ pla- 
ced a ſmall Body of Troops 
there, 
Poſſeſſion of Iſſos, which 


had been deſerted by the 


Barbarians. And l advancing 


ſtill further, and & diſſodging 
the Troops that had poſted. 


themſelves within theMoun- 
tains, he ſecured the ſame 


44 


ar; 4 0 <a 
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him from Halicarnaſſus, that 
the Perſians had been defeat- | 
gu et Caunios, et 


ſue fucta ditioni. 
triſſue motis, et 
? Mallon Be pervenit 


y to the Town 
There Par- 


had likewiſe taken | 
ceperat. Inde pro- 


rats; : Myndios 9. 
Pleraque tractus eu 


Tgttur edito ſpefa- 
culo ludicro, Caf- 


Pyramo © amne pont: 
juncto, ad urben 


inde alteris caftri 
ad oppidum  Cafta- 
balum, Ibi Por. 
menio regi accurrit, 
quem præmi ſerat ii 
explorandum ite 
ſaltus, per quem al 
urbem .Tfſon nomin 
penetrandum era. 
Atgus ille anguſhii 
Jus occupatis, # 
præſidio modico ri 
licto, In - quoqu 


deſertam à varbari 


greſſus, deturbats 


gui interiora mim. 
tium ob fidebant, I be a 
præſidiis cuncta f- Ie was 
mavit, occupato-Wnuc] 
que itinere, ſicuered 
- with | 


+ Rule 29. Rule 34; Note upon Rule 29, 


with Guards, and“ having 


have juſt ſaid, he the ſame 
Gentleman that had done 
ll this came. to bring the 
News of it. Then the 


ing advanced with his Ar- 
et Ny to Iſſos, where + calling 
ne I Council of War, to con- 
bender whether it might be 
it; oper to march further, 
rü wait in that Place the Ar- 


ere known to be upon 
teir March from Macedo- 
a, Parmenio gave it as 


uld be more proper for 
en to engage in than that 
ey were in, For there 
e Troops of both Princes 
ould be upon a Par, by 
ron the Narrowneſs of 
woque 
Bari 
pro- 


great Numbers; that it 
-Wicerned them to avoid the 
rats Wen Champain Country, 
mon-Wicre they would be liable 
ebant, I be attacked on all Sides. 
f- Ie was not, he ſaid, afraid 


upat0-W much of their being con- 


Wt Th by the Bravery of the 
Wit e | 


— » — — 


Of 'the LATIN TONGUE. 123 


2 


thus ſeized the Paſs, as we 


lis habito, utrum- 
ne ultro © progredien- 
dum fret, an ibi 
apperiendi eſſent nout 


milites, quos ex Ma- 


conſtlabat, Parme- 
nio non alium locum 
prælis aptiorem eſſa 


hal of the Recruits, which 


s Opinion, that no Place 


E Place would not admit 


ſtare potui ent. Fa- 


+. bris conſilii accepta 


paulo: ante . diftum 
7 nuntius denit. 
en deinde rex copi- 
as admovit : ubi cons 


” 
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cedonta adventare 


cenſabat. Quippe il- 
lis. utriuſque regis 
copias futuras pares j 
guum anguſt ia mul 

titudinem non cape- 
rent: planitiem ip- 
fs campoſque eſſe vi- 
tandos, ubi circumiri 
ubi ancipiti acie oppri- 
mi poſſent. Timere ne 
non virtute hoſttum, 


fed laſſitudine Por 
"er - 


vincerentur, 
fas recentes ſubinde 
ſuccęſſuros laxius 


cile ratia tam ſalu- 


Enemy 


i 


r N _ 


29, | Noe upon Rule 29. + Rule 29. + Rule 31. 


Enemy, as tired out by them, 


inceſſantly pouring in freth 
Troops upom them, if they 
had but Room enough for it. 
The Reaſon of this whol- 
ſome Advice was readily ap- 


proved of. And accordingly 
the King reſolves to wait the | 


eoming of the Enemy in 
that narrow Paſs of the Fo- 
reſt. There was in the 
ing's Army one Siſenes a 

ian, who had formerly 
been ſent by the Governor 
of Egypt Philip, and being 
loaded with Preſents and ma- 
ny Honours, choſe rather to 


continue in his Court than 


return to his own Country; 
and afterwards * attending 
Alexander into Aſia, was 
looked upon as a faſt Friend. 


ACretenſian Soldier deliver- - 


ed to the ſame a Letter ſeal- 
ed with a Ring, whoſe 
Owner was unknown. The 
Perſon that had ſent it was 
Nabarzanes a Viceroy of Da- 
rius, who therein begged of 
him to do ſomething wor- 
thy of his high Birth and 
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That the Perſians would be 


Philippam, dom ſn 
ut - omm bonore nl 
tut, exilium pati 
feds mavrrat. de 
quutus deine in / 


moribus ſuits ede 


MAR 

„ que ii 
e Jaltts by. 
ran wppertri flatnit 
Erat in exercitu 

gis Stfents' Perſe 
quondam a prætur 
Agypti mis 4 


Alexandru ectatic 
inter fideles fai er Sea 
hu bebalur. Med a 
Epi ſtolam Cen ' he 
miles -  obfrgnitaiie'd ir 
_ anulo, cujus ſirliſe was 
haud fane mite 
erat, tradidit. m, ha 
barzanes pre Alex 
Darii i ſerat u bad | 
hortabatur que cure 
nem, ut dignum afWdcred 


quid nobilitate Wines, 
eStran 
It wait 
z was. | 
ation, 
ce of 
der, 


magne id ei 4 
regem honori f 
Has literas Sift 
utpote innoxius, 
Alexandrum 
deſtire . tema 
( 


Rule 29. 


— 


„character, for which he 
night be ſure to meet with 
the higheſt Honours from 
is Prince. This Letter Si- 
enes, very far from taking 
de Hint, ſeveral Times at- 
empted to give the King, || 
ut perceiving him to be 
aken up with Variety of 
zuſineſs, and Preparations 
or a Battle, whilſt he waits 
om Time to Time in ex- 
tation of ſome more pro- 
r Seaſon for it, he occaſi- 
ied a Jealouſy of him, as 
o he was drag? en- 
gd in the villanous Deſign 
was put upon. | 
etter, before it was given 
im, had came to the Hands 
Alexander, who + after 
had read it Þþ clapping an 
bcure Seal upon it, had 


ſenes, on Purpoſe to try 
9 
eStranger's Honeſty, who, 


For the 


rdered it to be delivered to 
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Sed cum tot curis, 
apparatuque 


belli 
regem videret urge- 
ri, aptius 
tempus expettans,, 
ſuſpicionem initi ſce- 


leſii conſilii præbuit. 
Nam 2005 „ pri- 


uſquam ei reddere- 


25 in manus A- 
xandri pervene- 
rat, lectamque cam 
ignoti anuli figillo 
impreſſo, Siſeni da- 


ri juſſerat, d afti- 


mandam fidem bar- 


bart, 45 


Per 


non adierat regem, 


ſcelgſio conſilio vi ſus 


% cam ſuppreſſiſſe, 


et in agmine a Cre- 
tenſibus, haud du- 
bie jufſu regis, occi- 
fu s i. Q. Cur- 


til, I. 3. ,. 


ſabinde 


Qui -quia. 


complures dies 


t waiting upon the Kin for ſevera Days with 
, was thought to conceal it with a wicked In- 
ntion, and was flain by the Cretenſians in the 


$ of the Army, undoubtedly by the King's 
IG | | 7M FF 
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| Note on the 2gth Rule, +, Rule 29. f Note on 


8 


The Germans + hearing 
a Shout upon their Rear, 


and | ſeeing their Friends 


ſlaughtered, + cating away 


their Arms, and + quitting 


their Standards, threw them- 
ſelves out of the Camp, and 
arriving at the Conflux of 
the Maſe and the Rhine, 


+ deſpairing of any further 


Fhight,' after a great Num- 
ber of them had been killed, 
the reſt threw themſelves 
headlong into the River, 
and there, by Means of their 


con Fear, Fatigue, and 


Violence of the Current to- 
gether, they all periſhed. 
Our Men came back into 


the Camp all ſafe to a Man, 


from the Ferrour of ſo great 
a War, a very few only $ 
being wounded, whereas the 
Number of the Enemy a- 
mounted to four hundred 


and thifty thouſand. Cæ- 


far gave theje he had ſeized 


in kis Camp leave to de- 
part, but they || fearing 
Puniſhment, and of the 
moſt cruel Kind, from the 


Gauls, whoſe Country they 
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Germani poſt ter. 
gum clamore audito, 
quum ſuos * interfii 
viderent, arms ab- 
jectis, ni ſque ni. 
litaribus relictis, |; 
ex caftris efecerunt ; 
et quum ad confi 
entem Maſe et Rh 
ni perveniſlent, »: 
ligua fuga deſyerata 
magna numera inter 
fecto, religui ſe | 
flumen pracipitau 
re atq; ibi timare, li 
fetudine, et vi flum 
ms, oppreſſi perierunt 
Noftri ad unum 
nes incolumes, pn 
paucis vulneratis, 
tanti belli tim 
guum bheſtium num 
rus 430 millium fi 
ent - e in cafir 
receperunt. Cz/a 
us quos in Cajtn 
retinuerat diſcedn 
di pote/tatem fecit 
Illi fupplicia crucia 
tuſyue Gallorum ve 
ritl, quorum agri 
Ve ad t TM 
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2 Note upon Rule 29. + Rule 29. 6 Rule 30. 
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ter-Mjad laid waſte, declared nere ſe apud eum 
ito, they would continue with velle dixerunt. is 


him, and Cæſar granted Czſar —libertatem 
them their Liberty accord- _conceſſit. Cæſ. Com. 
ingly. 1 Fx B. o 7. 4 Co. 15. ” 


* 


This may ſuffice, I hope, to ſatisfy the judicious 
Reader as to the great Advantage of the three 
Rules above-mentioned. But, if any one wants 
further Satisfaction, I muſt deſire him to take into 
tis Hands any of the Claſſick Hiſtorians I. have 
nnflated, eſpecially 7u/ftin, and compare the 
ranſlation with the Original but for half a ſcore 
ages together, and that I dare ſay will give him 
ul Satisfaction however. The other three Rules 
re of very conſiderable, tho* not ſo very frequent 
'ſe as the former. And therefore I could not pre- 
nd to exemplify them in the ſame Manner as I 
ae done the other, by tranſcribing whole Chap- 
rs together from the Claſſicks, fraught with vari- 
us Inſtances of them. I am very ſenſible that the 
xamples annexed to. theſe Rules, tho” very proper 
o illuſtrate the fame, are neither in Number nor 
ind ſufficient to render Youth ready and dexter- 
us at the Practice of them; and therefore, for the 
une Reaſon as I have recommended my Intraduc- 


crucia 
N ve 

agre 
"Tome 


all in Time publiſh a * Supplement to the ſaid 
traduction, on purpoſe to exemplify in the Me- 


F 30. * Note, The Supplement is now printed, 
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m to the Making of Latin as indiſpenſibly ne- 
ſary for all ſuch as are deſirous to make them 
ves Maſters of the Syntax of this Grammar, I 


od obſerved in that Book theſe additional Rules, 
. M 2 with 
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with ſome other I am in queſt of, relating to thy 
Difference betwixt the Idiom of the Latin an 
Engliſh Tongues, if I can but ſettle them to m 
Satisfaction. The Succeſs I have met with upon th 
Caſe of the Ablative Abſolute has put me upon 
new Scent; and what that may produce in Time 
whether any thing conſiderable enough to be offere 
to publick 5 I cannot certainly tell yet. 


- 
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DISSERTATION, 
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4 EASON, tho the diſtinguiſhing Faculty 

of Man, whereby he is rendered capa- 
R I ble of knowing his Creator, and. diving 
xd into the wonderful Wiſdom and Con- 

trivance of His Works, would have 

been but of ſmall Advantage to him without the 
Uſe of Language. This I may call the Inſtru- 
ment that Reaſon works with, and without which 
the would be very helpleſs and unactive. The 
great Progreſs made in all the ſeveral Parts of 
Learning is the Iſſue of the Endeavours of an infi- 
nite Number of People continued through a long 
Series of Ages in different Countries, who, without 
DIF Power of e their ſeveral Diſcove- 
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ries to one another by Language, would have been 
= able to have carried them but a very little Way, 
4 Perſon of the moſt ſublime Attainments is in- 
= finitely more obliged to the Advancements and 
Improvements made by others, than to the Stren 
5 of his own Genius and Parts; inſomuch that, had 
4 he been wholly without thoſe Advantages to proceed 
upon, he would in all Likelihood have been not Of # 
far removed from the State and Condition of the Ml © 
wildeſt of Human Race, that rove. through the 
' Waſtes and Woods of Africa or America. 


Reason, therefore, in the Degree GOD has 
thought fit to beſtow it upon Mankind, would 
have ſigniſied but very little to any of the Joſt 
valuable "Purpoſes of Life without the - Faculty of 
3 Speech, ſeeing the Invention and Propagation of 
3 Arts and Sciences in the World, which alone ren- 
deer the Life of Man preferable to that of a Beaſt, 
care as much owing to Language as Reaſon ; ſo that, 
without it, We ſhould have wanted all the Conve- 
veniencies of Life, as well as the Pleaſures and 
Enjoyments of Converſation, and, in ſhort, have 
been in a deplorable State, and a much more un- 
comfortable Condition than the Brutes themſelves. 
Since, therefore, the Uſe of r appears to 
be of the laſt Importance to Mankind, an Enquiry 
into the Nature and Contrivance of that wonderful 
Inſtrument of Knowledge can hardly fail of fur- 
-niſhinz us with Matter of very agreeable Entertain- 
ment, if not of conſiderable Uſe. | 


58 
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upon LANGUAGE, 121 
eee 
Of the Number and Nature of the ſeveral Parts Wil 


of SPEECH, 


ANGUAGE is the Conveyance of our 


Thoughts to others by Words: And, as there 
nds a great Variety of Languages in the World, 
hoſt CRAMMAR is the Art of conveying our 
off Thoughts to others by Words according to the 
' of lowed and eſtabliſhed Uſe of any Language. 
en- | {hall not here meddle with the firſt Elements of 


Language, the Letters. Thoſe, - beſides that they 
hat N :fford but ſmall Matter of Obſervation that can be 
ve. either uſeful or diverting, have been ſufficiently 
and M'cated of by others: To whom, therefore, Lrefer 
bare tte Reader that may be deſirous of any Information 
1". {'2 that Matter, and proceed to ſomething more 
Wiidſtantial. | 1 
% WORDS, as they are the Matter of Lan- 
huith) N erage, and the a of Grammar, may, I think, 
erfulde moſt conveniently and properly diſtinguiſhed into 
ſeven Sorts, that is, to ſpeak -in the Language of 
Grammarians, there are ſeven Parts of Speech, 
viz, Noun, ADJECTIVE, VERB, ADVERB, 
ConjunNcTION, PREPOSITION, INTERJECTION. 
All Words of any Language whatſoever, at 
laſt in thoſe I propoſe to take Notice of in this 
reatiſe, are reducible to one or other of theſe 
even Kinds. And, tho” all the Writers upon 
rammar J have met with ſeem very deficient in 
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Undertaking ; yet I ſhall venture to give my gef. 


As in this Sentence, Hongſiy is the be Policy, th 


Name of a Thin 


bere, that it is the beſt Policy. 


Love and Eſteem. | 
called by 
He; Ve, Ye, They; Me, 


nify a Perſon ſpeaking of himſelf; Thou and 7! 


— 


their Accounts of the ſeveral Parts of Speech, and 
ſo are likely to afford me but little Aſſiſtance in this 


timents upon the Subject, tho' with the Hazard o 
falling under the Cenſure pronounced by a great 
Man upon Grammarians in theſe Words, Viöl 
infelicius Definitore Grammaticſ e. 

A Novn' is the Name of a. Thing, whethe 
Subſtance, Mode, or Relation, which in Speech is 
uſed to ſignify the ſame, when there is Occaſion toff 
affirm or deny any Thing about it, or to expre 
any Relation it has in Diſcourſe to any other Thing 
Word Honeſty is called a Noun, becauſe it is ti 
viz. a Mode or certain 
ner of Behaviour, and put to figaify the fame 
when I would affirm any Thing thereof, as I 
4 t Again, A wi 
Man prefers Honeſty to his Intereſt. Here Hh 
neſty is the Name of the ſame Thing, and uſed i 
{ pily it as the Object of the Action of preferrn 
| lan gains the Love and Eſteem of his Neyl 
bours by fa . Here again the Word Honefy i 
the Name of the ſame Thing, but confidered unde 
a different Relation, viz. of a Means of gainin 


rewa 
T 
Grar 
parti. 
and t 
lion, 

To this Part of Speech are reducible the Word ing. 
Grammarians PRoNouNs Sus TA A 
TIVE. Such in the Engliſh Tongue are, J, Jh form. 
Vier, Him; H catio! 

Us, You, and Them. Theſe are Names given Man, 
Perſons, and uſed inſtead of their proper Nameſ to be 
from whence they had the Name of Pronouns, 1 A 
tho' they were not Nouns themſelves, but uſed i or ſo 
ſtead of Nouns. Thus J and Me are uſed to ſi & c. 
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the Perſon ſpoken to; He and Him a Perſon differ- 
ent from the Speaker, and not ſpoken to, but 
only ſpoken of, under the Conſideration of one 
that has been mentioned by his proper Name, or 
otherwiſe, before in the Diſcourſe, c. 
An ADJECTIVE is a Word added to a Noun, 
to ſignify the Addition or Separation of ſome Qua- 
lity, Circumſtance, or Manner of Being, as, good, 
bad, ſound, flrong, lively, briſt, are Adjectives, 
becauſe in Speech they are applied to Nouns to 
nmodifie their Signification, or intimate the Manner 


d after Death, the Word Good is an Adjective, 
3 being applied to the Noun Man, to ſignify a 
Mode or Quality ſuperadded to the Thing meant 
by that Noun ; by Virtue of which Addition, 
what is affirmed in the Propoſition is underſtood 
to be affirmed only of ſuch Men as are endued with 
the Mode or Quality called Goodneſs. It intimates 
the Manner of their being or living that are to be 
rewarded after Death. | (© © Us: 
To this Part of Speech is reducible what by 
Grammarians is called a Participle, as being only a 
particular Sort of Adjective formed from a Verb, 
and together with its Signification of Action, Paſ- 
fon, or ſome other Manner of Exiſtence, ſignify- 
ing the Time thereof, as in this Sentence, Se 
a Man reading, the Word reading is an Adjective 
formed from the Verb read, and beſides its Signifi- 
cation of the Action, which it applies to the Noun 
Man, it withal intimates the Time of that Action 
to be then when I ſaw him. | 121 

A VERB is a Part of Speech ſignifying Exiſtence, 
or ſome Modification thereof, as Action, Paſſion, 
&. and withal ſome Diſpoſition or Intention 0 


of Exiſtence in the Thing ſignified thereby. As I. ; 
in this Propoſition, The good Man will' be reward- Wi 


ing, Which in their Uſe always fignify ſome Dil. 


- f ol him that uſes it, to affirm that Action of hin 
elf. Lege fignifics the fame Action, but intimate 
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the Mind relating thereto, as of affirming, deny ing, | 
interrogating, commanding, forbidding, allowing, W: _ a; 
| difallowing, ecntreating, wiſhing, ſuppoſing,” te. 
Thus ſum in the Latin Tongue, and am in the 11:17 
Engliſh, are Verbs, as ſignifying Exiſtence or Be- 


poſition or Intention of the Mind, with Relation 
to the Exiſtence of ſome Subject with which Neaive 
they are joined in Speech. For Inſtance, I am at Nd re 
tte auriting of this in Hull. Here the Word an the 

Ggnifies Exi e or Being; and, as it is uſed in K 
Conjunction with the Subject, J diſcovers with 
the Intention: of me, the Speaker, to apply that 
Signification to myſelf. All other Verbs ſignify 
ſome Modification of Exiftence, or Manner ef 
Being, amongſt which Modifications, the molt 
comſiderable are Action and Paſſion, and in th hn 
1 Variety. I hall give che Reader but one | 
1 Oe kind © in the Latin 
; aongue. ſigni thes not A articular vu 0 
of Action, but withal an Haus Fl ye the Mind 


a different Intention to command, defire, or allow. 
the Action to be done by the Perſon to whom the 
Diſcourſe is direted. | | | 

But here we muſt remark, that denying, fo 
bidding, and diſallowing, are not ſignified by th 
Verb alone, but in Conjunction with anothen, 
Word peculiarly applied to that Purpoſe, nd 
therefore called a Negative Particle or Adverb 
Thus, if a Perſon would deny in Latin that be 
is reading, he cannot do it by the Verb {ego alone 
but muſt join the Negative Particle to it thus, 1 
lego. If he would forbid, or difallow anoth'ij 
that Action, it muſt be done by the Negative or 0 
ors TH tl 


1b LANGUAGE. 125 
tile ue and the Verb in the Imperative or Sub- 
„ Niunctive Mood, thus, ne lege, or ne legas. And 
c. Ie fame Action, with the like Intentions of the 
it ind relating thereto, are expreſſed in the ſame: 
e. Manner in our Engliſh Tongue, I read, I de not 
read, read thou, do not read. e | 

An ADvERB is a Word added to a Verb or Ad- 
ective, and ſolely applied to the Uſe of qualifying! 
ad reſtraining the Latitude of their Signification, 
by the Intimation of fome Circumſtance thereof, 
s of Quality, Manner, Degree, &c.' As for Ex- 
ample, Mr. Locks treats of the Underſtanding 
ngeniat/ly,, The laſt Word is an Adverb, as ſig- 
tying the Manner of the Action of Freating. 
ning Archimedes was 4 yn . admirably ſtilled 
he Matbematichs. The Term admirably is an 
verb, as being applied to the Adjective 4, 
> denote. the Degree thereof; and theſe two 
ords: are ſolely applied to this Purpoſe of quali- 
ing the Signification of Verbs Adjectives. 
Thus Adverbs are ſufficiently diſtinguiſhed from 
louns in the Latin and Greek Tongues, which 
re thereiſt uſed too ſor the ſame Purpoſe; but 
den they are uſed likewiſe for other Purpoſes, as 
r the Subjects and Objects of Verbs, which the 
atin of theſe two Words, and others of the like 
ature, diſtinguiſhed by the Names of Adverbs, 
wer are, but are always Attendants upon Adjec- 
ves and Verbs only, for the End above ſpecified 
their Definition, and are therefore not declined. 
It may not be amiſs to illuftrate this Remark 
on. the Nature of the Adverb by an Inſtance 
tched from the Latin Tongue. In this Sentence, 
lanu ſe defendit, Munu indeed ſignifies the Man- 
mother of the Defence; but then it is not a Word 
ve or «ly applied to that Purpoſe of qualifying the Sign 


nificatio- 
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nification of a Verb or an Adjective, but in the God 
other Caſes. is uſed to ſignify other Relations, as Mto t. 
for Inſtance, in the Nominative the Subject, and in to b 
the Accuſative the Object, of a Verb. Now in W:nce 
this Sentence, fortiter ſe defendit, the Word farti- ela 
ter is an Adverb, as being only and conſtantly uſed I lind 
to ſignify the Manner of Action or Paſſion, and Wthit 
uncapable of being applied to any other Purpoſe, f! 
or to expreſs any of that great Variety of Relations 
which the Noun is capable of. In ſhort, the Ad- 
verb in Conjunction with AdjeQives and Verbs 
ſerves to qualify and limit their Signification, juſt 
in the ſame Manner as the Adjective does that of 
the Noun. EEE t 4 | 
A PREPoOSIT1ON is a Word uſed to ſignify 
ſome. Relation which the Thing ſignified by the 
Word following it has to ſomething going before 
in the Diſcourſe. - As for Example, Cæſar came u 
Rome. The Word to is a Prepoſition, becauſe it 
Genifies the Relation that Rome had to Cæſar in 
Motion, as the Place whither that Motion tended, 
and where it terminated. Italy is ſituated beyo 
the Alps. The Word beyond is a Prehþoſition, ag 
ſignifying the Relation of Place or Poſition of th 
Alps to Italy to be ſuch, as that in going direct) 
from England to the latter you muſt paſs the for 
=. mer. Again, the Goodneſs of God to Mankind i 
very apparent, from the abundant Proviſion he hater 
1 made for their comfortable Subſiſtence in this World Wiznifi 
1 Here the Particles of, to, from, for, in, are alWiduce 
Prepoſitions, The firſt of ſignifies the Relation one 
that God has to Goodneſs, viz. that of a SubjeAffv:d 1 
wherein that Quality ſubſiſts. To ſignifies the Reno? 
lation that Mankind have to that Goodneſs oft 2h; 
God, as the Object upon which it is employed" Pea 
From intimates the Relation which the wht iryal ; 


ll LN ee >. 
he Cod has made for the Happineſs of Mankind has 
2 to the Appearance of God's Goodneſs to them, 
in Ito be that of 'a Cauſe from whence that Appear- 
in MWince in the Mind ariſes. And for expreſſes the 
ti. Jelation, that the comfortable Subſiſtence of Man- 
ſeg kind has to the abundant Proviſion of God, to be 
and tat of the End to which it was directed, or the 
oe, 5 Cauſe, or Motive, with God for making that 
ons MProviſfion. And, laſtly, in ſhews the Relation this 
Ad- World has in the Mind to that comfortable Sub- 
ers Miſtence, as the Place where that comfortable Sub- 
juſt iſtence is to be. | 1 „ | 
t of A ConjuncTion is a Word made Uſe of to 
wnne&'the Clauſes or Parts of a Period together, 
nd to ſignify the Relation they have to one ano- 
ter. As in this Period, Julius Ceſar world not 
hand his Army, and return a Private Perſon to 


nily 
- the 
fore 


me H ne, BECAUSE he was very ſenſible, if he did, 
fe ite boruld be called to an Account for his extrava- 


ar in 


unt Management in the Time of his e . 
ded, is 


nd in his Province, which would have blaſted 


yon enbitious and villainous Deſign of deſtroying the 
1 Liberty of Rome, and taking the Government of 
f the e Empire upon himfelf. Here the Word becauſe 


recti connects the latter Part of the Period with the for- 


fol- Iner, and withal ſhews the Relation it has thereto, 
ind iz. that of a Cauſe; for what is affirmed in the 
he hater Part of the Period is by that Term becauſe 
Verlienified to be the Cauſe, Reaſon, or Motive, that 
re A duced Cæſar to act as he is repreſented to have 
lationione in the former Part of the Period. Again: 
Julie will not finally let the Micted go unpuniſbed, 
e Reg Ho' he bear with them ſo far in this Liſe as to 
els off! them live in Plenty, and go down to the Grave 
loyedF" Peace; ror Men are in this Morld ina State of 
"y hal; AND, THEREFORE, it would net be 
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conſiſtent with that Intention F the All-wiſe Gui A 


for him to puniſh 7 con/tantly and viſibiʒ; ¶ diſec 
ih this Life. The Particle th ſhews the ci ſome 


* 


Clauſe to have a Dependence upon the former, ſo MW ſuch 
as to ſignify nothing to the Speaker's Purpoſe, WM T 
without a Regard had to what goes before it, and fatisf 
obliges the Reader to bear in Mind what goes be- Parts 
fore, in order to have a juſt Notion of what fol- out 
lows, and its Propriety or Pertinence to the Deſign 
of the Speaker, and ſo brings the two Clauſes under 


* 


them together, and with all this it ſignifies too the 
Relation which the Clauſe it introduces has to the 


foregoing, viz. that of a ſeeming, but not of 
real Inconſiſtency with it. The next Conjunctiu Gram 


45, couples the Clauſe it leads up to the foregoinglſe=ge 
and withal expreſſes its Relation thereto, as ſettling! Vi 
or determining the Extent of what in the foregoingſinei 
Clauſe was but generally and indeterminately ef the 


preſſed. And couples again what follows to what 
oes before, and ſhews it to have the very ſame 3% 

elation with it, viz. that of ſettling the Extent _ 
of what was indeterminately expreſſed in the Clauſe 
beginning with the Conjunction h. For ſhews 
the Relation of the following Clauſe. to be that of 
a Reaſon for what goes before. Therefore {et 
forth the Dependence of what folloves upon whit 
went immediately before, as its Cauſe For thi 
Life being deſigned for a State of T'ryal by Go 
Almighity renders it impracticable for him to puni! 
Vice conſtantly in this World, conſiſtently witieny 2 
that Deſign, becauſe that would-be not to try Mein it 
Whether they, would be good or bad, but forcin 
them to be good, by, deſtroy ing their Libert) 
if there can be any true Virtue without Freedom. 


marian 


* 


1 An INTERJECTION. is a Part of "Speech that 
bly I diſcovers the Mind to be feized or affected with 
ext ſome Paſſion, as of Joy, Sorrow, Surprize &c. 
ſo MW fuch as are in Engliſh, O. Alas! 4b! 
ſe, Thus have I given a ſufficient, and I hope a 
ind MY ſatisfactory Account of the Nature of the ſeveral 
be- Parts of Speech. I might, indeed, have ſpun it 
fol- MW out to a much greater Length, by animadverting 
upon the Deficiency of others that have writ upon 
the Subject. But that would have been a Piece of 
rery dry Work in itſelf, and perhaps would have 
bit the Taſte of but very few Readers; and there- 
fre | have thought it better to let that alone, and 
reſent my own Senſe upon this General Part of 
Grammar, which ſeems common to all the Lan- 
ages in the World, in one continued uninterrupt- 
«View. I proceed now to treat of ſome of the 
rincipal Parts of Speech more at large. And firſt 


n⁰ο⁰ο,˖,⁴ Akne 
eee een r Wot mem? 


\ NOUN' I have above defined to be the Name 
* of a Thing, which in Speech is uſed to fig- 
fy the ſame, when there is Occaſion to affirm or 
leny any Thing about it, or to expreſs any Rela- 
Won it has in the Mind to any other Thing. And 
chooſe to expreſs myſelf in this Manner, by 
alling it the Name of a Thing, becauſe I was 
Jom. Woath to depart from the uſual Language of Gram- 
_ AfÞarians upon this Subject but where I found an 


. N 2 ab- 


4 * x; * 
F 8 8 
r r 5 n 
Wy BY: $19 fe I ll = 4 6 ba ene = tus 
Od FR Jo RR ER det Is bs Bo os . 2 YE) 
1 Oe err or oe %% ß EIN IE 8 
e 


120 4 DISSERTATION _ 
abſolute Neceſſity for it, for - otherwiſe I might} 
perhaps, with more Propriety and Exactneſs, have ſpea 
defined the Noun, to be the Name of ſome Idea they 
in the Mind. For, as Mr, Lock juſtly obſerves, ¶ Nou 
Words, in their primary er immediate Signiſicatioi plica 
fland for nothing but the Ideas in the Mind of bin Uſe 
that uſes them, haw imperfeftly ſocver or carelii And 
thoſe Ideas are collected from the Things whichi conc 
they are ſuppoſed to repreſent. When a Mal atio: 
ſpeaks to another, it is that he may be underſtcd ficat 


and the End ef Speech is, that thoſe Sounds, « B. 
Marlis, may make known his Ideas to the Hiarem the 
That then which Wards are the Marks of are i Thir 
Ideas of the Speaker : Nor can any, one apply thllffl agree 
as Marks immediately to any. Thing elſe. but i ome 
Ideas that he himfelf bath. Eflay concerning dern 


Hum, Underſtanding, Book III. Ch. 2.——Nouwli onl 
then are properly the Names of Ideas in the Mind 014 
and it is only by the Intervention of thoſe Ideas, 


they ſtand for Things, that they can be called thi than 
Names of Things. Words are uſed for Ideas iff to be 
the Marks and Signs thereof. Ideas are the Pa of th 
tures and Reſemblances of Things as they exiſt W 
rerum natura. Thus Words are primarily put ation: 


Ideas, and ſecondarily for 1 repreſented i Tong 
them, in which Senſe J call a Noun the Name am tc 
Si -. Nom 
1 weve here the Diſtinction of Nouns into P For t 
per and Common, becauſe it is of nozUſe at all I Noun 
Grammar, the Conſtruction of both being alike W one i 

>. all Languages. 5 ; than 
Ihe firſt Thing remarkable of the Non is tive, 
Variation or Change of Termination it undergoWre t. 

to ſignify a Number more than one. When ME when 
firſt invented Names, their Application was Stars, 
ſingle Things: But, ſoon finding it necellary Wwe uf 


ſpe the 


3 
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well ſpeak. of ſeveral Things of the fame Kind together, 
ei they found it likewiſe neceſſary to vary or alter the 
e Noun, which from its Original and primary Ap- 
nM plication. was. naturally ſingular, to ſignify that 
in Uſe of it, for more than one Thing of the Kind- 


And this was ſo neceſſary, that it's impoſlible to Wl 


cl conceive how any Language can want this Vari- 
Aal ation of the Noun, where the Nature of its Signi- 
od Ml fication is ſuch as to admit of Pluralit 7. 
But the' all Languages perhaps agtee in varying 
ren the Noun for the Purpoſe of ſignifying more 
Things than one of any Kind, yet they do not 
the zgree in the Number of thoſe Variations; for 
18 ſome have but One, and ſome Two. The Mo- 
nin dern Languages of Engliſh, French, Sc. have 
only one, and ſo. likewiſe the Latin; but the Greek 
and Hebrew have two, one to ſignify the Number 
two, and another to ignify a Number of more 
than two. Under one Variation the Noun is ſaid 
to be of the Dual Number, and under the other 
of the Plural. . 13 
When I ſpeak of the different Number of Vari- 
ations the Noun undergoes in the Greek and Latin 
Tongues for the expreſſing of more than one, 


Nominative Caſe in the Dual and Plural Numbers. 
For that Caſe there is but one Variation of the 

Noun ſingular to expreſs a Number more than 
one in the Latin. Thus „ella, to ſignify more 
than one is altered to Hlellæ only in the Nomina- 
tive, ber to libri, regnum to regna, &c. Theſe 
we the only Variations thoſe Words undergo, 
when they are deſigned to ſignify, a Number of 
Stars, Books, or Kingdoms more than one, and 
ae uſed before Verbs as the Subjects thereof, But 


\. 


am to be underſtood of what Grammarians call the 1 


in the Greek Language the Caſe is different, there Mi 


3 
| oi BEES 
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the Noun has two Nominatives formed. from the that 
Singular, one to fignify the Number two, and the in 

other more than two. Thus from the Singular Wc 
tun is formed di u to ſignify two Spears, dh that 
more than two. So likewiſe Ca Book give app! 
two other Nominatives, Ce two Books, CN by 
more than two. | 
The Hebrew Language agrees with the Greek 
in this double Alteration of the Noun to fignif 
Plurality. But our Modern Languages, 'with the 
Latin, have only a ſingle Alteration of the Nou 
for that Purpofe, 7. e. to ſpeak in the Language o 
the Grammarians, their Nouns have only tw 
Numbers, Singular and Plural. And in the Frenc 
and Engliſh Tongues the Plural is uſually formed 
from the Singular by adding the Letter , : 
Horſes, Dogs, Books, Bells, from their Singulars 
Horſe, Dog, Book, Bell, &c. 
But, beſides this Change of the Noun to expreſ 
Plurality, in the Greek and Latin Tongues, i 
undergoes ſeveral other Changes in the ſever with 
Numbers; in order to the right Underſtanding off tion 

which, we are to conſider that Nouns have il a AA 
Diſcourſe a double Signification, one Abſolute, ani often 
the other Relative. The abſolute Signification o nific: 
the Noun is that Thing it is appointed to ſtand for unde 
and which it thereby becomes capable of being pu 
for under any poſſible Form of Conſtruction. Th 


that 
ſitio! 
often 
2 
lute | 
Con 


of C 


and: 

relative Signification is the Relation under whic N. 
the Mind eonfiders the abſolute Signification of th derg. 
Noun, with regard to ſomething elſe mentioned veral 
in the Diſcourſe; for Inſtance, Pirtue is infinite expre 


more valuable than Riches, Here the firſt Wo the! 
Virtue has a double Signification, abſolute and rela anoth 
tive. The abſolute Signification is a Conduct Pury, 

agreeable to the Will of God, This is the 2 — Muſe 


* 
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that Word is the Name of, and for which it is put 
in all poſſible, Variety of Conſtruction with other 
la Words in Speech. The Relative Signification is 
aui that of a Subject to which the following Words are 
res applied; and this Relative Signification is intimated 
nll by its Poſition in the Sentence before the Verb. 
Again, A wiſe Man regards Virtue more than 
ee Riches. In this Conſtruction of the Noun Virtue 
nify after the Verb, it {till has the ſame abſolute Signifi- 
cation, but then a different relative one intimated 
by that Conſtruction. or Poſition of it, viz. the 
Ove of the Verb regard. For under that View 
or Relation the Mind here conſiders it, and fignifies 
that Relation by this Form of Conſtruction or Po- 


mel ſition of it after the Verb regard. ain, Men 
3 1 attain to great Riches and Honours. by 
lar /irtue. The Noun Virtue has ſtill the ſame abſo- 


lute Signification : It is, here again put for; ſuch: a 


preliffl Conduct or Behaviour as is agreeable to the Law 
s, of God; but then, by virtue of its Conſtruction 
eri with the Prepoſition by, it has a relative Significa- 


ng o 
ve | 
„ An 


tion quite. different from the former, viz. that of 


oftentimes attained. Thus we ſee the abſolute Sig- 

on off nification of the Noun Virtue continues the ſame 

d for under all theſe different Forms of _ Conſtruction - 

g pu wich other Words; but its relative one is changed, 
ThSY and alters with the Conſtruction. 

whicll Now, the ſeveral Changes which the Noun un- 

of the} dergoes in the Latin and Greek Tongues in the ſe- 


tioneq veral Numbers are called Ca/es, and are deſigned to 
_ expreſs the ſeveral Views or Relations under which 

or the Mind conſiders Things with regard to one 
d rela another. And the Variation of the Noun for this 
onducl Purpoſe is called. Declenſion. Thus to decline 


'Thin! 


e Muſa is only to vary its Termination, as muſe 


muſam,, 


a Means whereby great Riches and Honours axe 


£ „ 


wan, muſurim, muſs, muſas. | Thele ſeveral he 
Variations are its ſeveral Caſes in the Singular and runs 


— 


Plural Number. Ma is the Nominative and har 
Ablative ſingular. Muſi the Genitive and Datiye i Rela 
ſingular, and the Nominative Plural, &c. And Nou 
hen the Thing ſignified by Muſa is deſigned toffl i» pr 
be the Subject of the Diſcourſe, or the Mind would and 
-affirm or deny ſomething of it, the Nominatiye Nou 


Muſe is uſed before the Verb to ſignify that Reh. F. 


tion or View of the Mind. And, if the "Thing Nou 


ſignified by Muſa is conſidered as the Oꝶject uponiÞnify 


Which any Action terminates, in order to intimate vric 


Tongues; they are deſigned to expreſs the variou 
Relations of the Noun in Diſcourſe. In the He 


that Conſideration, the Word is altered, and the hic 


Accuſative Muſam made uſe of for that Purpoſe, ¶ eve 


By what has been ſaid the Reader may perceirꝗ um 
the Uſe of the Cafes in the Greek and Lattuag 


brew, as likewife the Modern Languages, the NounWnour 
has no Declenſion at all; the various Relations ifMyour: 


bas in Diſcourſe are ſignified not by any Change of©Gunal 


Termination, but by Particles prefixed, which ard Begi 
therefore called Prepoſitions. I ſhall here illuſtratq rem. 
this by an Example in the Latin and Engliſi Ter 
Tongues : In this Sentence, Nl «/t jucundius ſe Roo 
e e 1 The Word ſapienti has the 
Relation of the Perſon to whom Nihil ei 7ucundiugif gag 
&c. and that Relation is ſignified by a Gangs 0 
the Nominative TT into ſapienti. Suavitate hay ts b 
the Relation of the latter Term of a Compariſonſy 'om: 
which Relation is intimated by the Alteration of th 9 ti 
Nominative ſuavitas into ſuavitdte the Ablative Caſe Cha 
And then ſapientiæ has the Relation of a Subject i 
fuavitas, in which it inheres, or to which it apper 
tains; or, if you will, that of a Cauſe, to ſigosf 
which Relation the Noun ſapientia is put in the Ge 
| 1 « NatiV 
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ntive Caſe, by changing its ending à into æ. Now, 
eral W the Interpretation of this Latin Sentence in Engliſh 


and I runs thus, Nothing is more pleaſant to a wiſe Man 


wet ' 5 
. =__ ow 


4 
| 
| 

| | 
| 
| 


and the third by of, without any Change of the 


and than the Sweetneſs of Miſdom. Wherein the firſt yu 
tiveſſW Relation is ſignified not by any Alteration of the ln 
And Noun Man, as in the Latin, but by the Prepofition 
d to put before it. The ſecond by the Particle han, | l 
ould | 
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tive Nouns following them i 

Tela- From what has been ſaid, it appears that the : 

hinge Noun in all Languages undergoes a Change to ſig 'Y 

upon nify Plurality, and in others, as the Latin and Greek, wn 
arious other Changes to ſignify the Relation under 

the which the Mind conſiders Things amongſt them- | 


— 
Nee 
a 


— 
1 8 X r 
—— A EE 


ſelves. And theſe are all the Changes the Noun 
almits of in any Language. In the Rebe Lad 
rage, indeed, the Noun has its præſixa and af- 
fixa,; as they are called; the former to: ſignify ſome 
few Relations, and the latter to denote the Pro- 
nouns Poſſeſſive and Relative, ſuch as, mine, thine, 
yours, his, | theirs, &c. but then the Noun remains 
unaltered, notwithſtanding, thoſe Additions - in the 
Beginning and End of it, at leaſt the Conſonants 
remain the ſame, ſaving that the Dual and Plural 
Terminations of the : Noun are cut off, to make 
Room for the s. THE: 

Another Affection of the Noun in ſome Lan- 
ndiuMY guages is what Grammarians call Gender; but, as 
ge ol this is only a Denomination given the Noun, from 
te haf its being conſtantly! joined with the Adjective in 
zriſonYy ſome certain Termination, it will be more proper 
of th to treat of that Affection of the Noun in the next 
Caſeſ Chapter, where we ſhall diſcourſe of the Adjective. 
jel t | | 00 Sf 
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22 ADJECTIVE, 


_ T HE principal and almoſt ſole Uſe of the A. 
_ - jectiue is by its being joined to: the Subſtan- 
\ tive to limit and reſtrain: the Latitude of its Sig- 
nification, by intimating the Union of ſo ne Cir 
cumſtance or Quality with the Thing ſignified b 


the Noun, or its Separation, ſo that the AdjeCtive 
and Subſtantive taken together ſignify ſome Sort or 

Kind of the Thing meant by the Noun, as 4 go 
Man, an ingenious Man, @ wicked Man, à fl 
x ray ſignify fo many different Sorts or Kinds 


In the antient Languages of :Greek'tuid: Lat 
the AdjeQtive is liable to the ſame Variation, bot 
for Number and Cafe, that the Noun is, and ha 
moreover various Terminations in the Caſe. 
Theſe are called the Genders of the Adjective, and 
by an odd Kind of Fancy in the original Conti 
vers of thoſe Languages, for which it ſeems ſome 
What difficult to aſſign a good Reaſon, the Adjec 
tive not only agrees in Cafe with the Subſtantive to 

which it is applied, but is conſtantly applied to the 
ſame Subſtantive in the fame Gender, except only 
that ſome few Subſtantives have the Privilege of 
being joined to two different Terminations of the 
Adjective, ſometimes with one, and ſometime: 
with another. 


Where the AdjeQtive has Three Terminations 
.a Cale, the Firſt is called the Maſculine, the Se 
„ | | cone 
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cond the Feminine, and the Third the Neunter Gen- 
der ; but, where it has only two, the firſt is called 
Haſculine and Feminine, and the ſecond Newter. 
A Noun likewiſe that is -conftantly joined with the 
firſt of the Three Terminations of an Adjective 
is called a Noun. of the Maſculin- Gender. If it 
x conſtantly joined with the ſecond, it is ſaid to be 
f the Feminine, And, if with the Third, of the 
Ad-. N Veuter Gender. If it is joined with two different 
tan- ¶rerminations of the Adjective in the ſame Caſe, 
vio-f: is ſaid to be of two Genders. © And this is all the 
. 
5 As to Gender, rench Language is guilty of 
ue: fame Caprice with the Greek an © -x Fu 
rt oheir Adjectives have two different Terminations 
zeach Number, and are applied to ſome Subſtan- 
nes in one Termination, and ſeme in the other, 
t conſtantly to the ſame Subſtantive in the ſame 
ſermination. But our Engliſh Language is a 
ranger to this Whimſey, in which the Adjective 
ndergoes no Change at all either of Number, 
aſe, or Gender; whereas it undergoes all Three 
the Greek and Latin, and the firſt and laſt in 
te French, © . e . 
This Contrivance and Uſe of the Adjective I 
all Caprice in Language; and it is certainly fo 
the French, becauſe there it anſwers no End or 
urpoſe at all. As to the Greek and Latin 
ſongues, the Matter may perhaps admit of a 
Wipute, becauſe, by the violent and unnatural Way 
W placing the Words in a Period, Which prevail 
| thoſe Languages, the Adjectives happen ſome- 
mes to be ſeparated from their Subſtantives: And 
that Diſtreſs an Agreement! of the (Adjective 
th the Subſtantive in Caſe, Gender, and Number, 
'es to bring them together again, and give them 


their 
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their natural Poſition in the Underſtanding,” wich- Adjec 
out which the Period would be unintelligible. But, Nut a 
notwithſtanding this Appearance of Uſefulneſs, Ier o 
cannot help thinking the Declenſion of Adjec- 
tives to have been originally nothing but Whimſy 

in thoſe: Languages, becauſe to me it appears abſurd Mhho' t 
_ to' ſuppoſe the placing of Words in Sentences er. 
could have been originally ſo diſorderly as we findWind ! 
it in the Greek and Latin Authors. At firſt the ban 
Diſpoſition of the Words was, I doubt not, more aubſt⸗ 
natural; ſo that the Situation or Poſition of the He F. 
AdjeQive in a Sentence did ſufficiently point oui chen 
the Subſtantive to which it belonged, and conſe-ural 
quently there could be no Occaſion for ſuch Varia in 
tion of it as to Number, Caſe, or Gender, for thai; M 
Purpoſe. - And as every Thing in Language cup a: 
in Reaſon: to be ſubſervient to the Deſign thereof go. 
that is, the eaſy and expeditious Conveyance « | 
Thoughts, any Variation of Words, that is not 
ſome Way or other conducive to that End, may: 
be properly called whimſical. And upon this Ac 
count it is, that I preſume to ſay that, in thWicic 
French Language, a. Diſtinftion of Number, The 
alſo of Gender, in the AdjeCtive is mere Caprice Wat 
becauſe the Poſition of the Words in that Lan nd ur 
guage being natural and proper, the Appropriationiiſſh hay 
of the AdjeCtive to the Subſtantive becomes thereby 
very obvious, and conſequently the Variation o, n 
the Adjectives as to Number and Gender is per 

ſectly needleſs. Cha 

_ _ This Whim has been guarded againſt in thu a « 
Contrivance of our Engliſh Tongue, wherein th Perefa 
Adjective undergoes no Variation or JR at all Wd th, 
becauſe the natural Diſpoſition of the Words Wepart 
a Period in our Language redered it wholly un thei, 
neceſſary, as well as it is in the French. Oh: HD 
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upon LANGUAGE. 139 
Adjectives, are always unvariably the ſame, with- 
out any Change or Alteration at all, let the Gen- 
der or Number of the Adjective be what it will. 
Thus we fay, A good Man, a good Woman, good 
Men, without any Variation of the Adjective good, 
o' the Subſtantives differ both in Sex and Num- 
cesfber. The Latins ſay, bonus vir, bona. fæmina, 
find Mind boni viri, where the AdjeQive undergoes a 
theFChange of Termination in its Application to the 
Subſtantive fæmina, upon Account of its denoting 
thede Female Sex; and it is again differently varied, 
 outWhen Joinegto diri, upon Account of its being the 
neural Num 
aria in i, not æ, upon Account of viri's denoting 
that: Male Sex. Now. why bonus vir, bonus fœmi- 
well, and bonus viri, might not have done as well, 
reofſi good Reaſon, I believe, can be given, that is, 
ce iy it might not have done as well originally, 
noten the placing of Words in the Latin 'Tongue 
mars, I ſuppoſe, more natural; and the Poſition of 
s Acc AdjeCtive, with reſpect to the Subſtantive, 
n teificiently determined the Application. thereof. 
er, The placing of the Words of a Sentence in the 


price Watin Tongue is, I ſay, uſually manifeſtly forced 


; Land unnatural, and cannot reaſonably be ſuppoſed 


riation have prevailed in the original Contrivance of 


hereVitoſe Languages. The very old Greeks and La- 


ion s, no doubt, placed their Words in the {te 
is per rder as the Ideas riſe in the Underſtanding, be- 
auſe that was obvious and natural for them to do ; 
in tu a different Diſpoſition of them unnatural, and 


ein tercfore muſt have been the Product of Time, 


at ald the Effect of Study and Affectation. The r 


ords Whparture from the original and native Simplicity. . 


Ily uu their Language in this Point was perhaps owing 


. 0 a Deſire of rendering * Periods more ſmooth 
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r; and there too the Termination 
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140 A DISSERTATION 
and agreeable to the Ear. What elſe could induo 
them to run ſo counter to the Guidance and Direc 
tion of Nature in this Matter is, I think, impoſiW1.ct 
ble to be imagined. However, depart from it theylhulc 
did; and then, indeed, the Variation of their AdjecMW Th 
tive as to Number, Caſe, and Gender, and three! 
Agreement thereof with the Subſtantive thereinſicled 
was not wholly uſeſeſs ; becauſe that AgreemenMWyicho: 
ſerved to bring the AdjeCtive and Subſtantive toge 
ther again, where they. happened to be oddly ſep; 
rated by that diforderly confuſed Diſpoſition dlficu1o 
- Words in Sentences, which Cuſtom had introduced low 

For Inftance, . No 
Tytere tu patulz recubans ſub tegmine fagi. | der 
Here the natural Order of the Words is odd 
confounded, by which patulæ is not only place 
before its Subſtantive agi, which by Right it fhoul 
not be, but is ſeparated from it by the Interpo 
tion of three Words; but as it agrees in Numbe 
Cafe, and Gender with fagz, that Agreement poin 
out fagr to be the Subſtantive it belongs nta 
Whereas had the AdjeCtive patulus been like 
Engliſh Adjectives broad or ſpreading, invariabl 
and fo. applicable to Subftantives of any Cas 
Gender, or Number, it would have been a dul 
ous Point whether it was, in the Intentibn of 
Poet, applied to agi, or tegmine. Again in MPbſcu. 
very next Verſe, 


Ne r, i 
ren! 


S lveftrem tenui muſam meditaris avena, lenſig 
The natural placing of the Words is ſtrang: 
inverted, by Means of which the two Adjechy 
 Hilveſirem and tenui are fo ſeparated from thi 
| Subſtantives, that were it not for their Declenſo 
and Agreement with their Subſtantives in Nut 
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her, Caſe, and Gender, it would not be very 
wrent which was to be applied to which, that is, 
whether the Poet deſigned that hiveftris or tenuis 


neWhould belong to avena, 


This confuſed Order of Words in the Latin and 
bree Tongues conſtant Cuſtom has ſo recon- 
ed us to, that it goes very glibly down with us, 
jithout ſhocking us at all, or giving the leaſt Of- 
ence ; Which, were it to be uſed in our Engliſh, 
ongue, would appear monſtrouſiy abſurd and ri- 
iculous, as the Reader may perceive by, the 
lowing Tranſlation of the two foregoing Lines 
ut of Virgil, wherein the Words ſtand in the ſame 
I:der as they do in the Original. . 


0 Tytyrus, Thou of a Broad lying under the wer 
( Seen 


4 Ruftick ben a ſmall T: une  pradiiſes Pipe. 


A Reader unacqu inted with the 9 gol! by . 
uſt ſtand a aned at ſuch a wild, unaccountable, 
Wotaſtical AN of the Words, and wonder 
bat muſt have been in the Noddles of the firſt 


72 roducers of ſuch a Practice. And indeed in a 


nguage like ours, where neither Nouns nor Ad» 


tives have any Declenſion, ſuch a Diſarder is 
tterly intolerable, as occaſioning an inſuperable 
bſcurity, a Perplexity not to be unrayelled. But 


the Latin the Caſe is different. There the De- 
lenſion of Nouns, Adjectives, and Verbs is ſuch, 
kt, by the Agreement of one of thoſe Parts of 


a eech with another, all Confuſion and even 


Wificulty for the moſt Part, is pretty well prevent- 
and a little Uſe makes a Man take in the Senſe 


a Period, almoſt every where, 28 readily as he 
buld do, if the Order of Words was natural, 


02 
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But tho? this uncouth, unnatural placing the 
Words in the Greek and Latin Tongues feldon 
creates much Difficulty to thoſe that are pretty well oſt 
acquainted with them, yet it certainly makes  * 


very great Difficulty in learning the Latin. Chil den 
_ dren are moſt ſtrangely perplexed and confounded E 
with it for a auß Time, till they have got a prett ot 
large and general Acquaintance with Words. And 00 
then, upon reading a Sentence ſlowly and atten Por 
tively over, the Senſe appearing in ſome Meaſure hos 


and as it were per nebulam, leads them into th 
Order, wherein the Words are to be taken, toex 
Preſs the Senſe more exactly and compleatly it 
„„ er IL EE 
have more than once taken Notice, that 
natural Order of Words is, in the Main, prett 
well obſerved in our Modern Languages, partic 
larly the French and Engliſh : But this is to be u 
' derſtood of Proſe principally ; for, in the Writ 
of Verſe, a Regard to the Meaſure and Rhic 
thereof together very frequently lays the Writ 
under a Neceflity of departing from that nat 
Order which, upon Account of that Neceſſity, 
allowed of and authoriſed by Cuſtom. But) 
this Liberty comes far ſhort of that practiſed | 
the Greek and Latin Poets. The vaſt Licen 
they made Uſe of in this Point the Nature of 
Modern Languages will not allow of, for the R 
ſon already given. „ | 
The Reader by this Time will, I ſuppoſe, | 
curious to know more preciſely wherein this na 
ral placing of Words conſiſts, or what that Org 
and Diſpoſition of Words is which I call-natura 
Now in Affirmative or Negative Sentences I tak 
it to be this. The Subject, that is, the Perſon WF, 
Thing: whereof any Thing is affirmed or dent 
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darapCdre Megror ive Jeb, I rg. 


ne 79 T6 % CPorTin, 


HTC er Il. For Ness is the Subject 


the Author propoſes to ſay ſomething of, and 
therefore properly and naturally ſtands firſt. But 
that being a general Term, and he not deſigning 
to ſpeak of a Diſtemper in general, but of a Diſ- 
temper to a certain Degree, the Adjeetive proper 
to ſignify that Intention, by qualifying and reſtrain- 
ing the Signification of the Noun Neovs, is nightly 

laced next it. - After the Subject and what belongs 
o it comes next in order of Nature the Verb 


Dana,, whereby ſomething is applied to or 
affirmed of the Subject Nescs. And as the Verb is 


Tranſitive, the Noun Megxvr ſignifying the Object 
upon which that Action terminates, or upon which 
it has its Effect, its plain, ought in the like Orderof 


Nature to follow immediately. And then the Terms 


5. Yee tor, 8 TETeva@wudwry being deſigned to 
repreſent the Circumſtances and Condition that the 
Object of the Verb, Mauer. was, at the Time of 
the Action ſignified. by the Verb, in, properly fol. 


low next after the Subject they belonged to. And 


then again the Ferms h pv0v Up Hanes, dM 


xauveig d. hgniſying the Manner or 


Means of that Affection or Paſhon ſignified by the 
Particlple 727gvau49y, are regularly placed next 


it, which is regularly followed by NaTgiCorra, and 


that Word by h IIc, as belonging to Neare- 


6 Corray and ſignifying the Place where the Stay was. 


It is evident, I think, that this placing of the 
Words is natural, as being agreeable to the Order 
wherein the-Ideas-fignified by the Words naturally 


riſe in the Miad, and that Order wherein they 


muſt be viewed by the Mind beſore they can 


— 


de intelligible. I ſhall give but one Inſtance on 


do ſome Languages, called an 


Thus 


webs, not for a King or 


"Wm 


. 145 
from the Latin Tongue, and ſo conclude this 
Subject.” . FFV 
"Livy, E. f. 14; bes the Words, F bole, | 
tam triſti læta repente pax, cariores Sabinas viris 
ac parentibus, et ante omnes Romulo ipſi fecit. 
Whoever conſiders what has been above ſaid, and 
eſpecially in the laſt. Paragraph, will be ſenſible, 
that the Words reduced to the Order of Nature, 
muſt ſtand thus, Pax læta repente er bello tam 
triſti, 7 Sabinas cariores viris ac parentibus, et 
Z oe iis oo on th 
It may not be amiſs, before we conclude this 
Chapter, to take notice of an Adjective peculiar 
rticle, Of this 
there are two Sorts, Definite and Indefinite. The 
former. is prefixed before a Noun, to reſtrain or 
limit its Signification to ſome particular Species, 
or Individuals of the Kind, or Sort of Things, 
N by the Noun. The Indefinite Article is 
ufed to ſignify the Noun's being taken indefinitely 
or in general, for any Individuals of the Kind. 
e Greek , e the Definite Arti- 
de 8, i, 28, &c. before Nouns to intimate their 
Application to ſome particular Species or Individu- 
als of the Kind of Things ſignified by the Noung 
they are applied to. For Inſtance, Zeſimus, Book 
III. has theſe Words, GAU αεντεαννν 11 TdA1p, | 
b Baoineve tary 4yvorar, tis 73 76% Tagtirand 
Txs Seglidras. Here the Nouns Tay, Bans, 
Wor Sranwlas, have all Articles before them, to 
enify their being uſed definitely, i. e. 73auy not 
indifferently for any City, but one certain particu- 
ar City, viz. Berſabora, mentioned before; -8a- 
Prince in general, but the 
Emperor Julian only p , not for Work at 
urge, but that particular individual Work of be⸗ 
ee EAT gt ſieging 
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ſeging Berfabora ; and 5eammg, not for any Sol. 
diers — but for the Soldiers of Juli- 


an * Arm 
in 85 to chis Uſe of the definite Article in 
e of the Article the in Engliſh, and 
s, Kc. in French. For an Aa in 


E 5 a I ſhall * 50 the foregoing Greek 
8 which runs thus, Tres, 4 2 


mperor reſolving 
to fake the City by Siege, bar the es 


to the York. Here the Nouns anſwer 
* Greek row, ke. bare al the Antics * 


tom, for the 2 ſame End and Purpoſe as-Zoh- 
the Greek Article, — reſtrain their Ap- 

plication to Particulars of the ſeyeral Kinds. 
The 1 Lan page has only 2 definite At- 


 ticle, but the E French 18 have both the 


definite un 1 ind Wie. 0 Ye ue ad 1255 in 


"The Uſe o of the A both 0 3 * 
finite is another Whim in Language, there being 
no Manner of Occaſion for them at 41 for the Pyr- 

ſes they are deligned to anſwer ; as is evident 
rom the Latin Tongue, which has none, and yet 
for Clearneſs and Perſpicuity is no ways inferior 
to either the Greek, or the modern ' 
that have. For where there is nothing in the Se- 
ries of Be Diſcourſe, to limit the general. Si gnifir 
ary of Nouns, they are of Courle to be under- 

pod generally, or in the whole Extent of their 
Signification ; and it is natural and obvious fo to. 


underſtand them ; which renders che indefinite - 


ticle wholly uſeleſa. And where thexe is any Thing 
in the Context or Thread of the Diſcourſe, 10 
mit the Signification of Nouns to PET Spe- 

| cics 


* 
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eies or Individuals, that is ſufficient ; and ſo the 
definite Article likewiſe becomes utterly uſeleſs 
and unneceſſary. To illuſtrate this, I ſhall give the 
Reader the Latin Tranſlation of the Greek Sen- 
tence above quoted, which runs thus.  Hanc ur- 
lem quum oppugnare ftatuiſſet Imperator, milites ad - | 
epus hortatus gt. Now ſuppoſing the Reader to 
know. what. goes before, that the Author-was'talk- 
mg of the Emperor Julian marching againſt the 
Perſians with his Army, and arriving at a City 
called Berſabora, that Knowledge will ſuffici- 
ently direct him to a right Application of the fe- 
veral Nouns, as of urbem to Berſabora, imperator 
to Julian, &c. tho” they have no Articles at al. 
And J appeal to the Reader whether the Latin be 
not every whit as clear and eaſy to be underſtood 
s the Greek. For indeed the definite Article 
only. intimates. in general, but the Signification 
of the Noun is to be limited, but does not ſignify 
in particular to what: That muſt be underſtood 
from the Context alone; and when it is, as it al- 
ways is, the general intimation of. the Article 
comes too late, and ſignifies nothing. The Uſe 
therefore of that, as well as the indefinite Article, 
sa meer Whimſy in Language, as being wholly 
inſignificant to-any End or Parpoſ: thereof. | 
The Uſe of the Articles in general is for the End 
above ſpecified; viz. a Limitation of the Noun, 
or the contrary, but not always; they are ſome- 
times uſed for no End at all, and then they are no 
ſignificant Part of Speech, but only meer Exple- 
tives. And in this Reſpect the Greek and French 
Languages are more whimſical than the Engliſh. 


They are both guilty of uſing the definite Article 


before proper Names, which is apparently inſigni- 
cant ; becauſe thoſe are by the Nature of heir 'Y 
Es is- 
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Signification only, particular; and therefore need 
no definite Article to ſignify their being t taken par- 


ticularly. The Greek uſes the Article, 7, &c. be- 
fore the proper Names of Men, Women, Cities, 
Towns, Countries, Rivers, &e. The French 
before the Names of Countries, and Rivers, as /a 


France, I Angleterre, le Danube, le Rhane, but 
before the Names of Rivers only, 2s 
rench | 


_ the Thames, the Ouze, the Humber. The 
b N uſe the definite Article before the 
ames, of Arts and Seiences, as alfo Virtues, 
Vices, Games, and other Things, tho” ſpoke of 
as, ia Grammaire, la Rhetori que, for 
mmar, or Rhetorick in general, and Ja Ten- 
Perance, 1 eee Homme, F Argent, 
Jotier a la paum 2 I might enlarge upon 
this Head of d of the anfallen 


ceed to treat of one of the moſt i e of all na 
Parts of A the en a 


eee ee w.. x 
Ar IV. 
"Of te VERB. 


Tue; Verb in bene is a part of 1 
| peculiarly uſed to ſignify Being, or Manner 
mr - Being, but chiefly Action or Paffion, and 
= withal ſome Intention of the Mind relating thereto, 
Tue AQive and Paſſive Powers that Su Rtantives 
7 are  endued with, by Virtue of which all the 
cee and Alterations that are in the World 


W" 


i Uſe el OR] in | 
Language; but it would perhaps be tedious to the | 
Reader, and of little Uſe ; and therefore Tfhall pro- 


as i 
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3 ne brought about; and the frequent and conſtant 
.: W Occaſion there is to take Notice of thoſe Powers, 
or the Conſequences thereof, in the Way of aſſirm- 
ing or denying, interrogating, commanding, for- 
Male, &c. make this Part of Speech abldlutely 
neceſſary, inſomuch that no Language can be with- 
out it. pf . ei $a 
The firſt Thing remarkable of the Verb is the 
Change it undergoes / in ſome Languages, (as 
the Greek, Latin, -and French) to ſignify various 
Intentions of the Mind, with rd to its Signifi- 
cation, which is called Aead. Thus the Verb is 
ſormed or altered in a certain Manner to affirm, 
deny, or interrogate ; which Formation of the 
Verb from the principal Uſe of it, is called the 
Indicative Mood. Again the Verb is formed or 
in altered in a different Manner to fignify the Inten- 
on of commanding, forbidding, allowing, diſal- 
owing, entreating, which likewiſe, from the prin - 
cipal Uſe of it, is called the Imperative Moud. It un- 
dergoes too, in Greek, a different Formation, to 
I danify wiſhing, which is called the Optatiue Mood; 
N and another to ſignify the ſame Intentions as the 
lIndicative, of affirming, denying, and interro 
ing; yet not abſolutely, but relatively, and in De- 
pendence upon, or in Subjunction to ſome other 
Verb, which is called the Suljunctiue Mood, and 
in Latin and French is the ſame with the 
| tative, And laſtly it undergoes another different 
ech Variation, to ſignify the Intentions of affirming 
mer ind denying, in Subſerviency to ſome other Verb 
and I Tranſitive, as the Object thereof, which Mood is 


5 „ ty | 0 f 11 015 DO STE 
the i Aio te, Aacida, Romanes'vincere paſſe. 
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lere poſe is the Infinitive, and affirms, or inti- d 
mates the Intention of affirming, which is one Uſe Mvhic 
of the Indicative ; but then it does not do it abſo- have 
lutely, for in order to that it muſt have been the 
Indicative potes; but with Reference to, or in Hef t! 
Dependence upon, the Verb aio, as being together ¶ tanc 
with its Appurtenances te vincere Romanos, the ers, 
Object thereof, or the Thing ſaid. In any other Wiike 
Way of uſing the Infinitive Mood but this, it is pro- Mquire 
perly.z Noun, and no Verd. 
The Engliſh Verb has no Mood at all, that is, Mo! G 
no Variation or Change, to ngnify the various d b 
Diſpoſitions or Intentions of the Mind, with re- I. 
ſpect to the Thing ſignified by it. To inſtance 
in the Verb read, I read, I do not read, are an 
abſolute Affirmation and Negation, and does h 
read an Interrogation, and fo equivalent to the 
Verb anſwering thereto in Latin, put in the Indi- 
cative Mood thus, /zgo, non lego, legit ® the 
very ſelf fame Verb read without any Change 
is put ſingle to intimate a Deſign of commanding 
- permitting ,or intreating, and fo anſwers to the 
Latin Imperative ge; the ſame again is uſed i 
the Expreſſing of a Wiſh or Deſire with reſpect te 
Reading, as O that I could read, O that I might 
read, where it anſwers to utinum legam, fo like 
wiſe in Subjunction to another Verb, as [ tel eſen 
the Book away, left you ſhould read it, I deſire ti 
read the Book, the fame Verb read unaltered wit 
ſhould before it anſwers to the Latin Subjunctive 
and with e beforę it to the Infinitive, By whic 
it appears, that the Engliſh Verb read withou 
any Alteration partly with, and partly witho 
the Help of other Words before it, ſerves the Pur 
ſe of all the Modal Variations of the Lat. 
Verb lego; and what has been obſerved of the Ver 
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i. is applicable to all Engliſh Verbs whatſoever, 
e Nich therefore, it's plain, as J obſerved before, 
. uve no Mn atll. 
ne We have not only daily Occaſion to take Notice 
in Nof the Alterations and Changes that happen in Sub- 
get lances by virtue of their Active and Paſſive Pow- 
he es, or to enquire after them, but we have the 
ber ke conſtant Occaſion to take Notice of, or en- 
ro- Mice after, the Lime of ſuch Changes or Altera- 


ions. , For this Purpoſe, in the antient Languages 
8, % Greek and Latin, the Verb is modified or form- 


Time of any Action or Paſſion, &. ſignified by 
he Verb. But the Modern Languages effect this, 
e Variation of the Verb, and partly by 
digns 09] 
luxiliary - Verbs. prefixed before it. Thus, in the 
latin as well as the Greek, the Theme, that is, 
be Word from which all the ſeveral Modifications 
the Verb are deduced, ſignifies the Time preſent, 
ind withal poſitively affirms, or, in conjunction 
rith a Negative Particle, denies the Action, Paſſion, 


ed nc. of the Perſon ſpeaking, or elſe queries about 
-& tale Action, Paſſion, &c. with Reference to the 
nigbierſon ſpeaking. Thus TurTe and lege are the 
like Themes from whence all the other Perſons of the 
T toe eſent, as alſo of the other Tenſes, in the ſeyeral 
fre ti loods, are viſibly derived, and amount to an Af- 


mation of the Perſon ſpeaking, applying thoſe 
Actions to himſelf at the Time of his eee 
boſe Words; or, an Interrogation whether thoſe 


i ions are applicable to him at that Time, Again, 
4 Alteration of thoſe Words by a Change of the 
e Pur ading into rurreis and legis applies thoſe Actions 


„ or affirms thoſe Actions poſitively and abſolute- 
of ſome Per ſon addreſſed to, by the Perſon 


d by a Change of Termination, to imitate the 


Time, or, to ſpeak more properly, by 


» 


q 5 74 
OI 3 2 2 — 


8 — TOs . Ao 9 _ — _ GE eee 5 — _ 4 2 5 7 e * - * 3 * —— OPT. # bY: 8 . 
haben — rg en A ee c * Se £66; pray. — K nw . a ern NTT G De — e p ww" * 3 — = ys * n eee 
2 r ers; n a N nnn ee ee i ore STONE ... r A ESI eie ̃ũ es r 2 1 e — . — 
2 one RS 2 ˙ . ee te ae” 19 i” nai nn 2 — ITE CNN BY 7 | | 
ne FIGHTER . 3 1 0 * e a — — yo — 88 - y l _ hl 
k DP . . kx " — EF E N = 


9 
6 - : 
ADs x 0 ICE OY "ONT - 


and partly by an auxiliary Verb prefixed before it. 


to the firſt Perſon ſingular IJ. For Inſtance, in thi 
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uſing thoſe Words, and withal ſignifies! the Time we 


of theſe Actions to be then when he uſes them, the 


or elſe interrogates the Perſon addreſſed to, whe- by 
ther thoſe Actions are applicable to, or may be ma 
aſſixmed of, him at that Time.” This is conſtant N am 


in thoſe Languages, that the Theme is ever put to him 
ſignify the Application of Action, Paſſton, &c, Lan 


to the Perſon that uſes it, and at the-'Fime of fl 4 
uſing it, or in Conjunction with a Negative Par-W cxp: 


ticle, the eontrary, viz. the Separation of Action, MW 1149 
Paſfen, & c. from the Perfon ſpeaking, and at the {cen 
3 Time of his ſpeaking, or elſe to query about the MY this 


Application or Separation thereof, at that Fime, Nov 
And the following Variations of the Verb in the Objc 
Preſent Tenſe are uſed for the fame Purpoſes with whic 

rd to their reſpective Perſons. =_ 
"The Time of Action, which, as F have above ubſt 
taken Notice, in the Greek and Latin Fongues, , I. 


is always fignified by the Verb only, is, in our wile 


Modern Languages, partly fignified by the Verb, Wome 


Thus, in Engliſh and French, the Fheme conſtant- 
ly Ggnifies the Action in the preſent Time applicc 


Engliſh Tongue, I love, I teach, I read, © The 
Words © love, teach, read, are the Themes, and 
apply the feveral Actions to the Perſon ſpeaking, o 
the firſt Perſon ſingular I, in the Preſent Time, 
that is, the Time of their being uttered. The 


Verb in thoſe Affirmations ſignifies as the Verbs d Th 
in the Greek and Latin Fongues, together with er but 
the Action, the Time of the Action. The ſamq moth. 
Oblervation holds of the following Perſons, a anden 
Mou teacheft, he teacheth, we teach, ye teach, th Senſe 
reach, Ile Verb every where frgnifies | the Tin tuage 


of the Action as well as the Action. But, whe: 
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we deſign to affirm or deny with Vehemence, in 
the preſent Time, 35 uſual to expreſs the Lime 
by the auxiliary Verb do, &c. as ſuppoſe any one 
makes a Doubt, whether I am reading or no, if I 
ant am concerned to remove that Doubt, by aſſuring 
to him that I am, it is agreeable; to the Idiom of our 
be, Language, to give him that Aſſurance, by ſaying, 
f de read, not I read. Now here the Time is 
ar- expreſſed by the auxiliary Verb de, and the Word 
on, ¶ rad becomes a Sort of a Subſtantive; for I do read 
the MW ſcems to amount to this, or to be expreſſive of 


the @ chis Senſe, I do th Action meant by the Word read. 1 | 


me. MW Now | a: Word put for an Action, and made the 
the Object of a Verb Active and Tranſitive, upon 
in which the Action ſignified by it terminates, as is the 
Caſe here, is, in that Uſe of it, properly a Noun or 
,, 2nd, 2-4. | > 
Tur lime paſt definite in our Language is like- 
viſt ſometimes expreſſed by the Verb itfelf, and 
ſometimes by tlie auxiliary Verb dia or didf, 


when what is uſually called and looked upon as a 


Way of ufing it, as I taught, or I did teach, In 


the Action, and the Time of the Action conjoint- 
ly. But in the latter the Time is ſignified by the 
auxiliary Verb did, and teach in reality becomes a 
Y Noun, or Subſtantive, fignifying the Action meant 
y the ſame Word teach, when it is uſed as a Verb. 
The Time paſt conſidered as indeterminately, 
or but lately paſt, is always expreſſed in Engliſh by 
mother auxiliary Verb, have, haft, bath, or has, 
„ and never by the Verb. Thus Z have read yields a 
the denſe no (otherwiſe. to be expreſſed in our Lan- 


Fund 27 there is no Variation of the Verb at all for 
the 'urpoſe.- . . EN ET 
P'2 | The. 


. * 4 


Verb in reality becomes a Subſtantive, in that if 


the former Expreſſion, the Verb taught ſignifies - 
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The Time likewiſe conſidered as paſt before | 
another Time conſidered as paſt is no other Way a 
to be expreſſed in Engliſh than by another Varia-M or + 
tion of the Verb have, to wit, had, as 1 had thei 
read. | 115 e 1 2 inte N 
Ihe future Time too is never expreſſed by the and 
Verb in our Language, but only by the auxilia . 
ſhall or will ; and, in all theſe three latter Caſes, the fo, 
Verb ſeems to be metamorphoſed into a Noun. ver 


From what has been ſaid, it appears that wa ent! 
have in our Engliſh Tongue but TWO Tenſes, Voi 
properly ſpeaking, viz. the Theme to ſignify th and 
Time preſent, and one Variation from it for th fror 
Time definitely paſt, in the firſt Perſon I mean no 
that is, we have but a Preſent and a Preterimper q 


fe Tenſe, For the Time indefinitely, or but late! ti 
paſt, the Time paſt before another Lime mental vert 
. oned as paſt, and the Future, (which, with the for or 2. 
mer two are all the various Conſiderations of Tim ir 
that Language requires) are all expreſſed not U ;,,, 
the Verb, but auxiliary Words, which, in Con 5 
junction with the Verb, are but improperly calle T. 
Teuſes; for Tenſe in ſtrict ſpeaking is only a Va TY 
riation of the Verb to ſignify Time. The Freter more 
imperfect Tenſe is uſually formed fram the Them 
| OS 3 2 But A a gre 
many Exceptions, which create ai:;DifficultytY ,c. 
3 Tas have Occaſion to learn our Lan . 


f Th he French Tongue: uſes no other Auxiliaries t Tig. 
expreſs the Time of Action than only the Ver 
avoir, anſwering to our Verb have; and therefor the V 
the Time preſent, as well as the Time definitly... 
. paſt, and the future, are all exprefſedby:the Verb 
the firſt by the Theme, and the other two: by V 
riations from it, as Fe parle, I ſpeak.:or do ſpecs 


8 * 
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fe 5 1 e 'or did ſpeak, or I was p ſpeaking, | ff 
ay / pariars, I ſpoke or 4755 ſpeak, 84 parlerat, I hat 

u- or wil! ſpeak. This is the only Way of exprefling* } 

* 


Verbs ſi 
Tongues are uſually formed by 
Verb Nee e Verb, ſo changed and differ- 
WM ently varied or conjugated, is called the Paſſive 

Voice; but, in our Modern Langage es of Engliſh 
and F rench, we have no Paſſive Verb formed 
from an Active Tranſitiye at all, that is, we have 
no Paſſive Voice. The Want of it is ſupplied, 

fly by an auxiliary Verb anſwering to yum in 
wird and a Paſſive Participle formed from the 
Verb Active, partly by the auxiliary Verb have, 
or avoir, and a Patticiple from the other Auxiliary, 
s in Engliſh, I am taught, I was taught, I haue 
been taught, T had been taught, I ſhall or will be 
taught, And in like Manner in French. 

Tho? all Time be either paſt, preſent, or- future 
and ſo there-might ſeem to be no, Occaſion for an 
more Tenſes, or Variations of the Verb, to inti- 
mate the Time of any Action, Paſſion, Nc. than 


the and no h the Indicative. 


uſe of more. For the Time paſt comes under a 
threefold Conſideration, it is conſidered either as 
Definite, Indefinite, or — before ſome other 
Time mentioned in 1 iſcourſe as paſt. Thus, 
In my Return 7 oy London I came by Cambridge, 
the Verb A * the Time paſt, definite, or 
determined, Wann the ſame with that of my 
Return Rom og” I baue been at Cambridge. 


nitely, no more being meant by it but that I have. 


theſe ſeveral Times for the firſt each from which. 
it appears. that the French Verb has F. dur Tenſes, 


ng Paſſion in the Greek And Latin. | 
by a Change of the 


Here have been ſignifies the Time paſt, but indefi- 


R os | 


£ 0 
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mree, yet it has been found convenient to make 1 


been ſome time or other at Cambridge, but when 
is not determined by that Expreſſion. I ſpoke 10 


.. the Gentleman of your Affair, but he told me he. had 
already done it. Here had denotes the ur of the 
peaking 


Affair to be paſt, before the time of my 
about it, which is ſpoke of as paſt. 
Agreeably to this three-fold Conſideration, of the 
Time paſt, the Latins have Five Lenſes. The 
Sreeks, indeed, have more, no leſs than Five for 
Time paſt, and Two for the Future in the Active 
Voice, as many for the Time paſt, and Three for 


into the Bargain, called the Middle Voice, with 
the like Number of Tenſes as in the Active: 
Which I take to be ſo far from being an Excel- 
lency or Perfection in the Greek Tongue, (which 
is otherwiſe a very fine Language, and certainly in 
its time was the beſt in the World) that I take 
it for a Blemiſh, a whimſical Redundancy, that 
rendered the Learning thereof more: tedious a great 
deal than needed, without being of any Uſe or Ad- 
ea 1 otny 6 ant His hip 
The Hebrew Language is ſo far from being 
faulty this Way, that it is ſo in the quite. contrary 
Extreme. It has neither any Variations of the 
Verb to ſignify different Times, nor any Auxilia- 
Ties, like our Modern Languages, to ſupply, that 
Deficiency in the Verb; which renders that Lan- 
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: guage very indeterminate in its Uſe, and liable to 
; a great deal of Uncertainty, inſomuch that the 
. People that ſpoke it muſt frequently, from that 
: Deficiency alone, have laboured under a great Dit- 


ficulty of underſtanding one. another. I here are, 
indeed, what are called two Tenſes of the Verb, 
but thoſe very unluckily and unaccountably are 
uſed to ſignify all Times, that there might indeed 


— 
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the Future in the Paſſive, and a ſuperfluous Voice 


as well have been but one. So little Reaſon is 
make of the Perfection of their Language, (whieh 


perfect unfiniſned Languages upon Earth. With 9 
reſpect to the Verb at leaſt, one of the moſt im- 


portant Parts of Speech, I think there cannot well 
Zz erate oro ar AAS 
FO arr hom 0 ; San 


JJavi NG thus//diſpatched'-. the Remarks. 
of Speech, Subfantive, Aljective, and Herb, and 
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there for the Boaſts thoſe Wiſeacres, the Rabbins, 
they are ſo ridiculouſſy fond of as to imagine it is 


to be the Language of Heaven after the Reſur- 
rection) that, perhaps, there are but ſe more im- 
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had to make upon the Three important Parts 


the reſt affording but little or no Matter for Re- 
mark, beſides What has been already taken Notice 
of in the Definition of them; I now proceed to 
treat of Conſtruction, which is nothing but the 
putting of Words duly choſen together in ſuch a 
Manner as is proper to convey a compleat Senſe, 
in the Way of affirming, denying, interrogating, 
commanding, forbidding, &e. For Inſtance, in 
this Sentence, the utmgſt Reverence is dus to God, 
the Conſtruction: thereof. conſiſts in ſuch an orderly 
Polition of the Words as is proper to convey a 
compleat Senſe, in order to anſwer the Intention 
of che Mind to affirm what is therein affirmed 0 = 

| | | 2 — 


— a —— 


— — — 
— IEA 


q 
4 
: 
Wl 
| 
l 


2 

*® 

* | 
M0 
ne 
13 

12 
1 

. 

+ 

% 


| 258 4 DISS BRTATLON 
. +8 hes rditeg ah 


| tion for the ſignifying of Time, and its Applica- 


nify the Relation it has to other Words in Dif- 


ſerved, that, as, in our Eng/iþ Tungus, Subſtan- 
tives and Adjectives have neither Caſe nor Gender, 
and the Verbs no Mood, and only a ſcanty: Varia- 


tion to different Perſons, the Conſtruction is but 


little mote than à Regular Poſition of a'competeit | 


Number of the ſeveral Parts of Speech, as Sub- 
ſtantives, Adjectives, Verbs, r. But, in the 
Latin Tongue, where Nouns and Adjeetives have 
Number, Caſe, and Gender, and the Verbs, 
Moods, Tenſes, and Perſons, in a requiſite Va- 
Fiety, the Co ion, befides a regular Poſition 
of the Words (in which tho? there is a vaſt Liberty 
allowed) conſiſts in a due Harmony betwixt Sub- 
ſtantives and Verbs as to Number and Perſon, 
Adjectives and Subſtantives as to Number, Caſe, 
and Gender, beſides a proper Variation of the Sub- 
ſtantive, as to its Termination called Caſe, to ſig- 


courſe. To illuſtrate) all this by the Sentence 
inſtanced in above, as the Verb in Engliſh, ſo far 
it has a Variation anſwering to different Per- 
Sus, is by Cuſtom made to agree with its Sub- 
je& in Number and Perſon, due Conſtruction re- 
quired that the Verb ſhould be in the third Perſon, 
to anſwer the Intention of the Mind to affirm 


_ ſomething of ume Reverence. And as that In- 


tention further was to aſſert ſomething directly in 
the Time preſent, and only conſequentially, and 
by Virtue of the immutable Relations of the ſame 
Ideas, for the Time paſt, or to come, thoſe other 
Perſons in the ſeveral Tenſes, as am, art, be, or 
are, was, were, baue, haſt, hath, has, had, or 
badft been, ſhall or will be, would have been 
all improper, in Point of Conſtruction, i a 

5 | anſwere 


anſwered thoſe Views or Intentions of the Mind. 
Then again a different Poſition of the Words 
would have likewiſe been improper in Point of 


Conſtruetion for the ſame Purpoſe. For Inſtance; 


To utmeſi Reuerence due God it. In this Order 
the Words convey no Senſe at all, becauſe the 
Conſtruction is wrong with reſpect to the Poſt- 
tion thereof, Common-ſenſe © having preſcribed 
this Rule as' abſolutely neceſſary to Clearneſs and 
Perſpicuity, and the eaſy Conveyance * of our 
Thoughts to one another, that the Prepoſition 
ſhould ſtand immediately before the Subſtantive, 
whoſe Relation in the Sentence it is deſigned to 
ſignify; whereas the Prepoſition to ſands before 
utmoſt Reverence, and not the Subſtantive God, 
whoſe Relation in the Sentence it ſhould be here 
uſed to ſignify, to make out a juſt: and complete 
Senſe. - Now in Latin the aboveſald Propoſition 

runs theſe ſeveral Ways: Summa rruerentis de- 
letur Deo, reuerentia ſummad dobetur Deo, de- 
betur Deo ſumma reverentia, debetur Deo reue- 
rentia ſumma, Deo debetur ſumma reverentia, 
Deo debetur reverentia ſumma, Deo ſumma Teve- 
rentia debetur, Deo reverentia ſumma debetur, 
ſumma Deo debetur- reverentia, ſumma adebetur 
Deo reverentia. Such a Latitude and Liberty 
does the Genius of that Language allow of in the 
Poſition of Words as I have above taken Notice. 
Now, the Intention being to convey the Senſe ex- 
preſſed in the Engliſh Propoſition, due Conſtruc- 
tion, (which is founded upon Cuſtom, and that 
generally upon Nature and Neceſſity) requires 
what they call the Nominative Caſe in the Sub- 


ſtantive reverentia, an Agreement of the Adjec- WW 


tive therewith in Number, Caſe, and Gender; 
the Paſfive Voice, and Preſent Tenſe of the Vg. 
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the Agreement thereof with the Subſtantive its 
Subject in Number and Perſon, and the Variation Ml | - 
of the Subſtantive Deus into Den. Had Kaden : 
faltered in any one of theſe various. Particy | 'F 


Conaſtruction —— have been fault. 
CE What has been aboveſaid may ſuffice. to thew 
_ what Conſtruetion is in ſimple Sentences, or ſuch Ml -- 
5 | as have but one Verb in them. As for complex Sen- 
1 tences, or ſuch as conſiſt of two or more Clauſes, WM £ 
_ with their ſeveral Verbs, all anten to dos i 
ts Conſtruction in them is a Connection of the Gree) F 
Clauſes to one another by proper Conjunctione or T | 
relative Adjectives, and ſuch a medal Vatiation offi e 
the Verb, in Languages that have that Variation, eſig 
or its Equivalent iu thoſe that have not, as the Con- Tho. 
ion or Relative may require. And this I thin unt | 
may be ſufficient to let the Reader ſee into the Nc be 


tidn of Conſtruction in general, which is all the BY 
ness I have with it here, I procerd in the next 
laune eee n *crlaction-of Wt 


ae 5 Lb, 


2 the 2 11 Lax G 0 A AGB,” 


TH E Perfeion. * a” Thing neee 
conſiſts in a my to anſwer th way 7 it 
was d ed for: Confequently, Lan e 
2 the eaſy 2 ready Ger ance + 
ou ts, the more any Langua * adapted to 
fign, the more perfect it is; and all that 
0 Ante thereto ſeems to be a competent Num- 


deient Variation of the Subſtantive and Verb, 
o ſignify the Relation of Things or Time, 
where the Language is not ſufficiently provided 
"_ pom gore ibs or oxy Verbs for oth 
urpoſes. 

The firſt Step towirds the Portal? and | 
Contrivance of Language was the Invention of 
Names for all the leg of Ideas, fimple or 
-  Momplex, that Mankind had Octafion to make 
e of, in their Commerce or Intercourſe with 
me another, in any Kind. Fheſe, in the original 
Contrivance of Languages, in the early Ages of 
the World, we may imagine, were not very nu- 
nerous, but confined within the narrow Bounds 
if the meer natural Neceffities of rude and bar- 
harous Nations, unacquainted with Arts and Sci. 
ences gradually introduced into the World by 
ſecce ding Ages. Their Defires then extended 


_ little 1 


AP 


ter of the | ſeveral Parts of Speech, with a ſuf- 


E little farther than to the Gratification of their na- 
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tural Appetites of Luſt, Hunger, and Thirſt; and 
that in the moſt ſimple and obvious Manner. And 

Conſequence, their Languages being the Pro- 
duct of their own Invention, and ſuited only to en 
their Neceſſities and Occaſions, . muſt have been for 205 
ſome Time but · Very ſcanty. The more they ap- 
plied themſelves to the Purſuits of Knowledge, the bei 


more complex Ideas they met with, which requiring * 
new Words to expreſs them, by Degrees their Lan 10 b 


guage became more copious. | 
Agreeably to this we find the Languages #5 1 ind 


Greeks and Romans vaſtly.'more copious than _— 
thoſe of Aſia,” that were cotemporary with them, 1 8 
and have been conveyed down to the preſent 4 
Times. The Reaſon of which is, that Arts and 2 


Sciences flouriſhed much more in Greece and 
Rome than in the Eaſtern Nations of the World. 
The Jews. more particularly appear to have. been 
a very rude, unpoliſhed People; that troubled not 
their Heads about Arts and Sciences at all. They 
had, indeed, juſt Notions, of the One only true 
God, and of the Worſhip that was due to him; 


and therein they much ſurpaſſed. the Greeks andi ; 1 
Romans: But then thoſe Notions were not owing Bey 
to their, own Study, but Divine Revelation. In 1 

other Reſpects they appear to have been a ver 7 
rude, ignorant People, amongſt whom the on IT 
.carning in Faſhion was an Acquaintance with N lt 

the Rites and Ceremonies of their Law, and the Me 
. of their Fathers relating thereto : And i Rs 
accordingly. their Language appears. o be ſcant ' 
and defe Ahe as to Words, as well as very ia Tn 
perfect in other Reſpects. The latter has been al — 
| ready ſufficiently, ſnewn; and, as to the former wits 
the Want of Words, the ſmall Number of Con — 


junction 


PR Fr 
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Reaſon; of that Heficieney,, one of their Conjunc- - il 
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junctions that, Language is provided with, is a re- 
markable Inſtance of it, ſo. remarkable that, by 


tions is reckoned to have above fifty ſeveral Signift- 
cations, Which, added to the Want of Prepoſitions, 
1s alſo of Caſes in their Nouns, and Tenſes in 
their Verbs, fill that Language with Darkneſs and 
Uncertainty :, And if to all this be ſuperadded - 
Want: of other Words, we can ſcarce-.conceive , 


bow. any 


Language can be much more deficient 


nd imperfect than the Hebrew, to anſwer: the 


End of Language at all. It's true, we cannot 
te ſuppoſed to have the whole of it in the Books 


of the Old Teſtament: But, at the ſame Time, . n 


it's. very. probable we want very little of it be- 


des 


Terms, or ſuch as were peculiar to 


be few mechanick Arts they had amongſt them; 
for the Books of the Old Teſtament ſeem to be 


al 


they had at the Time of the Babyloniſh Cap- j | 


tivity 3 which; if ſo, ſufficiently betrays the rude 
and illiterate Condition of the ewiſh Nation at 


that Time. VVV 
| The Greeks and Romans were not only vaſtly 
. Wperior to the Jews, in all the Arts of W 

dvil Policy, but likewiſe in their Application te 
be liberal Sciences, as Mathematicks, Muſick, 
Poetry, Hiſtory, Philoſophy, &c. 
ſo faſhionable in Greece an 


ar and 


Theſe were 


Rome, as to be al- 


| Wnoft univerſally more or leſs the Diverſion of 


Men of Figure and Fortune, not excepting even 
uch as were the moſt buſily en La- | 
nagement of the publick Affairs: And ſo many 
Heads, 2 
muſt unavoidabl 
complex Ideas 
hh noyed, muſt be utter 2 ahean to. The Uſe of 
5 3 


gaged in the Ma- 


in ſo many various Purſuits, 
fall upon a vaſt Number of 
reſt of the World, not ſo em- 


— 


5 1 DISSERTATION. 


ſo huge a Variety of f new Ideas muſt have neceſſa· 
ly, "occaſioned th ie Introduction and Uſe of a huge 
Number of new Words to expreſs them by: And 
from hence it appears no Wender that the Greek 
and Latin "Tongues Thould be e yaa 21225 
to that of the Jews in Point Ts 
would indeed haue been a Weite it ag be 


JE 


_came their Dijk 'on among the 8 58 
be a EE and D 


to Peters the M e 7 oft Trees ner als 
mitting them to 1 
to introduce the Ute. 5f a of ue To Ter 4 


ſuch as the 
wa 255 2. 2 Senke * A oth Ny Pee d that . 


Hebrew of the Old Nas was”! much too 
ſcanty for their Purpoſe, now that their” Notions 
were 415 whit more  eplarged by, their Conyerſe 
with the Je Wor Ja: 

"The Mot n uages, ſuch as were Roirmed: | 
in a great: Meaſute om the Latin, ſeem to be 
om eno h ſtored with" Subſtantive, x as well as 

of Speech, for | 


the other Purpoſes of 
— cher Oni 'Philoſor , 


| kirt' Nile or thoſe Langijages' was' ſoon Seregel 
by an os of Darkneſs and 1gnorante; introdu- 


cd 'partly by the darbarous Nations t tore the 


| Romati' pit to Pieces, and partih by the es 
Priefts, wh found Leaxni Arg | x ts with Me 
their +. En of SE; _ for” their — 555 
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Advanta The State of Darkneſs continued 
till the bY of Sin had fully executed his Intention, 


by the Eſtabliſhment of a ſingular Sort of Ty- 


ranny, ſuch as had never ent 1s into the Heart of 

Man before ; whereby the 8 8 and Princes of 
the Earth found fene faſt Tg in Chains of 
Iznorance and Superſtition, ſtronger than thoſe of - 


Iron, and continued ſo for a long Time; when a 


bold Puſh, made by Luther and others, to throw 
off the Voke of Antichriſt, gave Occaſion to the 


i Revival of Learning in the Getz This, for 


ſome Time, conſiſted almoſt ſolely in an Acquain- 
tance with the antient Greek and Latin Authors, 

but however let conſiderable Light into the Minds 
of Men; which at laſt begot in them a Spirit of 


Curioſity, and Ambition to excel the Antients; 


which they have ha ply, accompliſhed; Ying 
carried ger, Reſeati Mathematicks A 


Natural . e den at leaſt, to a Pitch infinitely 


beyond that Antients. Navigation = 
been valtly improved, and by that TEST a Com- 


Munteatleb, ned e the 1 Parts of 


Earth, and the Knowledge of what is rare ard 
curious therein brought from thence. This Re- 
vival and Improvement of Learning has given no 
ſmall Improvement to the modern Languages of 
Engliſh, French, &c. ſo that they ſeem abun- 
dantly ſtocked with Words for all Manner of 
73a which either Men's civil Occaſions, or the 
preſent improved State and Condition of Learning, 
re uire. 

ut, tho? the 8 of Arts and Scien- 


ces 5 any 1 be 1 * with 
0 


an Improvement their, Language, W 
Ideas are not always expreſſed by new Words; 
but old © ones are made to ſerve for 1 new Purpoſes, 


LE ; by 
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by ſtanding for new Ideas, where there is any Kind 
of Similitude or Affinity betwixt them and the old 
ones. Thus moſt of the Terms, put to ſignif 
the Actions or Paſſions of the Mind, are ſuch ag 
were originally uſed to ſignify bodily Action © 
Paffion, and that only upon account of ſome real 
or fancied Similitude betwixt them, ſuch are take, 
conceive, apprebend, and ſeveral others. Hence 
it is that, in the Latin, but much more in the Greek 
Tongue, a great many Words are uſed in a grea 
Variety of Significations. The fame too is ob- 
ſervable of our modern Languages, but not to ſo 
great a Degree, I think, as in the former. Theſe 
various Significations have uſually ſome Kind of 
KReſemblance, Affinity, or natural Connection wit 
one another; but ſometimes the ſame Term is 
made to ſtand for very diſtant Ideas, nay, even 
ſuch as are incompatible with, or quite contrary to, 
"one another. 1 forbear to produce Inſtances © 
this Variety in the Signification of the ſame 
Words, becauſe Dictionaries of the ſeveral Lan- 
guages abound with them; where any one that 
pleaſes may quickly ſatisfy his Curioſitʒ. 
The Languages of. ſeveral Nations oftentimes 
receive a conſiderable Difference from the different 
* Faſhions and Cuſtoms that prevail therein. Lan- 


x guage being i or for the. eaſy and expeditious 


. Conveyance, of Thoughts, where Cuſtom makes 
any Combination of ſimple Ideas neceſſary to be 
frequently obſerved and fpoken of, the Invention 
of new Words follows neceffarily, and of Courſe. 
Hence it is that, in all Languages, more or lefs, 
we meet with Terms that have none in other 
Languageg that will anfwer them exactly, or 

in the full Extent of their Signification : The 
Reaſon of which is obvious enough ; for Lan- 


2 


with one another, ſuch Combinations or Collec- 
tions of be ws as ey have no Occaſion to take 
Notice of they have 

Terms for; and, by Conſequence, it is no Won- 
der if, in one Language, we find Words which, 
taking their Riſe from ſome Uſage or Faſhion pe- 
culiar to the People that ſpeak that Language, 
Rave none to correſpond preciſely with them in 
other Languages. 'Thus it will be in vain, I be- 
lieve, to ſeek, in the Oriental Tongues, for Words 
that agree exactly in their Signification with the 
Terms triumpbus and 2 in the Latin; 
becauſe the Nations, that ſpoke thoſe Languages, 
had no ſuck Cuſtoms amongſt them as are ſigni 
by thoſe Words, and conſequently. had no Occa- 
hon- to invent Terms to ſignify Combinations 
of Ideas which, in their Way of Liſe, they had 
ever any Occaſion to have in their Thoughts, 
and take Notice of, We have, in our Language, 


imes indeed,” Terms formed from the Latin, that an- 

rent ſwer exactly to their Signification; but then the 

Lan- Cauſe thereof. is, that, by reaſon of our Acquain- 
1005 BY tance with the Hiſtory, Manners, and Uſages. ul 
akes of the antient Romans, they were become ne- 
o def eeſſary, in order to converſe readily and eaſily - 

non I upon thoſe Subjects; which, becauſe of our Ac- 

urſe. I quaintance with the Roman Affairs, we find it 

* convenient and neceſſary to diſcourſe upon. But, 

) 


sor other Countries, where no ſu 
or prevail, and where there is little or no | 
of the old Romans, there Perms of that Nature 


one 


1 
1 
. 
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dd guage being deſigned only for the Conveniency of 

| Converſation upon ſuch Subjects as Men have - 

Occaſions to take Notice of in their Intercourſe | 
| 
y 


no Octaſion to invent - 


s 
17 


ed 


Cuſtoms ui 
owledge - BY 


br, Signification are not to be expected, and, - ui 
luppoſe, will not be 7 Cenſus is another In- © | | 
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was a Cuſtom, peculiar to the Romans, of taking 
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ſtance of a Word, in the Latin Tongue, that has 
none to anſwer it preciſely, perhaps, in any other 


3 Language, becauſe the Thing ſignified thereby 


an Account, every four Years, by Officers particu- 
larly appointed for the Purpoſe, of wag Citizen's 
Age, Eſtate, Habitation, Trade, Number of 
Children, -&e. . The like to which having not 
been uſually practiſed in other Nations, their Lan- 
guages are therefore not provided with any Name 
een 88 
The Difference of Cuſtoms and - Faſhions in 
different Nations ſhews us, in Part at leaſt, the 


| Reaſon why it is impoſſible to tranſlate every 


where one Language into another literally, or Word 
for Word: For the ſeveral Languages of the 
World being accommodated te the Circumſtances 
and Uſages of the ſeveral Nations that make uſe 
of them; and thoſe Circumſtances and Uſages, 
being more or leſs different in different Nations, 
muſt neceſſarily and unavoidably occaſion the Uſe 
of Words, in one Language, whieh have none to 
jump exactly with them in their Signification in 
another; which Words muſt therefore, of Neceſſi- 
ty, in tranſlating out of one Language into ano- 
ther, be rendered by a Periphraſis, or Circumlocu- 
tion of ſeveral Words enumerating the various 
L TJdeas thoſe Words are made to ſtand for. And 
in this Reſpect the Difference beewixt the antient 
and modern Languages is very remarkable, and 
much greater than the Difference which the mo- 
dern Languages have with one another. And this, 
by the Bye, is one Reaſon why the antient Langua- 
ges are much. more difficult to learn than the 
modern: For, ſince the Time of the ang or /297 


G 2 

* - * 

I $5 a 
i 


yy 


and Romans, the Cuſtoms and Faſhions of the 


have a great Number of Words which ſtand for 
ſuch Ideas as thoſe Languages are wholly deſtitute 
of Words for. Thus the Variety of Arms, of- 


fenſive and defenſive, made uſe of amongſt the 


Antients, having been long ſince wholly laid aſide, 
our modern Languages are utterly unprovided with 
Words for them, ' ſuch as pilum, pelta, parma, 
catapulta, baliſta, . tragula, matara, and a great 
many others that might be inſtanced in. The 
Difference too betwixt the antient and modern 
Way of making War has introduced into. our 
modern Languages a large Liſt of Words that 


have none to anſwer' them in the Greek or 


Latin, ſuch are, in Engliſh, Guns, Piſtols, 'Cara- 


bines, Blunderbuſſes, Cannons, Mortars, Bombs, 
xc. The ſame Obſervation may be applied 
to Weights, Meafures, Coins, Laws, the Prac- 


tice of our Courts, Mechanick Arts, and a vaſt 1 


Number of other Things; in which our Uſages 


are ſo vaſtly different from thoſe of Antiquity, 


that it's no wonder to find the Difference betwixt 
the Antient and Modern Languages ſo very wide as 
it is. FF „T 

From this Obſervation appears the great Over- 
ſight of thoſe who firſt introduced the Uſe of 
the Latin Tongue into the Practice of the Law 
amongſt ' us. The Pretence for ſo ſtrange an 
Uſage was, I ſuppoſe, the Advancement of Learn- 
ing; but, inſtead of advancing Learning, it has 
ſerved to advance and uphold ſuch a horrid Kind of 


Doggerel in the Practic of our Law as muſt bs 
| R 5 * E . , 8 4 N 2 : : ma | | 


World have altered prodigiouſly ; the Conſequence 8 
of which has been, that we not only want Words, 
in our modern Languages, to expreſs Ideas which 
their Languages have Words for, but we likewiſe 
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the Nation was in Wr, 
. ſeniſical BAtin. 
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made us appear, in the Eyes of confidering Stran- 

rs, barbarous and ridiculous all at once. But 105 
5 Made er has been happily mended by Parliament, to 
the genetal Satisfaction of all but ſuch as, being 
Coricerned in the Praftice of the Law, Care not 
how little other People un ſtand of it, as NE 
ing it more for their Intereſt to have all wrapt 

it uftnowh Hands and ; eli. argon 
dich they lament the 7 of extreme 
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. nor 
non- 


From the fahis Obſervation it Itkewiſe appears 
that the Latin Totigue is 7 ſo well adapted for 
common Ute, or fo 0 for an uni 70a 145 | 
per ge, as is generally ippoſed. T hat there ſhould 
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mon to the Learned World, for the 3 of 
- a mutual Ne e T their I provements 
| and Diſcoveries ip.s aft the Parts of ing to 
one by Body 4 TS, too ** to be _ 

by an 7 3; and that atin Tongue 
F 18 2215 well Atted FT. that Purpo — js 
B Modern Languag es are * 1 think, as: ; plain 60 

what has been Lady ſaid, It was meas 
to anfwer all. the Purpoſes and Occaſions of 
Romans, but by no means ſufficient for ours; 
which, from the i different F aſhions and 50 A5 
Life that prev re prodigi i 
Meet ei hates Irs, KO 90 75 N 1 ; 

ve the Time of the Bay ge, in Latin, op 


ord Horn no more fignifyin 
the Engliſh Word Vs 05 3256 5 [and as Els 
the ſame Mere. 0 MW, 
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upon LANGUAGE. 171 
. Guineat, Sceptres, Broadt, Nobles, Maris, &c. 
People, indeed, that will needs be applying the La- 
tin Tongue where it is impoſſible to be applied with 
wy Juſtneſs or Propriety, either. uſe ſuch Latin 
ords as they apprehend. come neareſt to the 
Engliſh in their Signification, or elſe invent bar- 
barous Terms of their own, derived from the Eng- | 
liſh. But then it ought to be conſidered that this Wl 
is not properly talking Latin, but a Gibberiſh, of Ml 
Modern Invention. This great Deficiency in the 
Latin Tongue, whereby it is rendered utterly im- 
proper to anſwer our modern Occaſions, is ſo very 
apparent that I wonder it has not been more 
taken Notice of. People unadviſedly WH 
that the talking of Latin upon. all Occaſions 
is as eaſy as talking Enghth. to any 2 
but be at equal Pains; for it. But this is a 
great, tho* a vulgar. Miſtake. The Latin, in a 
great Variety of —— 2 will not ſerve us at all. 
And, therefore, it is a Thing to be wiſhed, if 
it could be effected, that the learned World would 
Fre upon ſome of the Modern Languages, as 
neliſh, French, or Italian, for their common 
Tongue; any of thofe being vaſtly more fit for | 
the Purpoſe than the Latin, For though there be 
a Difference too betwixt thoſe Languages, as well 
as betwixt them and other Languages, yet that is 
nothing comparable to the Difference betwixt them 
all and the Latin Tongue. 
One great Advantage beſides, ariſing from pitch- 
ing upon ſome of our Modern Languages for the 
common Language of the Learned, as, well as 
the Mercantile and Travelling Part of the World, 
would be, that, whereas our Youth are; now all 
lr, Tbeazed and plagued with learning to write or 
in I peak Latin, and to very little Purpoſe, by Rea- 


u, 


4 


j 
6 
: 


j 
0 


| 
| 
1 


75 4 PreatKtinioen. 


if of it, * arifing in Part 
hn — Hs =o On e's they a rould” be 
Kuſed of that Trouble; Which requires, at leaft, 
r "thrice as much Time as tlie attaining 
and proper Ofe 'of ay Webern Lan- 
Aer that 1 5nd Have the Latin Tongue 
x fi ide. Tt would ſtill de a Lan 00 neceſſary 
Tor Scholars, and 'what Youth deſigned for fick 
ie catefully to be inſtructed in; A Wit then it 
Hold de taight As * Greek Lafiguage gene- 
rally is, and always ought to be, Withdut 'tor- 
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owledge of the Latin Tenge 
— that of the Greek, would then only be ne- 
in order to read the Authors of Antiquity, 
vor others, that have 'writ in that Language; and 
it would "then be us ridicüldus tb fe 5s to 
"Write and peak Latin as it is to pretend 70 
wake em write Greek; which, 'however it be 
"the Practice of fome Schoch, And folhe too 
where one would expeRt the Maſters Thould be 
fer is certainly moſt 'egregiouſly 28085 and ri- 


But the Ch6ice Modern Language for the 

| Pape tor ve Pick is en Ta er to be 
ed than Hoped for. The French orice bid falr 

Tor it. Ne the Cuufe thereof, the { _ Figure 
of the French Nation under the late W be eing 
vote no more, nor like to be again in haſte, that 
is rather Like to hs than gain Ground 


be ona. 1 could 95 for my Part, win 


Heart, that, as that Language has made 
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den LANGUAGE 5 
the Uſe of it, in order to its being throu hly fuch. | Y l 
This does not ſeem to be a Project wholly imprac- 

ticable, conſidering how much that uage has 
ſpread itſelf of late Years: But, if that miſcarry,, 
there ſeems but little Hopes of any other's ſuc- WM 
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